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1 Glownym tematem obrad pierw-

szego w sesji jesiennej plenarne-
go posiedzenia Sejmu byla dzia-
lalnosé Polski w Radzie Wzajem-
nej Pomocy Gospodarczej, za-
aprobowana przez Izbe. Ponadto
Sejm uchwalil ustawy: o zmia-
nie artykulu 34 Konstytucji, o
zmianie ordynacji wyborczej do
rad narodowych i o zaopatrzeniu
emerytalnym twoércow i ich ro-
dzin, dokonal rowniez zmian w
ustawie o powszechnym obowiaz-
ku obrony PRL, oraz wprowa-
dzit w Wojsku Polskim nowy
stopienn generala armii.

2 Na zaproszenie Polskiej Zeglugi
Morskiej w Szczecinie przeby-
wal w Polsce wraz z malzonks
komandor Jean-Robert Hieroni-
mus, dowodca francuskiego es- |
kortowca ,,Guepratte”, ktory w |
kwietniu br. uratowal zaloge pol-
skiego statku ,,Wroctaw II”. Go-
Scie z Francji zwiedzili Warsza-
we, Krakow, Oswiecim, Zakopa-
ne, Gdansk, Swinoujscie i Szcze-
cin. W czasie pobytu w Warsza-
wie komandor Hieronimus zostal
przyjety przez ministra zeglugi
Jerzego Szope, ktory udekorowal
g0 Zlota Odznaka Zasluzonego
Pracownika Morza. W spotkaniu
uczestniczyl ambasador Francji
w Polsce Augustin Jordan.

Stacia rozrzadowa Zabrzeg-Czarnole- <Caax
sie, nalezaca do okregu katowickie-  fuDow:
go jest obiektem wzorcowym. Insta- S % 73
luje sie tu nowoczesne urzadzenia : - # “ﬁ&!ﬁi
sterownicze., ktére po prébach po- - : . g > - : L POBKEGO

jowych. Widoczny na zdjeciu elek-
troniczny pulpit do samoczynnego
ustawiania zwrotnic jest mnowoscia
krajowei konstrukciji.

wielane sa na innych stacjach kole- & ; : - > i % s - 8/

Prawdziwym zaglebiem chmielarstwa
4 jest woiewodztwo lubelskie, gdzie
uprawia sie prawie 75 proc. krajo-
wei produkcii tej rosliny. Najwiecej
chmielu zbiera sie w powiecie kras-
nostawskim. Tam wiec od trzech lat
organizowane s3 dozynki, zwane
chmielakami. Tegoroczne chmielaki
Sciagnely do Krasnegostawu chmie-
larzy z calej Polski. Barwne wido-
wisko oparte na starych motywach
zwiazanych ze zbiorem chmielu, od-
bylo sie ma miejscowym stadionie.

1500 firm z 36 kraiow Europy, Azji,
Afryki. Ameryki Pélnocnei i Potud-
niowei uczestniczylo w pierwszych
Miedzynarodowych Targach Artyku-
16w Konsumpcyinych ,,Takon-73”° w
Poznaniu. Obszerniei o targach na-
piszemy wkroétce. Dzi§ przedstawia-
my fragment ekspnozycji wyrobow
wikliniarsko-trzciniarskich, ktére od
lat ciesza sie duzym uznaniem za-
granicznych odbiorcow.

Miejiscem inauguracji ogoélnopolskie-
go sezonu kulturalnego 1973/74 byla
w tym roku _ziemia szczecinska.
Zwiazane z tym imprezy centralne od-
bvly sie w Szczecinie. W wielu miej-
scowosciach woiewédztwa dokonano
otwarcia mowych placéwek kultural-
nvch. Jedna z nich — Gminny Osro-
dek Kultury w_ Pelczycach, przed-
stawia nasze zdiecie.

no Pabianicka Fabryka Zaréwek.

Przed woina byla to spélka akcyjina

o nazwie ..Polska Zarowka Osram”.
z Obecnie wytwarza sie tu 1500 rodza-
jow zrodel Swiatla, m. in. miniatu-
rowe zarowki. lampy blyskowe i
iluminacyine olbrzymy. Powaznym
sukcesem fabryki ijest uruchomienie
produkcii zaréwek samochodowych
na podstawie technologii opracowa-
nei przez mieiscowa komorke ba-
dawcza.

7 50-lecie istnienia obchodzila niedaw-
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W numerze:

@ Najstarszy pochodzi z 1893 ro-
ku, a najnowsze pachna je-
szcze farba. 450 plakatow tu-
rystycznych na wystawie w
Wilanowie . . . . . str. 5

@ Odpowiadamy na pytanie,
~czym wykarmié 3,5 miliarda
ludzi « « o « « - Sstr. 6

@® Na polmetku pieciolatki str.7

@ Spotkanie z pierwszymi gos§é-
mi warszawskiego hotelu
.»Solec” v s w e w w S8

@ W Zamku Ksiagzat Mazowiec-
kich w Plocku odbylo sie mja-
nowanie nowych instruktorow
zespolow polonijnych . str. 9

@ MiloS¢ do literatury trzeba
zaszczepia¢c od mnajmlodszych
lat. Dzieci w Kkrainie ksia-
zek o e o= s wm ow o« Sty 11

@ Xoncert muzyki sakralnej na-

szych czasow, odbywajacy
sie w Paryzu w koSciele S§w.
Rocha, stanowi wydarzenie
rowniez w zyciu francuskiej
Polonii . « . . str. 12—13
@ W warszawskich Eazienkach,
rezyvdencji kréla Stanistawa
Augusta i = s om - Str. 23

Stale pozycje:

Prosto z Polski @ Dla pan i o
paniach @ Sylvie et Jérome @
Sport @ Listy Grzybka @ Rady
od serca.

Nasza okladka

Wiasnie dzieki ksigZce mo-
Zzna przezyé fantastyczne
przygody i niezwykle chwile.
Ten maly chlopiec juz o tym
wie 1 jest czestym gosciem
swojej biblioteki.

Fot. W. ECHENSKI
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0 STOWARZYSZENIU KULTURALNYM
FRANGUSKO-POLSKIM W LYONIE

Rozmowa z p. prezesem ROGER

W LYONIE, STOLICY GALII, DZIA-
LA OD LAT ASSOCIATION CULTU-
RELLE FRANCO-POLONAISE. STO-
WARZYSZENIE TO OGARNIA SWA
DZIALALNOSCIA NIE TYLKO SAMO
MIASTO, ALE I CALY REGION
LYONSKI. O WIADOMOSCI NA TE-
MAT DZIALALNOSCI TEGO STOWA-
RZYSZENIA, JEGO AMBICJI I PLA-
NOW ZWROCILISMY SIE DO JEGO
PREZESA P. ROGER GRIVEL.

— Lyon jest wielkim miastem i po-
winien mieé wielkie stowarzyszenie
polskie. JesteSmy o tym gleboko prze-
konani i staramy sie usilnie, aby ten
ambitny plan urzeczywistnié — powie-
dzial nam p. Roger Grivel, przewodni-
czacy Francusko-Polskiego Stowarzy-
szenia Kulturalnego w Lyonie. Stowa-
rzyszenie to skupia okolo 150 czlonkéw
i przyciaga wciaz nowych, zwlaszcza
Francuzéw ze Srodowiska naukowego
i przemyslowego.

— Nowo wstepujacy czlonkowie As-
sociation Culturelle Franco-Polonaise
moéwia z naciskiem, ze potrzebne jest
ozywienie wymiany kulturalnej miedzy
obu krajami i ze my, ludzie zrzeszeni
w naszym stowarzyszeniu, mozemy w
tym zakresie bardzo wiele dokonaé¢ —
oswiadezyl p. Grivel. — Cieszylem sie
bardzo, kiedy gromg nasze powiekszalo
sie o reprezentantow wiladz miejskich
i inne osobistoSci lyonskie. Ciesze sie
zawsze bardzo, gdy przylacza sie do nas
milodziez. Jest jej
wszystkim caly zespoél folklorystyczny
z Lyonu ,,Slask”.

P. Roger Grivel dokonal, wraz z za-
rzadem stowarzyszenia, gruntownej re-
organizacji. Z dawnych lat pozostala
tradycja regularnych comiesiecznych
zebran organizacyjnych. Zainteresowa-
nie tymi zebraniami bylo bardzo mate,
frekwencja nieregularna, - wobec tego
postanowiono skasowaé je. Podstawg
dziatalnos$ci stowarzyszenia sa odtad
nie zebrania, ale odczyty, seanse fil-
mowe i inne imprezy.

— Uwazam, ze cel
gdy publicznoSci lyonskiej zapewnimy
ciekawych prelegentow, naukowcow i
artystow, atrakecyjne wystawy i spekta-
Kkle. Stowarzyszenie ma sale na 240
miejsec, ja mam wlasna aparature fil-
mowa i oddaje ja do dyspozycji stowa-
rzyszenia. W ten sposdb mozemy wiec
urzadza¢ seanse kinowe, zapoznawaé
publicznos$é lyonska z polska tworczos-
cia kinematograficzna. W tym roku w

sporo, a przede

nasz spelnimy,

jednym z kin lyonskich odbedzie sie
Tydzien Filmu Polskiego, zorganizowa-
ny przez nas, ale w formie normalnych
seansow komercjalnych tego kina.
PrzezyliSmy ciezki okres dla naszego
stowarzyszenia, ale teraz perspektywy

sa dobre i rok 1973—74 bedzie waznym
etapem naszej dzialalnoSci.

Pan prezes Grivel opowiada o osigg-
nieciach dotychczasowych i o planach
na przyszios¢é stowarzyszenia. Imprez
zorganizowanych staraniem Association
Franco-Polonaise bylo sporo. Stowa-
rzyszenie bralo udzial w wielu uroczy-
stosciach w Lyonie, a takZe uczestni-
czylo przy witaniu waznych polskich
osobistosci, przede wszystkim, p. Ed-
warda Gierka i p. ambasadora Emila
Wojtaszka. Dzialacze stowarzyszenia u-
tworzyli w Lyonie komitet olimpijski,
ktéry przeprowadzajgc zbiérke przy-
czynial sie do gromadzenia funduszow
potrzebnych Polsce w okresie kazdej
olimpiady. Z szeregdbw stowarzyszenia
rowniez wyszla inicjatywa zalozenia
komitetu odbudowy Zamku Kroélew-
skiego w Warszawie. Podobnie jak w
Paryzu i w Lille, komitet taki powstat
w Lyonie i zaczal rozwijaé¢ dzialalnos$é.

— Stowarzyszenie Kulturalne Fran-
cusko-Polskie stara sie dopomagaé do
podtrzymania polskich tradycji we
Francji — moéwi p. prezes Grivel. —
Gdy emigranci polscy tu przybyli, za-
chowywali wiernie wiele starych pol-
skich obyczajow, ktore stanowily dla
nich wielka wartoS¢é. Byly one wyrazem
ich wiezi ze stara ojczyzna. Jeszcze te-
raz, po latach, niektore z tych trady-
cji kultywuje sie w naszym regionie.
Organizujemy co rok spotkania gwiazd-
kowe, uroczystosSci przy choince, dba-
my o to, zeby stare obyczaje byly za-
chowywane- przez mlode pokeolenie Po-
lakéw z pochodzenia. Do propagowania
polskiej kultury ludowej we Franciji,
‘tannica i pieSni, dopomaga nam zespél
folklorystyczny ,Slask”, ktéry sam
réowniez stworzyl tu juz pewna trady-
cje. Do zespolu tego Polonia lyonska
jest serdecznie przywiazana i kazdy
wystep zespolu stanowi w jej zyciu
wydarzenie. Gdzie wystepuje ,,Slask” —
tam sa sukcesy.

Pytamy p. prezesa Grivela o filmy,
ktoérych jest on autorem. Film ,,La Po-
logne nous invite”, ktéry nakrecit
przed paroma laty, cieszy sie ciggle o-
pinig najlepszego filmu turystycznego
na temat Polski, jaki w ogdle zostal
zrealizowany. Dokonano tego przy
wspo6tudziale ,,Orbisu”, ,Interpressu”,
Towarzystwa ,,Polonia” oraz Minister-
stwa Spraw Zagranicznych.

Ostatnio, podczas trwania Miedzyna-
rodowego Festiwalu Zespoiléw Folklo-
rystycznych w Nicei, p. prezes Grivel
nakrecit krétkometrazowy film o zdo-
bywey I nagrody tego konkursu, o ze-
spole ,,Wielkopolska”. Film ten ofiaro-
watl polskiemu zespolowi. Mlodziez by-

GRIVEL

Foto W. Stawny

ta uszczesliwiona otrzymujac tak piek-
ng pamigtke z wystepoéw we Francji,
z konkursu i z osiggnietego sukcesu.
Film byt juz wielokrotnie wy$wietlany
w  Poznaniu, a takze wykorzystany
przez telewizje poznanskg.

— Na jesieni, w okresie kiedy stowa-
rzyszenia rozpocznaja na nowo prace
po wakacyjnej przerwie, zorganizowa-
liSmy wielka zabawe taneczna w sali
kasyna w Charbonniéres pod nazwasa
,,3-¢ Nuit de Varsovie”. Podczas balu
grala znana orkiestra ,,Jupiters Rythm”
i wystapil nasz zespél ,,Slask”. Protek-
torat nad balem objal konsul general-
ny PRL w Lyonie.

— Podkresli¢ musze — konczy p.
prezes Grivel — ze prace nasza, trud-
na nieraz, prowadzimy wspolnymi si-
lami calego naszego zespolu. Wicepre-
zesami stowarzyszenia sa pp. Kazimierz
Mot i Edward Renn, sekretarzem ge-
neralnym p. Danuta Collin, sprawami
administracyjnymi zajmuje sie p. Sal-
vatore Gueli., Dzieki temu, ze dzialamy
kolektywnie, jesteSmy w stanie rozwi-
na¢ szeroka dzialalnoSé na naszym te-
renie, nawiazaé¢ kontakt z licznymi in-
stytucjami i zwiazkami, zapoznaé Iu-
dzi z kultura polska oraz przyczyniaé
sie do zacieSniania kontaktéow pomiedzy
obu krajami. A to wlaSnie jest naszym
celem.

JEDNO PYTANIE — JEDENASCIE ODPOWIEDZI

Dlatego, ze

»Tygodnik Polski”

zaznajamiaé Cie bedzie

Twoi krewni, Rodaku, albo mozZe przyjaciele czy znajomi
tyle maopowiadali Ci o ,,Tygodniku Polskim”, ze w koncu
zdecydowale$ sie kupié egzemplarz maszego pisma.

Przegladasz oto teraz ten egzemplarz i zastanawiasz Ssie
czy powinienes wstqpi¢ w Slady swojego otoczenia i zaabo-
nowaé ,Tygodnik Polski”. Jasne, Ze tak. Dlaczego?

Dlatego, Ze jak kazdy emigrant takniesz wieSci ze Swo-
jego kraju rodzinnego, a ,Tygodnik Polski” stawia SObie
wilasnie za cel zapoznawanie wychodZcéow polskich we Fran-
cji i Belgii z problemami, jakimi Zyje wspotczesna Polska.

Dlatego, Ze Ze Szpalt ,,Tygodnika Polskiego” roztacza sie
panorama Przed Oczyma maszych czytelnikébw 2Zycie skupisk
polonijnych we Francji i Belgii.

Dlatego, 2e w piSmie naszym znajdziesz kazdego tygod-
nia ciekawe i Zywe reportaze, ktore wunaoczniq Ci ogrom
przemian zachodzqcych we wszystkich regionach-starego na-
szego kraju.

Dlatego, ze ,,Tygodnik Polski”, w ktorym artykuly traktu-
jace o polskim przemySsle, handlu i rolnictwie sagsiaduja =z
artykutami poSwieconymi szkolnictwu, nauce, Sportowi i
miodzie polskiej, pozwoli C; wejsé w kontakt z caloksztal-
tem Zycia marodu polskiego.

Dlatego, ze lektura ,,Tygodnika Polskiego” da Ci
do skarbca polskiej kultury.

DILACZEGO EMIGRANCI

wglad
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z majwybitniejszymi polskimi pisarzami artystam;i i wuczo-
nymi, jak rowniez i z wieloma innymi krajowymi osobisto$-
ciami.

Dlatego, Ze ,,Tygodnik Polski” publikuje regularnie szkice
historyczne i literackie omawiajgce mnajwazniejsze Karty
dziejow stosunkoéw polsko-francuskich i polsko-belgijskich.

Dilatego, . Ze »Tygodnik Polski”, Ktéry Dprzynosi systema-
tycznie pokaZng ilo$é tekstéw w jezyku francuskim, rozpali
w sercach i umystach Twych dzieci i wnukéw cheé pozna-
nia Polski.

Dlatego, Ze zagladajac do ,Tygodnika Polskiego” Twoje
dztieci i wnuki poducza sie pieknej mowy polskiej.

Dlatego, ze ,,Tygodnik Polski” stanowi pomost miedzy
francuskq i belgijskq Poloniq a Polskq.

Stowem dlatego, Ze ,,Tygodnik Polski” jest jedynym pis-
mem polskim na terenie Francji i Belgii, ktére moze w
peilni zaspokoié Twoje potrzeby czytelnicze.

Jak widzisz, Rodaku, powoddw do zaprenwmerowania md-
szego pPisma masz az jedenalcie.

Zostan wiec jeszcze dzi§ statym czytelnikiem ,,Tygodnika
Polskiego®!

WSPIERAJ A?

BO MOZNA W NIM USEYSZEC BICIE SERCA KRAJU
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12 — 25 paZdziernika

_DNI FRANCUSKIE”
W WARSZAWIE

RECITAL JULIETTE GRECO ® KONCERTY BERNARDA RIN-
GEISSENA I ORKIESTRY JEAN-FRANCOIS PAILLARDA @® NO-
WOSCI FILMOWE Z PARYZA W WARSZAWSKIM KINIE , SKAR-
PA” @ SPEKTAKL TEATRU LALEK YVES JOLY

,,Dni Francuskie” w Warszawie sg
imprezg nowa w kalendarzu wydarzen
kulturalnych stolicy. Zorganizowano
je — jak podkres$lit na konferencji
prasowej pierwszy sekretarz Ambasa-
dy Francuskiej w Polsce p. Christian
de la Rochére — w rocznice wizyty
Edwarda Gierka we Francji, aby za-
manifestowaé przyjazn i zacieSnianie
wiez6w kulturalnych miedzy naroda-
mi: francuskim i polskim.

W ciggu czternastu ‘pazdziernikowych
dni Warszawa zyta francuska muzyks,
piosenka, filmem. Imprezy te byly te-
matem rozmoéw warszawiakéw w tram-
waju, w czasie $niadan w biurze, przy
kawiarnianym stoliku. Moéwié bylo o
czym. W bogatym bowiem programie
,,Dni” kazdy znalazl co$§ dla siebie.

Milosnicy twoOrczosei Moliera tltum-
nie zwiedzali wystawe pn. ,,Molier nam
bliski”, czynna w okresie trwania
,,Dni” w Patacu Kazimierzowskim Uni-
wersytetu Warszawskiego. Ci, ktorzy
byli na jej otwarciu 12 pazdziernika,
wystuchali réwniez odczytu ,,Molier
wczoraj i dzis§”. Tego samego dnia i
nastepnego wiele artystycznych wra-
zen doznali melomani: W sali Filhar-
monii Narodowej koncertowala Orkie-
stra Kameralna Jean-Francois Paillar-
da.

15 pazdziernika Sala Kongresowa Pa-
facu Kultury i Nauki rozbrzmiewala
glosem Juliette Greco i.. gromkimi
brawami na cze$§¢ znakomitej piesniar-
ki. Dwa kolejne wieczory wypelnil re-
citalami fortepianowymi wybitny pia-
nista francuski, dobrze znany publicz-
nosci polskiej Bernard Ringeissen.

17 pazdziernika w Warszawskiej Bi-

francuskiej ksigzki naukowej, a dzien
poézniej, w sali Czytelni Francuskiej —
wystawe plakatu.

Prawdziwa uczta dla kinomanéw
rozpoczela sie 19 pazdziernika: w ki-
nie ,,Skarpa’ zainaugurowano ,,Tydzien
Filmu Francuskiego”. Mieli oni okazje
obejrzenia nie wy$wietlanych dotych-
czas w Polsce nowych filméw francus-
kich rezyser6w, ws$rd6d nich: | Cezar i
Rozalia” Claude Sautet, trzy filmy
Francois Truffauta: ,,Dwie Angielki na
kontynencie” , Taka ladna dziewczyna”
i ,,Noc amerykanska’, ,,Zy¢é razem” An-
ny Kariny, , Milo§¢é po poludniu’ Erica
Romera i zabawng komedie ,,szpiegow-
ska” Yves Roberta ,,Tajemniczy blon-
dyn w czarnym bucie”.

W chwili, gdy ,,Tygodnik” dotrze do
rak Czytelnikéw, rozpocznie sie jeszcze
jedna ‘impreza. W sali teatru ,Lalka”,
przed najmlodsza, ale najwdzieczniej-
szg, warszawskg widownia wystgpi
dwukrotnie (21 i 22 bm) znany fran-
cuski teatr marionetek pod dyrekcja
Yves Joly. ’

Na zakonczenie .Dni”, tj. 25 paz-
dziernika, przewidziany jest odczyt
Wojciecha Natansona (znanego r6éwniez
naszym Czytelnikom z jego publikacji
w ,,Tygodniku”) pt. ,,Molier w Polsce”,
ilustrowany recytacjami w wykonaniu
artystéw scen warszawskich.

Tyle pokrétce o programie zorgani-
zowanych po raz pierwszy ,,Dni Fran-
cuskich” w Warszawie. Niektére im-
prezy omoéwimy obszerniej. Ale juz
dzi§ na podstawie zainteresowania war-
szawiak6ébw, wypada stwierdzié, ze
,,Dni” powinny staé¢ sie coroczna po-
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artykuly gospodarsiwa Jomovega

LENG-PICARD ET C(-ie

RADIOCOODEBIORNIKI-TEIEFWIZORY

Lodowki, maszyny de prania i inne

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD)

e TN NI EETE YIRSt RN TN a T ORI N el

NOWY NUMER ,,FRANCE-POLOGNE”

Ukazal sie nowy, 179 z kolei numer
czasopisma ,France-Pologne”. Zawiera
on ciekawe materialy i wyrdznia sie,
jak zawsze, staranng szata graficzna.

Numer rozpoczyna sie od wstepnego
artykulu na temat bezpieczenstwa eu-
ropejskiego i wspoélpracy w Europie,
pidéra czlonka prezydium Stowarzysze-
nia ,,France-Pologne”, profesora Pierre
Grosclaude. Bardzo ciekawie pisze o
wymianie i kooperacji ekonomicznej
francusko-polskiej Yves Grenet. W dal-
szej cze$ci numeru znajduje sie jesz-
cze jeden jego artykul, na temat ko$-
ciolta w Polsce oraz ciekawe rozwaza-
nia Franciszka Januszkiewicza na te-
mat reformy nauczania w Polsce. Nu-
mer przynosi troche sprawozdan z wy-

darzen, np. ze spotkania ambasadora
Polski p. Emila Wojtaszka z zalogg
,,Guépratte”, ktéra uratowala od kata-
strofy statek polski ,,Wroctaw II”. Jest
sporo wiadomosci z Polski, podanych
ciekawie i zachecajacych do udania sie
z wycieczka do naszego Starego Kraju.

Z informacji dotyczacych Zzycia Sto-
warzyszenia dowiadujemy sie o kon-
taktach, ktére utrzymuje ,,France-Po-
logne” w Paryzu z ,,Polska-Francja” w
Warszawie.

Numer obejmuje 26 stron druku i
jest bogato ilustrowany. Otrzymac¢ go
mozna zwracajac sie do siedziby Sto-
warzyszenia: 13, rue Paul Lelong,
75002 — Paris.

Antena Polskiego Radia — pomostem taczacym
Rodakow za granicq z ich bliskimi w Kraju

Zyczenia to jedna z najmilszych form
pamieci o krewnych i przyjaciotach w
Polsce. Swieta Bozego Narodzenia i
Nowy Rok stanowia ku temu specjal-
na okazje. Polskie Radio w tym roku,
podobnie jak w latach ubieglych, be-
dzie nadawaé w specjalnych koncer-
tach zyczenia Swiateczno-noworoczne
od rodakow przebywajacych za grani-
ca dla ich bliskich w Polsce.

Zgloszenia do koncertow swiateczno-
noworocznych (tekst zyczen wraz z do-
kladnym, czytelnie napisanym adre-
sem odbiorcy) przyjmujemy do dnia 15
listopada br. Przez caly rok natomiast

nadajemy zyczenia z okazji imienin,
urodzin i innych wuroczystoSci; nalezy
je nadsylac¢c na 8 tygodni przed propo-
nowana data nadania.

Zyczenia i pozdrowienia w naszych
koncertach przekazujemy bezplatnie.
Wszystkich adresatéw zyczen zawiada-
miamy pisemnie o dacie i godzinie
koncertu.

A oto nasz adres:

Polskie Radio

Audycje dla Polonii i Polakow za
granica 00-950 Warszawa, Box 46

Polska

bliotece Publicznej otwarto wystawe

zycja w zyciu kulturalnym stolicy.

NAUKA NA PIERWSZYM PLANIE

Mamy juz pierwsze tygodnie nowego ro-
ku szkolnego za sobg. I we Francji, i w Bel-
gii, i w Kraju. Nieraz juz zabieraliSmy gtos
na lamach ,,Tygodnika” w sprawach mlo-
dziezy, jej przyszlosci, perspektyw zawodo-
wych na tle tych wszystkich zmian, ktoére
sie wokol nas dzieja, niezaleznie od miejsca,
gdzie zyjemy. Zmiany te, to przede wszyst-
kim ogromny postep wiedzy, zdobycze tech-
niki, nowe metody pracy. W koncu doszlis-
my juz do takiego etapu, ze powstaje nowa
gatez wiedzy, ktéora nazwa¢ mozemy: obro-
ng przed... postepem. Powiedzmy od razu, ze
chodzi tu nie o walke z technikg, ale z tym
wszystkim szkodliwym, co wigze sie z cywi-
lizacjg. Chetnie korzystamy z samochodu,
ale samochdd to spaliny. Chetnie widzimy w
mieszkaniu kaloryfery, ale ta wygoda wy-
maga budowy ,fabryk ciepta” ogrzewaja-
cych nasze domy. Z kolei i one zanieczysz-
czajg powietrze. Stad w krajach uprzemy-
stowionych, we Francji, Belgii i Polsce pe-
wna czes¢ naukowcoO/w poswieca swoO]j czas
i sily na to, aby usuna¢ ujemne strony cy-
wilizacji i postepu. A wiec bez przerwy na
plan pierwszy wysuwa sie nauka, wiedza,
trudno nawet przewidzieé¢, co przyniesie nam
rok 2000, do ktérego w koncu juz nie tak
daleko.

W wielu panstwach, takze i w Kraju, u-
czeni badaja mozliwosci wykorzystania glo-
now jako pokarmu dla ludzi i zwierzat. Te
wszystkie zagadnienia sg to sprawy Wielk_iez
ale oprécz nich sg mniejsze, chociaz niemniej
wazne, bowiem jak sie mowi: ,,Zycie sklada
sie z drobiazgow”. Nadal sg i beda pofcrzeb-
ni wszedzie i zawsze wykwalifikowani pra-

cownicy, ktérzy pracuja w fabrykach, war-
sztatach, biurach. We Francji np. 35 tysiecy
0sOb rocznie podejmuje prace w biurach i w
ksiegowosci. Dlaczego wspominamy akurat
te kategorie zatrudnionych? Dlatego, ze sg to
przewaznie ludzie, ktérzy zdobyli kwalifi-
kacje jako ksiegowi, lub pomocniczy perso-
nel biurowy po przyjeciu pracy w innych
dziatach gospodarki. A wiec sa to  osoby,
ktére uzyskaly nowe umiejetnosci, uczgc sie
wieczorami na réznego rodzaju kursach.
Chcielibysmy zwroéci¢ uwage, ze w Kraju
problem uzupelniania kwalifikacji zawodo-
wych jest jednym z pierwszoplanowych ‘w
dziedzinie os$wiaty. Prasa krajowa rzucila
ostatnio nowe hasto: ,,Uczyé¢ trzeba sie za-
wsze”. Przypominajgc, ze w ciggu 27 Ilat
dzielgcych nas od konca wieku Kraj musi
czterokrotnie zwiekszy¢ liczbe ludzi z wyz-
szym wyksztalceniem, tzn. z ok. 500 tysiecy
obecnie do ok. dwoch milionow w roku 2000.
Nacisk na wyzsze wyksztalcenie zwigzany
jest ze zjawiskiem, Lktére wystepuje we
wszystkich wysoko uprzemystowionych pan-
stwach: s$rednie wyksztalcenie staje sie re-
gula, a przemyst i zarzgdzanie potrzebuje
coraz wiecej wysoko kwalifikowanych fa-
chowcow. W Kraju podjeto ostatnio dalsze
kroki, by umozliwi¢ nie tylko mlodziezy, ale
takze ludziom juz pracujacym, podwyzszenie
swych kwalifikacji zawodowych.

Tych ulatwien jest bardzo duzo. Wymien-
my jedynie najwazniejsze. Przyznano prawo
do urlopéw platnych tym pracownikom, kto-
rzy ucza sie w szkolach wieczorowych i za-
ocznych na szczeblu podstawowym. Wyjas-
nijmy, ze coraz wiecej ludzi w Kraju, szcze-

gbélnie robotnikoéw niewykwalifikowanych,
uczy sie w domu, tzn. wlasnie ,,zaocznie”, i
co pewien czas zdaje egzaminy kontrolne.
Wprowadzono takze korzystniejsze przepisy,
ktore przewidujg zwrot kosztéw za przejaz-
dy do szkoty. Przedluzono takze znacznie
urlopy dla osob, ktoére uczg sie w szkolach
srednich i wyzszych. Na tym nie koncza sie
przywileje ludzi, ktorzy pracujgc uzupeilnia-
ja swoje wyksztalcenie. Otéz zaklady pracy
beda mogly przyznawaé¢ specjalne nagrody
pieniezne tym pracownikom, ktérzy uczac
sie wykazg sie dobrymi stopniami na $wia-
dectwie szkolnym. Oczywiscie, przepisy na-
wet najlepsze na nic sie nie zdadza, o ile nie
bedg sumiennie wykonywane. -

Prasa krajowa, podajac do wiadomosci pu-
blicznej nowe, korzystniejsze przepisy za-
checajgce do podnoszenia kwalifikacji, przy-
pomina jednoczesnie kierownikom przedsie-
biorstw, ze ich obowigzkiem jest dokladne
zapoznanie sie z tymi przepisami i stosowa-
nie ich w sposéb rzetelny, bez biurokracji.

Warto wspomnieé¢ jeszcze o innej sprawie.
W Kraju mysli sie takze i o tym, by ulat-
wienia stosowa¢ nie tylko dla tych, ktérzy
podnoszg kwalifikacje zawodowe. Sa prze-
ciez ludzie, ktérzy oprécz umiejetnosei zawo-
dowych, chca np. rozwijaé¢ swoje uzdolnienia
muzyczne czy malarskie, dla wlasnej przy-
jemnosci. I dla tych ludzi wprowadzi sie w
Kraju dogodne warunki. Jako ze przeciez nie
samg pracg czlowiek zyje, a na wszechstron-
nym rozwoju czlowieka zalezy calemu spo-
teczenstwu.

HENRYK KAWKA
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OCZAWSZY od Toulou-
se-Lautreca nadal trwa
proces odkrywania regul
sztuki plakatowej. Jaki
ma by¢ dobry plakat?
Pod koniec wieku
XIX dyrektor krakow-
skiego Muzeum Tech-
niczno-Przemysiowego,
Jan Wdowiszewski, u-
autorytet w dziedzinie
sztuki plakatu, prébowal nakreslié
gléwne zasady dobrego plakatu: po
pierwsze plakat potrzebuje duzo prze-
strzeni, po drugie powinien odbiegac¢
od konwencji, woéwczas zachowa orygi-
nalnoéé, a przede wszystkim cel plaka-
tu musi harmonizowaé z prezentowa-
nym motywem. Byl wtedy rok 1898 i
6wcezesny plakat lgczyl w sobie ele-
menty reklamowe i propagandowe.
Przez ten czas zdazyl sie¢ wtopi¢ w u-
liczny pejzaz i najczeSciej jest nie za-
uwazany przez S$pieszgacych sie miesz-
czuch6w. A od lat organizuje sie wy-
stawy plakatow, na Kktére przybywaja
w wiekszoéci ludzie pasjonujacy sie ta
dziedzing plastyki. Tam wtasnie, w sa-
lonach wystawowych istnieje mozliwos§é

g =1 WYSTAWA PLAKATU

znawany za

Fotograﬁe, grafika — reklama miast
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obejrzenia najlepszych prac autorskich

czy tematycznych, rozsmakowania sie
w ich nieco oryginalnym pieknie. W
salonach wystawowych podchodzi sig

do plakatu nie jak do sztuki uzytko-
wej, majacej nas jedynie o czyms$ in-
formowaé¢, ale jak do dziela, ktére do-
starczy nam przezy¢é wylgcznie este-
tycznych. A wiec nie nalezy sie dziwié
bywalcom tego rodzaju wystaw, kt6-
rzy mruzac oczy spogladaja na duze-
go formatu arkusz papieru proébujac
odgadngé niemal ,,jak polozone sa far-
by, w jakim o$wietleniu prezentuje
sie plakat najlepiej.

Wtiasnie takie sceny spotka¢ mozna
na wystawie ,Plakat turystyczny na
Swiecie”, eksponowanej w wilanowskim
Muzeum Plakatu w zwigzku ze 100-
letnig rocznicg polskiej turystyki.

Organizatorami wystawy sa: Muzeum
Sportu i Turystyki, Muzeum Plakatu,
a takze Muzeum Narodowe w Pozna-
niu, skad wypozyczono kolekcje pla-
katow historycznych. I witasnie ten
zbiér mimo zZe ogbdlem zaprezentowano
450 plakatéw z 52 krajow, jest najcie-
kawszy. Wystawa bowiem obrazuje
stuletnig historie plakatu turystyczne-
go. Dzisiaj patrzymy juz z lekkim roz-
bawieniem na barwny polski plakat z
1893 roku, bedacy reklama zeglugi pa-
rowej Maurycego Fajansa. Smieszy
naiwno$é formy i wykonania, lecz z
szacunkiem chylimy czola przed wie-
kowym staruszkiem byl jednym =z
pierwszych plakatéw  turystycznych.

Poczatki ,,dziecka fin de siecle’u”, jak
moéwiono o plakacie, nie byly tatwe.
Nie decydowal o nim plastyk, lecz

drukarz, ktéry wedle wlasnego upodo-
bania dobieral czcionki:i ornamenty.
Dopiero w latach dwudziestych Cas-
sandre pokazal droge nowoczesnego

Najstarszy plakat z 1893 r.

Takimi zabawnymi plakatami szwajcarskie biuro turystyczne zaprasza klientow

plakatu, przemawiajgcego innym jezy-
kiem, dziafajgcym na wyobraznie od-
biorcow. Na wystawie w Muzeum Pla-
katu bardzo wyraznie widaé prze-
tom, jaki dokonal sie w tej sztuce. Pla-
kat stal sie plastyczng kompozycjg, a
nie ogloszeniem. Zaczynaja w nim gracd
réznego rodzaju stylizacje, poczatkowo
geometryczne i ludowe, wlasciwe nie
tylko poszczegblnym szkolom, ale takze
narodom. Rozwo6j turystyki rozszerzytl
m. in. zakres motywoéw, ktoére obok e-
lementéw krajobrazowych i architek-
tonicznych pojawiaja sie w plakacie,
charakteryzujgc w ten sposéb poszcze-
gblne kraje, miasta. Wspoblczesny pla-
kat ksztaltowany jest przez grafike,
fotografie oraz malarstwo. Wilasnie te
kierunki w plakacie byly reprezento-
wane w Wilanowie. Piekne plakaty
oparte na fotografii byly dzielem ja-
ponskich plastykoéw, chyba najlepsze
graficzne ujecia tematéw pokazali pol-
scy artySci m.in. Waldemar Swierzy,
Jan Mlodozeniec, Jan Lenica. Francuzi z
kolei wypowiedzieli sie bardzo intere-
sujagco w plakatach opartych na moty-
wach obrazéw znanych malarzy. Do
nich nalezy chociazby plakat Henri

&
e

- e

W Muzeum Plakatu zaprezentowano 450 najlepszych plak“atéw Vturystycznych

do korzystania z jego uslug

Deschamps wg Picassa, czy Charles
Soliera zapraszajgcy do paryskiej 1'O-
pera Nationale, ktérego tematem jest
fragment plafonu tejze opery malowa-
ny przez Marca Chagalla.

Moéwige o plakacie turystycznym nie
powiedzieliSmy jeszcze nic o jego wa-
lorach informacyjnych. Kolor, forma,
jest jedynie , krzykiem”, ktOry nas
zwabia do zatrzymania sie przed nim
i zastanowienia nad jego trescig. Jest
znakiem, ktéry musimy rozszyfrowad
niekiedy przy pomocy kroétkiego tek-
stu. Juz wiemy, zZe barwne pole pelne
tulipanéw, to zaproszenie do Holandii,
ze talerz z makaronem bedziemy
mile widziani w stonecznej Italii. Sag
to stereotypy, ktére funkcjonuja w na-
szej Swiadomosci. Ale plakat turystycz-
ny prezentowany na wystawie w Wila-
nowie udowodnil, ze informacja polega
nie tylko na korzystaniu z ukutych
przez stulecia wzorcéw, ze wspodlczes-
ny tego typu plakat szuka nowych zna-
kow, ktére bedg nas informowaly o
stoncu na Lazurowym Wybrzezu, czy
pieknie mazowieckiej ziemi.

E. B.

>
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zym wykarmic

35 miliarda
LUDZI?

Obecnie ludzkoS¢ stoi przed ogromnie trudnym problemem —
problemem glodu bialkowego. Jest to zagadnienie byé¢ lub nie
byé. ludzkoSci. Uzyskanie mozliwoSci wykorzystania pelnowar-
toSciowego bialka roSlinnego jest wiec zadaniem nr 1 naukow-
cow calego Swiata. Jak wiemy, Swiat dzieli sie na ludzi sytych
i glodnych. Miliony dzieci na Swiecie cierpia na dotkliwy brak
bialka, ktéry powoduje m. in. powazne zaburzenia rozwojowe
ustroju, a nawet uposSledzenie rozwoju mézgu. Na kuli ziem-
skiej mamy do wykarmienia okolo 3,5 miliarda ludzi, a w nie-
dlugim czasie liczba ta sie podwoi. Mozliwosé wykorzystania
bialka roSlinnego w postaci preparatéw lub izolatoréow bialko-
wych, ktore nadawalyby sie do zywienia ludzi i zwierzat, jest

wiec bardzo wazna.

O w tym zakresie ro-

bia Polacy i Francu-

zi mpolskiego pocho-

dzenia pracujacy na-

ukowo we Francji?
Aby sie o tym przekonaé,
skladamy wizyte w Instytu-
cie Zywno$ci i Zywienia w
Warszawie. Znajiduje sie on
w jednej z bardziej uroczych
dzielnic Warszawy, Sadybie.
Sposrod kilku Zakladow te-
go Instytutu — Zaktad Fizjo-
logii i Biochemii Zywienia
utrzymuje od wielu lat ozy-
wione kontakty naukowe =z
pokrewnymi placowkami tej
samej specjalno$ci na Swiecie,
miedzy innymi, z Zakladem
Fizjologii Czlowieka Uniwer-
sytetu w Sheffield w Anglii,
z Os$rodkiemm Badan Fizjolo-

giczno-Biologicznych we Vlaar-
dingen (Holandia) - oraz <
oSrodkami francuskimi w Pa-
ryzu, Wersalu i Dijon, z kto6-
rymi wspdipraca naukowa
jest szczegdlnie ozywiona.

— Jakie sa glowne kierunki
badan prowadzonych w Za-
kladzie Fizjologii i Biochemii
Zywienia Instytutu ZywnoSci
i Zywienia? — Z tym pyta-
niem zwrécilam sie do kie-
-rownika tego Zakladu, docen-
ta dr habilitowanego medy-
cyny pana Swiatoslawa Zie-
mlanskiego.

— Zaklad nasz prowadzi
wielokierunkowe badania w
dziedzinie fizjologii, patologii
i biochemii zywienia, szcze-
gblnie za$ zamuje sie proble-
matyka trawienia, wchiania-
nia i przyswajania skladni-
k6w pokarmowych zaré6wno
w stanach prawidlowych, tzn.
w warunkach fizjologicznych,
jak i w modelowych warun-
kach patologicznych, np. W
stanach miedoboru wybranych
sktadnik6w pozywienia, a tak-

ze w warunkach dziatania na
ustroi niektérych obcych
zwigzkéw wystepujgeych w
pozywieniu, szczegbdlnie® zas
pestycydéow. W wubieglych la-
tach zaijmowaliSmy sie przede
wszystkim wchlanianiem w
przewodzie pokarmowym wi-
tamin. zwlaszcza kwasu fo-
liowego.

— Badania te. prowadzone
pod Pana kierunkiem, uzy-
skaly specjalne wyréznienie?

— Tak, w 1971 roku otrzy-
maliSmy nagrode Wydzialu
Nauk Medycznych Polskiej
Akademii Nauk za wyjasnie-
nie mechanizmoéw 1 miejsca

wchlaniania W przewodzie
pokarmowym roéznych form
kwasu foliowego. Od wielu

lat prowadzimy réwniez sze-

=

Doc. dr hab. Swiatoslaw Ziemlanski w jednym z laboratoriéw gdzie prowadzi badania naukowe,
miedzy innymi, nad wykorzystaniem bialka

roSlinnego

roko zakrojone badania tere-
nowe nad stanem odzywienia
i wplywem czynnikow zywie-
niowych mna rozwoéj fizyczny
dzieci i mlodziezy. Rozwine-
liSmy na szerokg skale bada-
nia doswiadczalne nad oceng
biologiczno-zywieniowg tlusz-
czo6w jadalnych, a zwlaszcza
tluszczow przetwarzanych
przemysiowo, takich jak ole-
je rafinowane oraz margary-
ny.

Doc. dr S. Ziemlanski odby?l
niedawnc niezwykle ciekawa
i pozyteczng podr6z do Fran-
cji jako specjalista w zakre-
sie fizjologii i patologii zZy-
wienia.

— Jak uklada sie wspol-
praca Waszego Instytutu z
pokrewnymi placowkami we
Francji?

Doc. Ziemlanski zaczynajac
opowie§¢é o wspéOipracy z
fracuskimi uczonymi wymie-
nia przede wszystkim dr. Ta-
deusza Starona. Wyniki jego

badan $ledzilt juz od diuzszego
czasu w literaturze fachowej.
Obaj naukowcy poznali sie w
Warszawie podczas I Kongre-
su Nauki i Techniki w 1971
roku. Dr Staron reprezento-
wal wowezas grono uczonych

francuskich polskiego pocho-

dzenia.

— W czasie pobytu w War-
szawie dr Staron byl takze
gosSciem naszego Instytutu.Po
zaboznaniu sie z wynikami
badan wyrazit on swoje uzna-
nie dla naszego dorobku na-
ukowego. OdbyliSmy wiele dy-
skusji naukowych na tematy
zwigzane z fizjologig i bicche-
mig zywienia, a zwlaszcza
wartosci biologiczno-zywienio-
wej oleju rzepakowego. Na-

Fot. J. Strzeszewski

lezy podkres$li¢, ze we Francji
szereg placowek naukowych,
fizjologiczno-medycznych, pro-
wadzi badania w tej dziedzi-
nie.

Tak nawigzana wspoéipraca
doprowadzila do mojego po-
bytu w ré6znych oSrodkach na-
ukowych Francji.

— Celem Panskiego pobytu
we Francji bylo wiec zazna-
jomienie sie z obecnymi wy-

nikami badan francuskich
oSrodkow naukowych w za-
kresie wartosci biologiczno-

zywieniowej oleju rzepakowe-
g0 oraz przedstawienie i prze-
dyskutowanie wynikow wlas-
nych badan w tej dziedzinie?

— Tak, glownie chodzilo mi
o .skonfrontowanie naszych
osiggnie¢ w tej dziedzinie z
wynikami badan uczonych
francuskich. Oprécz tego ce-
lem mojego wyjazdu bylo po-
znanie aktualnej problematy-
ki naukowo-badawczej w za-
kresie fizjologii, biochemii i

Instytut ZywnoSci i Zywienia w Warszawie

" mique CNPS,

patologii
prowadzonej w osrodkach
francuskich. Duzg- pomoc i

serdeczno$é okazal mi wilasnie
dr Staron, kierownik Zakia-
du Antybiotykéw Centralnego
Osrodka Badan Patologii Ro-
§lin w Wersalu (Centrale de
Pathologie Végétale a Ver-
sailles — CNRA). Dzieki jego
inicjatywie zwiedzilem liczne
oSrodki zywieniowe zajmuja-
ce sie wplywem oleju rzepa-
kowego mna ustréj zwierzat
dosSwiadczalnych oraz Instytut
Przemystu Tluszczowego (In-
stitut des Corps gras) w Pa-
ryzu. Zapoznalem sie z do-
S§wiadczeniami prowadzonymi
od wielu lat na réznych zwie-
rzetach do$wiadczalnych, nad
wplywem oleju rzepakowego
na wybrane parametry fizjo-
logiczno-biochemiczne i zmia-
ny morfologiczne badanych
zwierzgt. W os$rodkach tych
mialem wyklady ilustrowane
przezroczami i mikrofotogra-
fiami, Igcznie 2z badaniami
mikroskopii elektronowej.

Podczas pobytu we Francji
zwiedzilem takze Institut Na-
tional de Recherches Agrono-
Jouy-en-Josas,
oSrodek mnaukowy zajmujacy
sie glownie problematyka zy-
wieniowa zwierzat, Centre de
Nutrition CNRS w Bellevue-
Meudon prowadzgcy badania
fizjologiczno-biochemiczne nie-
doboré6w biatkowych ustroju.
Zwiedzilem takze oS$rodek zy-
wieniowy w szpitalu Bichatw
Paryzu, zajmujgcy sie diete-
tyka w roéznych stanach cho-
robowych czlowieka a zwlasz-
cza leczeniem o0s6b otylych.
Szczegdlnie warto§ciowa byla
wizyta w OS$rodku Badan Zy-
wieniowych (INRA) w Dijon
a zwlaszcza w Zaktladzie Fi-
zjologii Zywienia Zwierzat
(Physiologie Animale et de la
Nutrition).

Interesowaty mnie takze
zagadnienia wartosci biolo-
gicznej bialek roS$linnych, a

szczegbdlnie mozliwosé wyko-
rzystania w zywieniu zwie-
rzat i czlowieka biatka z na-
sion rzepaku. Jak wiadomo,
podczas produkcji oleju rze-
pakowego uzyskuje sie Srute
rzepakowa zawierajgcg duzo
dobrego biatka. Bialtka nasion
rzepaku nie mozna bylo wy-
korzystaé do zywienia Iludzi
a nawet zwierzat gospodar-
skich, ze wzgledu na obec-

no§¢ w Srucie rzepakowej
pewnych zwigzkéw toksycz-
nych, wywolujgcych m. in.

zaburzenia czynnoSci
ey

tarczy-

Warto przypomnieé, ze od
bardzo dawna prowadzi sie na
Swiecie badania nad wykorzy-
staniem, biatka roS$linnego w
zywieniu ludzi i zwierzat.
Sruta rzepakowa nie byla
dotychczas wykorzystana wita-
Sciwie ze wzgledu na wspom-
niane niekorzystne wtasciwo-
Sci biologiczno-zywieniowe,
totez powstala konieczno$é
prowadzenia dalszych badan

znajduje sie w zacisznej dzielnicy, na Sadybie

zywienia czlowieka

w tym zakresie. Bialko ros-
linne np. z nasion soi jest
wykorzystywane w  postaci
maczki sojowej w zywieniu
zwierzat a takze i ludzi, m.
in. w postaci dodatkéw do
wedlin. Bialko soi jest pel-
nowartoSciowe pod wzgledem
biologiczno - zywieniowym.
Biatko z masion rzepaku jest
takze pelnowartoSciowe, lecz
istniejg trudmosci z uzyska-
niem czystych pelnowartoscio-
wych preparatow. Zagadnie-
niem tym zajal sie dr Sta-
ron.

Dr Staron jako lekarz we-
terynarii uzyskal takze tytul
mgr farmacji i chemii. Juz
w czasie studiow wykazywatl
duze zainteresowanie praca
badawecza a nawet zdobyl w
tym okresie pierwszg nagrode
Akademii Weterynaryjnej za
zbadanie etiopatogenezy he-
moglobinurii samoistnej u ko-
ni i skutecznego jej leczenia.

" Akademia Francuska przyzna-

la mu takze wysoka nagrode
za wynalezienie leku o na-
zwie thiabendazole przeciwko
chorobom grzybiczym roS$lin,
ktére niszczyly pastwiska. Dr
Staron uzyskal tez wysokie
uznanie za prace w tej dzie-
dzinie w Nowej Zelandii. Po-
le dziatania dr Starona obej-
muje niezwykle szeroki za-
kres, w tym antybiotyki, en-
zymy, a mnawet substancje
przeciwrakowe. Na tym polu
wynalazl i zsyntetyzowal on
szereg zwigzkéw o skutecz-
nym dziataniu. Duze osiggnie-
cia ma on w zakresie detok-
sykacji zwiazkéw wystepuja-
cych w zywno$ci, m. in. w
Srucie rzepakowej.

W ostatnim okresie mozli-
wosci wykorzystania czy-
stych preparatéw biatka ros-
linnego w zywieniu ludzi i
zwierzat staly sie problemem
niestychanie duzej wagi. Od-
krycia i wyniki badan dr Sta-
rona zyskaly najwyzsze uzna-
nie w $wiecie. Otrzymat on
m. in. Prix International des
Industries Agricoles et Ali-
mentaires au Salon Interna-
tional de I’Alimentation w
Paryzu w 1972 roku.

— Na czym polegaja war-
tosci tych roznokierunkowych
badan i wynikéw prac dr Sta-
rona? Co robi sie w tym za-
kresie w Polsce i we Francji?

— Wilasnie dr Staron wyna-
lazl skuteczna metode uzyski-
wania bardzo czystych pre-
paratow biatkowych ze $ru-
ty rzepakowej przydatnej w
zywieniu zwierzgt a takze i
ludzi. Uzyskane przez dr Sta-
rona izolaty biatka ro$linnego
zawierajace okoto 99% czyste-
go bialka, sg pelnowato$ciowe
pod wzgledem biologiczno-zy-
wieniowym i w niczym nie
ustepuja bialtku zwierzecemu.
Metoda opracowana przez Sta-
rona, jak sadze, powinna zna-
lez¢ zastosowanie w Polsce
zwlaszcza, ze Kraj nasz upra-
wia na duza skale rzepak.

Rozmawiala K. K.
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E bilan que nous présen-
tons est celui atteint a 1la
mi-parcours du dernier
vlan quinquennal du déve-
loppement économique de
la Polozne. Ce plan se dif-
férencie des Drecedents par
deux objectifs pnncnpauX'
le reléevement du niveau
de vie et la création de
bases solides pour un ra-
pide développement socio-
€conomique du pays.

Ces deux derniéres années le revenu na-
tional a connu une hausse de 17%. Des ré-
sultats prévus pour la fin du quinquennat
sont déia atteints.

LES PROBLEMES SOCIAUX: les dispro-
portions dans les salaires ont été nivelées,
le salaire minimum augmenté. Dans l’en-
seignement. le service de santé et autres
branches. les salaires ont été relevés. 8 mil-

lions de travailleurs en ont bénéficié. Les
moyvens d’existence des personnes Aagées,
rentiers. retraités. vétérans etc... ont éga-

lement connu une hausse. L’assurance Sso-
ciale gratuite a été accordée aux ruraux
privés et a leurs familles.

I’INDUSTRIE: prés de 100% de hausse
dans la production des articles de consom-
l'qation. un net progreés dans l’industrie 1é-
gére, meécanique. automobile, alimentaire.
IL’an wpassé, la hausse la nlus importante
dans la production globale de I’industrie
a été enregistrée avec 11%. soit 4% de plus
que prévu. Cela a été rendu possible grice
a2 une forte modernisation. L’exportation
s’est intensifiée vers les pays hautement
industrialisés.

L’AGRICULTURE: On a vu une hausse
jamais atteinte jusau’alors dans la produc-
tion agricole. Une disproportion subsiste
pourtant entre la production végétale et ani-
male. Une hausse de 12.5% pour la pro-
duction végétale et 24,4°% pour Panimale.
Les ruraux ont bénéficié d’importantes fa-
cilités telles la levée de -fournitures obli-
zatoires, la sécurité sociale. de larges cré-
dits pour la construction rurale, pour
I’achat de machines et de matériel.

LE BATIMENT: Usines, logements,  écoles,
hopitaux etc... Les résultats sont visibles,
140 000 lozements cette année par exemple.
Les. nouvelles usines d’éléments préfabri-
qués ont permis ces résultats.

LE COMMERCE EXTERIEUR: Les échan-
ges avec les pays du Conseil d’Assistance
Economique Mutuelle sont les plus impor-
tants. ceux avec les pays capitalistes ont
connu une hausse trés mnette également.
Cela s’est ressenti sur le marché intérieur.
En matiére d’importation et d’exportation,
les prévisions pour 1975 ont été en partie
atteintes.

WA POLNIZFKY

W lipcu biezacego roku osiagnal pélmetek, realizowany obecnie kolejny pie-

cioletni plan rozwoju gospodarczego Polski.

Jest to plan szczegdlnie wazny.

Zaklada on bowiem realizacje dwoéoch waznych celow: powazne przySpieszenie
wzrostu stopy zyciowej spoleczenstwa oraz stworzenie podstaw szybkiego i efek-
tywnego rozwoju spoleczno-ekonomicznego Kraju.

Jakie rezultaty przyniéost on dotychczas? — na to pytanie pragniemy odpo-
wiedzie¢ przedstawiajac, w telegraficznym z koniecznoSci skrocie, kilka danych
z niektorych dziedzin.

W ciggu minionego okresu zdecydo-
wanie zwiekszona zostala dynamika
gospodarczego rozwoju Kraju. Osigg-
nieto znacznie wyzsze, a jednocze$nie
jakoSciowo lepsze wyniki w przemy-
Sle, rolnictwie i w handlu zagranicz-
nym, we wszystkich dziatach gospodar-
ki. Dzieki temu dochdéd narodowy w
okresie ostatnich dwoéch lat wzrést o
ponad 17 proec.

Jesli pomysSlnie wykonane zostang
nakres$lone zadania produkcyjne — a
wyniki wskazuja, ze tak bedzie — to
do konca biezacego roku nastapi taki
wzrost plac realnych w gospodarce u-
spolecznionej i dochodéw pieni¢znych
ludnoSeci, jaki planowano dopiero na
koniec pieciolecia.

Problemy spoleczné

W 1971 r. usuniete zostaly najbar-
dziej jaskrawe dysproporcje w placach,
podniesiono wydatnie place najnizsze.
W 1972 r. nastapila regulacja i refor-
ma systeméw placowych wielu grup
spoteczno-zawodowych w przemysSle,
transporcie, 1lgcznos$ci, budownictwie i
le$nictwie. Przeznaczono powazne §rod-
ki na podwyzke wynagrodzenn pracow-
nikébw o$wiaty, szkolnictwa wyzszego,
stuzby zdrowia i innych. Ogoélem
w latach 1971—72 z podwyzek plac
skorzystalo ok. 8 milionow pracowni-
kow. W rezultacie przecietna placa re-
alna wzrosla w tym okresie o ponad
12 proc., tj. wigcej niz w calym po-
przednim pu;cxolecm

Istotna czeScig dorobku socjalnego
staly sie decyzje podgete z myS$la o po-
prawie warunk6éw zycia rencistéw i e-
merytow, a takze tysiecy weteranéw,
szczegOlnie zasluzonych w walkach o
wyzwolenie narodowe i spoleczne.
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Konsekwentnie realizowany byl pro-
gram rozbudowy $wiadczen socjalnych.
Prawo do bezplatnej ochrony zdrowia
stalo sie dobrem powszechnym rolni-
kéw indywidualnych i ich rodzin. Pod-
jeta zostala bowiem decyzja, w wyniku
ktoérej wszyscy mieszkancy wsi uzys-
kali prawo do bezplatnego leczenia.
Na cel ten wyasygnowalo panstwo w
roku ubieglym 1,3 mld zlotych.

Zadania planu piecioletniego podsta-

wowego dzialu gospodarki narodowej
— przemyslu — przewidujg utrzyma-
nie wysokiego tempa rozwoju przy je-
dnoczesnej zmianie struktury produk-
cji. Zmiany te polegaja, po pierwsze
na zmniejszeniu nadmiernej dotychczas
rozpietosci pomiedzy wzrostem pro-
dukecji Srodkéw wytwarzania a wzro-
stem produkcji przedmiotéw spozycia,
po drugie, na przySpieszonym wzroscie
tych galezi przemystu, ktére maja de-
cydujace znaczenie dla unowocze$nie-
nia gospodarki narodowej. Zwiekszone
zostaly prawie o 100 proc. naklady fi-
nansowe na rozwoj galezi przemysiu
wytwarzajacego artykuly konsumpcyj-
ne: na przemysl lekki, maszynowy, mo-
toryzacyjny, SpPOZYwCZYy.

W ubieglym roku osiagnieto w Kraju.
najwyzszy od 12 lat wzrost produkcji
globalnej przemyslu. Wyni6ést on ok.
11 proc. i byt o ponad 4 proc. wiekszy
niz planowano. Globalna produkcja
przemyslowa w poréwnaniu z 1970 r.
wzrosta o ok. 20 proe. Ale 051agn1ec
przemyslu nie mozna mierzy¢ tylko
wzrostem produkcji. Istotna role od-
grywaja tu takie elementy jak nowo-
czesno$¢ wytwarzania wyrob6éw, ich
asortyment. R6éwniez i w tej dziedzi-
nie dokonano w Polsce duzego kroku
naprz6d. Dowodem — wzrastajacy eks-
port wyrobow przemyslowych na rynki
krajéow wysoko uprzemyslowionych,
znajdujacych sie w czoléowce Swiata.

lizuje perspektywiczne zalozenia spo-
leczno-ekonomicznego rozwoju Kraju.
Ich podstawowe elementy, to poprawa
sytuacji mieszkaniowej ludnoSci oraz
rozwoj i unowoczesnienie potencjalu
przemyslowego, pozwalajacego na pei-
niejsze zaspokojenie potrzeb rynku i
roznorakich wymogow gospodarki.

Rezultaty pracy budowlanych z po-
przednich dwoéch lat i biezgcego roku
sa bardzo pomySine. W tym roku np.
nie tylko przekazano w terminie 75
obiektow przemyslowych o wartosci
blisko 26 mild zlotych, lecz ré6wniez bu-
dowe wielu z nich skrécono o kilka
tygodni a nawet miesigcy. Jest to tym
bardziej godne podkres$lenia, ze nakla-
ny inwestycyjne w biezacym roku
wzrosly o 25 proc. w porownaniu z ro-
kiem poprzednim.

Roéwniez program mieszkaniowy wy-
konywany jest w wiekszych rozmia-
rach niz przewidywaly. W minionym
roku wybudowano ponad plan 6 tys.
mieszkan, w biezacym — program od-
dania do uzytku w miastach 140 tys.
mieszkan wzbogacony zostanie o kiika
tysiecy dodatkowych lokali.

Zapoczatkowano tworzenie nowoczes-
nego zaplecza budownictwa — przemy-
slowa prefabrykacje elementéw budo-
wlanych. W biezagcym roku rozpoczy-
na prace 10 nowych wytwoérni, z kto-
rych kazda daje mozliwo$é szybkiego
montazu 2100 mieszkan rocznie. W ro-
ku przysziym uruchomionych zostanie
co najmniej 15 dalszych fabryk o po-
dobnej wydajnosci. Pod koniec piecio-
latki juz 100 tys. mieszkan w ciggu
roku bedzie mozna wznosi¢ z elemen-
tow prefabrykowanych o wysokim po-
ziomie wykonczenia.

Dzieki wzrostowi nakladéw w okre-
sie minionych dwoéch lat powstaly w
Polsce dziesiatki zakladéw produkujg-
cych artykuly rynkowe, sprowadzane
niegdy$§ z zagranicy. Jest ich coraz
wiecej, w coraz wiekszym stopniu za-
spokajany jest popyt spoleczenstwa na
te artykuty.

W latach 1971—1973 nastgpit dyna-
miczny wzrost produkecji rolnej nie spo-
tykany dotad w historii polskiego rol-
nictwa. Wynosi on rocznie przecietnie
5,6 proc. Istnieje jednakze duza dys-
proporcja miedzy produkcja roslinng i
zwierzeca. Np. produkecja roSlinna w

tym czasie wzrosla o 12,5 proe., czyli
o 3,8 proc. rocznie, a produkcja zwie-
rzeca o 24,4 proc., czyli o 7,4 proc. rocz-
nie. Gl6wnym zadaniem rolnictwa jest
zlikwidowanie tych réznic. Odbywa sie
to droga maksymalnego przy$piesze-
nia wzrostu produkcji ro$linnej przy
réwnoczesnym nie tylko utrzymaniu,
ale zwiekszeniu dotychczasowego tem-
pa wzrostu produkcji zwierzecej. O-
becna Srednia zbioré6w w Polsce jest
dosy¢ wysoka. Istnieja w rolnictwie ol-
brzymie rezerwy zwiekszenia plonéw.
1 dlatego tez, mimo wielkiego wzrostu
produkcji rolnej, rolnictwo nie nadgza
za wzrostem popytu. W zwiazku z tym
nadal istnieje konieczno$é importu

.zbbz i pasz.

Ostatnie lata byly bardzo pomySine
dla mieszkancow wsi. Weszly bowiem
w zycie decyzje, na ktére czekano od
lat: zniesione zostaly obowiazkowe do-
stawy, uregulowano szereg spraw wila-
snoSciowych, wprowadzono powszechne
ubezpieczenie, zwiekszono kredyty na
budownictwo wiejskie i zakup maszyn
i sprzetu.

Budownictwo

Jest ono dziedzing, ktéra w najbar-
dziej widocznym ksztalcie nowych za-
kladoéw, mieszkan, szko6}, szpitali, rea-

7agraniczny

Odgrywa on coraz wiekszg role w
zyciu kazdego kraju — takze i w Pol-
sce. Juz w tym roku w zakresie eks-
portu wykonane beda zadania plano-
wane na 1974 r. a w zakresie impor-
tu — program na 1975 r. Jak z tego
wynika Polska osiggnela w okresie o-
statnich dwoéch lat duza dynamike
wzrostu obrotéw w handlu zagranicz-
nym. Dominujgca role w tym handlu
odgrywaja kraje nalezgace do Rady
Wzajemnej Pomocy Gospodarczej. Po
stronie eksportu majg one udzial w

wysoko$ci ok. 60 proc. obrotéw pol-
skiego handlu zagranicznego, a po
stronie importu ok. 57 proc. Jedno-

czeSnie zwieksza sie wymiana i wspoi-
praca gospodarcza z krajami kapitali-
stycznymi.

Nigdy dotad polski handel zagranicz-
ny nie odegral tak waznej roli w po-

prawie warunkéw zyciowych obywateli,
jak w ciagu ostatnich lat, kiedy to im-
port artykuléow przeznaczonych do
konsumpcji oraz maszyn i urzadzen do
bezpoSredniej produkeji rynkowej zo-
stal uznany za wazny czynnik wzboga-
cenia zaopatrzenia ludnoSci — stwier-~
dzil niedawno szef tego resortu Tade-
usz Olechowski. Import ten w stosun-
ku do roku 1970 wzroé$nie w biezgcym
roku o 68 proc. Warto tu jeszcze pod-
kre$§li¢, ze program rozbudowy i mo-~
dernizacji przemystu produkujgcego
artykuly konsumpcyjne realizowany
jest w duzym stopniu dzieki powaznym
zakupom za granicg nowoczesnych ma-
szyn i urzadzen oraz technologii pro-
dukcji.

Za kilka dni obradowaé bedzie w
Warszawie Krajowa Konferencja Par-
tyjna. Dokona ona wszechstronnej oce-
ny dotychczasowych wynikéw realiza-
cji piecioletniego planu. Okre$li kie-
runki dziatah na najblizsze dwa lata.
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Reprezentacyjne wejScie do hotelu

ladnie wygladalo w jesiennym sloricu

Pierwsi goscie hotelu ,Solec” — czionkowie francuskiej misji handlowej, prze-
" bywajacej w Polsce na zaproszenie Centrali Handlu . Zagranicznego ANIMEX
(od lewej panowie: Chapel, Ayral, Barbier, Musseau, Niverd; w sklad delegacii

wchodzil réwniez pan Devignes,

ktorego

nie ma na naszym zdjeciu)
3 %

PIERWSI GOSGIE W ,,SOLCU”

browolne sktadki
wage. — WrzuciliSmy i my pieniadze

Wyrazem szerokiej dzialalno$ci zna-
nego przedsiebiorstwa ,,Orbis” jest m.
in. stala rozbudowa sieci hotelarsko-
uslugowej. Do licznych znanych w
Kraju hoteli ,,Orbisu” przybyl jeszcze
jeden — nowo otwarty w Warszawie.
Piekny i nowoczesny, znajduje sie on
przy ulicy Zagérnej, blisko Wislostra-
dy, skad rozciaga sie malowniczy wi-
dok na Wisle i prawobrzezng Warsza-
we, w poblizu Solca, ktérego nazwe
przyjat.

Nowy hotel ,,Orbis-Solec” jest filig
warszawskiego Grand-Hotelu. Jest to
25 hotel orbisowski i czwarty warszaw-
ski hotel tej instytucji. Budowa jego
trwala osiem miesiecy i zostala wyko-
nana przez firme szwedzka ,Svenska
Cementgjuteriet”.

Ten piekny obiekt ma 300 miejsc w
pokojach dwuosobowych, restauracje
na 150 miejsc, bar kawowy, sklep PKO
i salony fryzjerskie. Estetycznie urza-
dzone wnetrza uzupelmiajg miegkkie dy-
wany tlumigce halas, co w sumie two-
rzy przytulng i sympatyczng atmosfe-
re, jezeli dodaé¢ jeszcze uprzejmg obsiu-
ge wykwalifikowanego personelu.

W dniu otwarcia juz z rana przybyli
pierwsi goScie, byli nimi cztonkowie
francuskiej misji handlowej, inzynie-
rowie zootechnicy, ktérzy przybyli do
Polski na zaproszenie Centrali Animex
w sprawach wymiany handlowej i ko-
operacji rolnej pomiedzy naszymi kra-
jami.

Pierwsi goscie hotelu ,Solec” —
Francuzi — w kroétkiej rozmowie, juz
po zamieszkaniu w wygodnych poko-
jach, opowiadali, ze chociaz celem ich
pobytu w stolicy sa liczne spotkania
zawodowe wolny czas poswiecaja na
zwiedzanie Warszawy. Jest to ich
pierwsza podr6z do Polski.'to.tei inte-
resuje ich wszystko. Z przejeciem opo-
wiadali o swoich wedréwkach po Sta-
rym Mieécie, podobata im sie architek-
tura tej starej dzielnicy i odbudowa
Zamku Krélewskiego. Skarbonka na
Placu Zamkowym przeznaczona n2 do-

przyciagneta ich u-

na odbudowe waszego Zamku — po-
wiedziat pan Jean Ayral, szef misji i
pierwszy gosé, ktory otrzymalt klucze
od pokoju w hotelu. — ByliSmy row-
niez na koncercie Chopinowskim w
parku Eazienkowskim. Zdumiewalo
mnie to, ze koncertowi mogla sie przy-
sluchiwaé liczna publicznoS¢ bez bile-
tow wstepu. Dowiedzialem sie, ze od-
bywajace sie regularnie: koncerty w
tym parku pod pomnikiem Chepina sa
impreza bezplatna, tego we Franciji,
niestety, nie ma. Uderzyl mnie duzy
poziom zainteresowania sprawami kul-
tury w waszym spoleczenstwie.

— Jestem zachwycony odbudowsa
Warszawy — moOwil z kolei pan Jae-
ques Barbier. — Stolica Polski Jjest

piekna, duze przestrzeni, doskonale po-
wietrze, wszedzie zielen i kwiaty. W
hotelu mamy Swietne warunki, przy-
byliSmy z meoimi wspoéltowarzyszami
podrdzy w momencie uroczystoSci o-
twarcia ,,Solca”. Wywieziemy stad jak
najlepsze wspomnienia.

Zegnajac sie z naszymi rozméwcami
z misji francuskiej zyczyliSmy ponow-
nego przyjazdu do Polski juz w celach
turystycznych, skoro nasz Kraj tak im
sie podobal. By¢ moze, Ze beda mieli
okazje zamieszkaé w jeszcze piekniej-
szych hotelach...

Plany rozbudowy sieci hotelarskiej
przewidujg nowe obiekty. Jeszcze w
tym roku stolica otrzyma poza ,,Soi-
cem’” ponad tysigec nowych miejsc ho-
telowych, a w najblizszej przyszlosci
stang nowe hotele na Placu Zwycie-
stwa; u zbiegu Marszalkowskiej i Kroé-
lewskiej, przy Stadionie Dziesieciole-
cia. Ruszy budowa hotelu ,.Lotu” na
terenie przyszlego Centrum Zachodnie-
g0. A mozZze znowu pierwszymi miesz-
kancami jednego z tych hoteli bedsg
réwniez gosScie z Francji?

R. J.

Fot. JERZY MICHEJ
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Czym jest poezja? Czy jest ona
ludziom potrzebna, a jesli tak, to
dlaczego?

Od wiek wiekéw kazde nowe poO-
kolenie, przysze(;lszy na §W1a_t usi-
luje odpowiedzie¢ na te pytania. Od
wiek wieké6w pytania te nurtuja
wielu znamienitych literaturoznaw-
cow i inne tegie umyslty. Co pewien
czas nauczyciele licealni i wykla-
dowcy wyzszych uczelni kaza roz-
trzasaé te pytania mlodziezy szkol-
nej i studentom.

Lecz choé glowilo sie i choé na-
dal glowi nad nimi tysigce ludzi,
nikt nie zdolat dotad odcyfrowac
sfinksa poezji, nikt nie zdolal wy-
jasnié w spos6b wyczerpujacy, dla-
czego mowa wigzana, czyli poezja,
magnetyzuje ludzkie wnetrze, dla-
czego piekny utwor poetycki tak o-
czyszcza nasza jazan jak ulewny
deszcz oczyszcza powietrze.

Pytania te wprawiaja w zaklopo-
tanie takze i samych pisarzy. Takze
i pisarze daja nam odpowiedzi wy-
mijajace. ,,Poeci pomagajg nam ko-
chaé. Na tym polega cala ich przy-
datnos§é” — powiada Swietny fran-
cuski prozaik Anatol France. Za$
w wierszu Wiadystawa Broniew-
skiego, zatytulowanym ,Robotnik z
Radomia” czytamy:

Nie wiem, co to poezja,
mie wiem PpPo Co-i Mma CO,
wiem, 2e czasami ludzie

‘czytajq wiersze i placzg

Nastepna strofka tego wiersza

brzmi nastepujaco:

a potem sami Diszq,
mozolnie i mieudolnie,
by od diawiagcej ciszy
tkajgce serce uwolnic.

Jest tez taki utwoér Broniewskie-
go — utwér pt. ,,Dla kogo wiersze?”
w ktérym poeta stwierdza, ze:

Wiersze piszq Sztubacy
i przodowmicy pracy,
profesorowie chemii

¢ gtuchoniemi.

Ukladajg rOwniez poezje emi-
granci polscy we Francji i Belgii.
Oni tez uciekajg sie od czasu do
czasu do mowy wigzanej gwoli da-
nia upustu uczuciom przepalajgcym
ich serca. Wigzanie rymoéw idzie im
czesto bardzo opornie, ale mimo {o
nie kwapig sie do wypowiadania
swoich my$li prozg, lecz uparcie po-
wierzaja najskrytsze tajniki swoich
serc wierszom. Dlaczego? Nie jest
wykluczone, iz kazdy czlowiek czu-
je instynktownie, ze — jak wyrazil
sie wybitny francuski poeta Lau-
tréamont — ,,poezja winna byé two-
rzoma Drzez wszystkich, Nie pPTzez
jedmego™.

Do naszei redakcii czesto naplywaja
ryvmowane utwory mnapisane przez czy-
telnikéw. Wierszy tych zazwyczaj nie
publikujemy; ze wzgledu na szczupla

objetosé naszego pisma nie jesteSmy po
prostu w stanie zamieszczaé ich w ,,Ty-

godniku’’. Poniewaz jednak nie ma re-
guty bez wyjatku, wiec w niniejszym
numerze = postanowiliSmy odstgpié od

przyjetego zwyczaju i wydrukowaé w
drodze wyiagtku kilka otrzymanych nie-
dawno od czytelnikow . wierszy.

Tematem wierszy naszych czytelni-
kow jest najczeSciej nekajaca emigran-
téw nostalgia ziemi rodzinnej. Temu
wilasnie uczuciu poswiecony jest rymo-
wany utwér, ktory przysiat nam p.

Stefan Sibila., stary poznaniak — jak
sam o sobie pisze — z Montlugon
(Allier). Utwér ten zatytulowany jest

s,sTesknota za krajem’ i brzmi nastepu-
jaco:

Ojczyzno ty moja mita,
znowus$ mi sie dzi§ przysmila.
Widze cie, kraju kochany,
Stysze, jak szumiq twe tany.
I jak ma jowie ciebie widze, mat-
ko mita,
ktéras mmie mowy polskiej nau-
czyia.
Choé od dawmna, mateczko, w
ciemnym leZysz grobie,
I choé syn twdéj juz stary, wciqz
mysli o tobie.
O was, bracia i ojeze, tez czesto-
kroé marze,
Choé¢ i wy juz smem wiecznym
$picie ma cmentarzu.
Ja, syn wasz i brat, dzi§ juz sta-
ruszek zgrzybialy,

Wiersze czytelnikow

Przezylem siedemdziesiqty O6smy
roczek caty,
Doswiadczytem radosci, smutku i
: miedoli,

I tak diugo pozZyje, jak mi Bég
pozwoli.

A kiedy kres nadejdzie — wszyst.
kich mas to czeka

Niech mi braterska ziemia Francj;
bedzie. lekka.

Z tesknoty za '~ Polska utkany jest
takze rymowany utwoér p. Joanny Ocho-
cinskiej 2z Saint-Sauveur (Yonne). P.
Ochocinska. ktoéra kilka miesiecy temu
zezsilila szeregi naszych abonentéw, jest
samoukiem rozmilowanym w jezyku
polskim. ,,Pragne zachowaé mowe moich
przodkéw — donosi nam w liscie, ktéry
zalgczyla do swojego wiersza — i gdzie
tylko moge, posluguje sie jezykiem pol-
skim”. Postuchaimy teraz jej wiersza,
ktory zatytulowany jest ,,Pamietam?®:

Pamietam kraj nasz wiosng zielony
I pola w czarne skiby zoramne.

Jak okiem siegmnagé, Zyzne zagony:
To saq me strony kochane.

Pamietam lasy pachngce 2Zywica,
Gdzie sie od jagéd zawsze noito,
Niwy porosle polskq pszenicq,
Ktoéra ogladaé tak byto mito.

I szum przydrozunych topdol pamie-
tam,

Domy, ogrédki, rzeke, doline,
I piesnn skowronkéw w mniebo cis-
miegta,
I $piewy praczek takzZe wspominam.

Pamietam, jakem kraj opuszczala,
Nic w mej pamieci tego mie zatrze,
Pamietam, jakem wtedy plakala,

I na mysl o tym ma powrdt placze.

. Rymowany utwér dostarczy! nam tak-
ze w ostatnich czasach znany naszym
czytelnikom p. Stanislaw Halys z Athis-
Mons (Essonne), ktéremu asumpt do
wierszowania dalo pieésetlecie urodzin
Mikolaja Kopernika. ,,Ja bym wcale nie
uktadal tezo wiersza — tlumaczy nam
w swoim liScie — ale tyle sie teraz pi-
sze o, Koperniku. wiec ja jako robotnik

_zapragnalem powiedzieé, co wiem o tym -

naszym wielkim rodaku’’. Wiersz swaoj
zatytulowal p. Halys ,,Sen starego emi-
granta”. Oto fragment tego utworu:

Jam nie astronom i mie szukam sta-
. : wy,
Senmna mmnie mara uniosta przemoca,
Wiec ja pytatem, bo bylem ciekawy,
Dokad zamierza mmnie zawie$é i Po
co.

,,Odbedziesz ze mng, czlowiecze pto-
i chliwy,

Odrzekta mara, widzgc, Ze sie boje,
Podroéz kosmiczng i zobaczysz dziwy,
Cliekawosé twojg dzisiaj zaspokoje.
Wszystko zobaczysz w odpowiednim
czasie.

Lecz wpierw postuchaj: przed Wie-
lu wiekam;

Na tej olbrzymiej miedzygwiezdnej

g 5 2 trasie
Cizlowiek juz jeden przebywai my-
: Slami.

Tym sie ten wielki maq2 rdézmit od
ttumu,

Ze chciat ustalié prawde o kosmosie
I Ze zawierzal potedze Tozumu

(A za to wielu zginelo ma stosie).

Maqz tem wczymit stawnym polskie

imie,

Tak — imie polskie, bo ten gwiezd-

ny stermik,

Co storice wstrzymat i w ruch wpra-

wil ziemie,

To byt twéj rodak — Mikotaj Ko-

pernik.”

Zupelnie innego typu wiersze otrzy-

maliSmy od wv. Anieli Bernaczek-Mikué
z Virginal-Fauquez (Belgia). W wier-
szach tych dochodzi do glosu uczucio-
wosSé, przesycone sa one liryzmem. Po-
chylmy sie na koniec nad jednym z
éZ’c’h wierszy — »»Teskno-

utworem pt.
Gdy oczy patrzq w dal gteboka,
A nie widzq mnic,
Gdy dni sq szare i sie wloka
Jako pajecza mié,
Gdy mucisz jakq$§ piosnke rzewma,
Witedy wiadomo juz ma pewno.
Ze to tesknota.
I raz jest ziota
Od promieni
Radosnej, stonecznej nadziei,
To znowwu ciemma, mroczna, gtucha,
,»Nie wréeci — szepcze ci do wucha.
Z oczu Ci wtedy tzy sie lejq
I zmowu ludzisz sie mnadziejq...

Dodajmy, ze p. Bernaczek-Mikué
jest autorkg wiersza o gbérnikach,
ktory zostal odczytany przed mikro-
fonem Polskiego Radia w trakcie
jednej z audycji dla Polakéw za
granica.
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,,Carvin”

Czlonkowie zespolu ,,Kujawiak” z Harnes w poélnocnej Francji. Od lewej: Muriel Guibon, Annie
Marzec, Marie Mazur, Francois LeSniewski. Brigitte Leuliet, Lydie Pafara, Francois Gieszal

Instruktorzy zespotow polonijnych
~ wyksztatceni w Polsce

Prastare mury Zamku Ksig- warzystwa ,.Polonia” 1 Mi- rzyvstwa ,Polonia”. Byli to:
23t Mazowieckich w Plocku nisterstwa Kultury 1 Sztué{i. Andrzej Wpypych 2z Francji,
21 . - - Po galowym wystepie mlodzi Maria Siwula ze Stanéw Zjed-
b"}"f w s.1erpn1u tego.rio}\u instruktorzy, zgodnie ze sta- noczonych, Zdzislaw Wan]tula ’ ;
miejscem jednego z najpiek- ropolskim zwyczajem, podob- Czechoslowacii, Réza Kramer Dorothea Czerwiec, Joanna Strzemiecka z Belgii
niejszych wydarzern letniego nie jak na zakonczenie zZniw z NRF i Hubert Nowak z Iio-
sezonu polonijnego w Kraju. — wreccizyli ‘swoi'm‘patgoylom landii.
. . . s rzom wienie -
Mtodzi ludzie polskiego pocho- L?V?,V?Osjm%bonz‘:igcy Cpm?f};?h Uroczysto$é zakonczenia trzy-
dzenia z Francii, Belgii, An- pracy i nauki. Na pozegnanie stepniowego kursu kwalifika-
glii, Holandii i innych panstw, odbyt sie bal zakonczony bia- Cg’gnﬁfo dla DOlfi‘fliJ'l’lyC.h’ in-
. . . Iym mazurem. Tak wiec na- struktoréw zespolow piesni i
u‘branl W whlEkie Stro],e I:e— sst]réj uroczystego zakor?czenia tanca uSwietnita Obecnosé
gionalne, zaprezentowali do- .o, byl szczegolnie mily i Przedstawicielii Towarzystwa
robek artystyczny Xraju, z przyjemny. -Polonia” m. in. wiceprezesa
ktorym sie zapoznali podczas . i . ks. Franciszka Pytla, sekreta-
kurséw folklorystycznych w Ze szczegol.nyr’n WZzZrusze- rza ge:nc_eralneg'o — Wieslawa
- niem  wspominaé beda - te Adamskiego, jego zastepcow
Plocku. chwile ¢i dyplomanci, ktorzy — Zbigniewa Tomkowskiego
otrzymali wyroznienia za i Stanistawa Binka, przedsta-
Zabrzmialta polska piesn najlepsze wyniki w czasie wiciela Ministerstwa Kultury
regionalna w wykonaniu przy- ksztalcenia sie w Polsce: Ber- i Sztuki — Wlodzimierza San-

szlych instruktoréow zespoitow nadette Baca. Jan Skowronek, deckiego oraz przedstawicieli
polonijnych, odbyl sie pokaz Patrycja Wszedobyl, Maria wladz miasta Plocka, gospo-

polskich tancow ludowych, Mazur — wszyscy z Francii darzy tegorocznego kursu.

zakonczony ognistym mazu- oraz Jerzy Kepa z Belgii, Bar- Weizyscy starali sie o to, by

rem. Wszystko to odbylo sie bara Klimas 2z Anglii, Zofia goscie polonijni czuli sie jak

podczas koncertu galowego, Pokusa z Kanady, Henryk najlepiej, aby dorobek wynie-

ktoéry zakonczyl kurs folklo- Sobiszewski z Holandii i Otto siony z Kraju ich przodkow 4 -

rystyczny w Plocku. 27 absol- Jaroszek Z Czechostowacii. byt jak najbogatszy. ; : = >

wentoéw kursu otrzymalo dy- Ponadtc niektérzy otrzymali Tancza Patrycja Wszedobyl, instruktorka z zespolu ,Kalina”
plomy od przedstawicieli To- pamigtkowe medale Towa- Fot. J. FERTNER w Pont-a-Mousson oraz Zdzistaw Wantula z Czechoslowacji

cu comnaissances parler de ,La Semaine en Poclogne.
Polonaise”, vous avez fini par acheter un
numéro de mnotre journal. Vous wvoici en
| train de parcourir ce nmuméro et de vous de TPars et de la science polonaiss, oo
demander si vous devez prendre exemple me aussi mombre d’autres personnalités
sur votre entourage et vous abonner a no- polonaises de premier plan.

( tre hebdomadaire. Bien sir que oui. Pour-

Parce que ,.L.a Semaine Polonaise” vous
fera connattre les commités des lettres,

{ UNE QUESTION — ONZE REPONSES
A force d’entendre wvos parents, amis tiendront au fait de toute la vie culturellz
|

e Parce que ,La Semaine Polonaise” ex-
quoi’ .

plique et commente les grandes pages de
U’histoire des rapports franco-polonais et

H L Parce que wvous étes d’ascendance polo-

naise et que ,La Sz'm(;zqe Polo;_’za'zse lae belgo-polonais.
5 3 i hi - onne pour mission de faire participer les . .
ANDRZEJ STOJOWSKI — no wspoéiczesna jak i historycz a £ - L i g 2
x; K Karpatach”. War. Da Wyrazem tych bogatych za- Francais et les Belges d’origine polonaise Parce que ,La Semaine Polonaise” rend
»Zamek w pata ;. Wa interesowan autora jest cykl po- d la vie de pays de leurs péres systéematiquement compte des ouvrages
szawa 1973, . Czytelnik”, s. wiesciowy: ,Podr6z do Nieczaj- : k. - rolonais traduits en francais et des livres
256. ny”. .Bomans polski’, ,.Chlopicc g e due choguy semgine, BOwe Heb- francais et belges qui traitent de la Po-
Andrzei Stoiewski nalezy w S dana ksiasha Stojowskiego omadaire déroule sous les yeux ’de ses logne.
Polsce do tych pisarzy, ktorych ..Zamek”. to zbiér opowiadan i lecteurs le panorama complet de Uactua- . )
pasjonuje problematyka zardéw- Lzmyslen”, jak to w podtytule lite franco-polonaise et belgo-polonaise. Parce que ,La Semaine Polonaise”
- podkresla sam autor. Sag tu i . > sti ; 2 ; -
makabreski o strzygach i wam- Parce que chaque semaine, vous trou- ;‘an”tuleonléﬂ traét céj;mzon eft;le gslcplo
pirach. ktére stanowia materiat verez dans motre journal des grands re- )le§ Dlg . ises e ance e e elgique
g?ug"flolgi‘r‘;iiZk;i;te;i%e’klimtro‘g& portages hauts em couleur qui vous con- et ta Fologue.
w typie francuskiej ,,Czerwonej duiront dans toutes les régions de la pa- Parce que ,L.a Semaine Polonaise” wvous
ogerz‘vi{’. %a i ..Prokuratora dzap}— trie de wos ancétres, vers une meilleure fournira les moyens de parfaire votre
ski sekretne’. sa i opowiadania 5 2 _ ; 7 .
Sbvczalowosarvrverne I takie, w comprehenszon de La‘Pologne contempo connaiscance de la langue polonaise.
ktérych znajdziemy filozoficzna raine et de ses problemes.

En un mot comme en cent, parce que

zadume nad Swiatem, nad do- ! e o 3
~La Semaine Polonaise” est le seul jour-

> Parce que motre hebdomadaire saisit la
brem i nad zlem. nad postawa

ludzka w _roéznych sytuacjach vie de la Pologne Cont?’rnporaz:ne d,ans,m“‘? nal polonais de France et de Belgique qui
zyciowych. Wszystkie utwory na- ses développements: l'industrie, lagricul- 5 3 1 ;

cechowane sa pewnga ironig i 3 S repond exactement a vos besoins.
Sceptyovomern ture, le commerce, Uenseignement, la d

Dla czvtelnika zainteresowane- science, les sports, la mode, etc. _C'Omme vous le voyez, vous avez onze
iﬁeklaoxf/imlz Pgé:}kno(:gd;v 35;7(11;1 s‘?e Parce que chaque semaine, ,La Semai- raisons de lire ,.La Semaine Polonaise
opowiadanie pt. ,,Triumf Judy- ne Polonaise” publie des textes qui vous D:péchez-vous de wvous y abonmner.
ty’’. ukazujacy niezwykle przy-

oo Db SRR oy LES SEPT JOURS, LA  SEMAINE POLONAISE”
ontiacks e TSI S | CONDUIT SES LECTEURS DROIT AU COEUR
ZAMEK ksiazka stanowi bowiem mitg 1

W KARPATACH pouczajaca lekture dla czytelnika DE L’ACTUALITE FRANCO-POLONAISE ET BELGO-POLONAISE

wrazliwego i dla tego, ktéry ma
poczucie humoru.
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OBRADY EKSPERTOW
REHABILITACJI

W  Warszawie zakonczylo
sie zorganizowanie pod auspi-
cjami ONZ. europejskie se-
minarium posSwiecone roli
zabezpieczenia spolecznego w
rehabilitacii inwalidéw i oséb
niepelnosprawnych. Semina-
rium, w ktérym uczestniczyli
przedstawiciele 26 krajow
europejskich, bylo pierwszym
tego typu spotkaniem eksper-
tow z dziedziny rehabilitacji.

Glownymi tematemi dysku-
sji byly m. in.: rola §wiad-
czen chorobowych i _znaczenie
pomocy spolecznej w rehabi-
litacii inwalidow, kwestia in-
tegracji systemow ubezpieczen
spotecznych, stuzb socjalnych
w ramach polityki socjalneji
zatrudnienia.

»PRAGOTRON”’
ELEKTRONOWY
INFORMATOR
PODROZNYCH

Katowicki dworzec kolejo-
wy doczekal sie wreszcie u-
rzadzen do optycznej infor-
macji podréznych o ruchu po-
ciggobw mpasazerskich. Przeka-
zano w tunelach i na pero-
nach tego dworca system in-
formacii — ,Pragotron” im-
portowany z CSRS. Warto
podkre§lié, ze =zostal on W
stosunkowo krotkim czasie
przystosowany i zamontowa-
ny w mpomieszczeniach dwor-
ca. w trakcie normalnej ob-
stugi duzego ruchu pasazer-
skiego. Tego rodzaju system
informacii podréznych insta-
lowany jest ré6wniez na dwor-
cu kolejowym w Poznaniu.
Otrzyma go takze znajdujacy
sie w budowie dworzec War-

szawa — Centralna.
Informacija optyczna ,Pra-
gotron” sklada sie z pieciu

tablic zbiorczyvch zainstalowa-
nych przy glownych wej-
Sciach, tablicy kontrolnej, kil-
kudziesieciu tablic tunelo-
wych oraz tablic zainstalowa-
nych na poszczegdlnych pero-
nach.

..Centrum =zarzadzania” mie-

Sci sie w jednym punkpie i
jest sterowane przez jedng
osobe.

= Polski!

Pracowita niedziela milionow Polakow

Od wczesnych godzin ran-

nych do pézZnego popotudnia naukowvych i

mystowych, uczelni, placéwek

5 TYSIECY
NOWYCH STUDENTOW
NA UNIWERSYTECIE
WARSZAWSKIM

Przeszlo 5 tys. osOb przyje-
to w tym roku na studia
dzienne. wieczorowe i zaocz-
ne w Uniwersytecie Warszaw-
skim. Najwiecej — 2988 o0s6b
— rozpoczyna nauke na stu-
diach dziennych.

Jak poinformowano na kon-

ferencji prasowej, zorganizo-
wanej przez UW — na zde-
cydowanej wiekszosci kierun-

kow studiow przyjeto wszyst-
kich kandydatow, ktorzy zda-
i egzaminy wstepne. W su-
mie o mprzeszio 500 oséb wie-
cej przyjeto na studia dzien-
ne niz zaktadat ustalony wcze-
Sniej limit.

kulturalnych,

we  wszystkich miastach i pracowali wszedzie czlonko-

wsiach Polski. tr\yal w nie- wie terenowych instancji : .
dziele. 30 -wrzeénia, pow- partyjnych. Hlﬂdzynan)dowe S)’mI)OZ]lIm
szechny czyn spoleczny po-

nad 2-milionowei rzeszy czlon- W  stolicy Kraju najwaz- TEATR I TELEWIZJA

kow. partii. Wraz z bezpartyj-
nymi. ZSL-owcami, czlonka-
mi SD, dziataczami organizacji
milodziezowych i spotecznych,
vodjeli oni zadania wynikaja-
ce z pilnych potrzeb regionu,
stuzgce przy$pieszeniu reali-
zacii uchwaly VI Zjazdu
PZPR.

Byt to imponujacy przeglad
sit i mozliwo$ci przed zbliza-
Jaca sie pierwszg krajowsa
konferencja partyjng. Byla to

spotkania
Tutaij

stytucii —

niejszym placem partyjnego
byvia
wtasnie, wraz z kilku-
nastoma tysigcami
coOw miasta, PZPR-owcami z
organizacji fabrycznych, z u-
czelni, instytutéw naukowych,
placo6wek kulturalnych i
pracowali
wodcy partii i
Gierek. H. Jablonaski, P. Jaro-
szewicz. czlonkowie Biura Po-
litycznego KC PZPR

Wistostrada. Pod patronatem UNESCO
odbylo sie w dniach 7—10
pazdziernika br. w Warsza-
wie miedzynarodowe sympo-
zium — Teatr i Telewizja,
zorganizowane przez Komitet
do Spraw Radia i Telewizji
oraz Miedzynarodowe Stowa-
rzyszenie Krytykow Teatral-
nych (AICT). Celem sympo-
zjum byvlo omoéwienie aktual-
nego stanu teatru telewizji w

mieszkan-

in-
przy-
panstwa: E.

i witadz

}Vielka manifestacja gotowo- naczelnych ZSL i SD, poslto- §wiecie, jego repertuaru i
Sci do wypekliania postawio- wie na Seim. czlonkowie sto- mozliwoéci technicznych, jak
nych przez partie celow, za- tecznej instancji partyjnej. Do rowniez socjologicznych as-
patu i ofiarno$ci w wypeklnia- pdéinego popoludnia trwala pektow teatru TV i jego roli
niu programu przys$pieszonego vartyjna sztafeta, w ktorej w dziedzinie upowszechnienia

rozwoiu Polski. Wraz z czlon-

kamii partii z zakladéw prze- 120 tys. os6b.

wzieto w stolicy udziat ponad

teatru zywego.
Wzieli w nim udzial przed-
stawiciele ponad 20 krajow:

Polscy polarnicy
wyruszaja na Antarktyde

Wkrotce wyrusza z Gdyni
na radzieckim statku ,,Prof.
Wize” grupa polskich nau-
kowecow z Instytutu Biologii
Doswiadczalnei PAN udaja-
cych sie na Antarktyde. Ko-
rzystajac z pomocy radziec-
kich polarniké6w prowadzié
oni beda badania w ramach
19 radzieckiei ekspedycji na
Antarktyde (SAE — Soviet
Antarktidal Expedition) w re-
jonie stacji ,,Matadioznaja”.

W tegorocznej trzeciej juz
wyprawie udzial bierze czte-
rech naukowcow a jej kie-
rownikiem iest do$wiadczony
polarnik i naukowiec dr Sta-
nistaw Rakusa-Suszczewski.

Lotnicza impreza na budowe

30 wrze$nia z lotniska Oke-

cie w Warszawie wystartowat pierwszego

do ,Lotu pocztowego mnad nad Warszawa”. Akcja ta, be-
Warszawa” samolot odrzuto- daca wyrazem poparcia piek-
wy IE-62 PLL ,LOT” Miko- nej humanistycznej

taj XKopernik. Zabral on na
swoim poktadzie ponad 30 tys. ka

przesylek i 3 tys. listow pole- nym
conych zaopatrzonych w pa-
migtkowe mnalepki, a takze
155 pasazerbw. Tym samym
dobiegta konca akcja zorga-

jednej.

Centrum Zdrowia Dziecka

nizowana w pieédziesieciolecie
»Lotu pocztowego

dowy Centrum Zdrowia Dziec-
uwienczona zostala

sukcesem.
nakladzie 100 tys.
lepki sprzedane zostaly co do

wplyneto 200 tys.

rezyserzy, pisarze, realizato-
rzy i krytycy. W czasie sym-
pozijum wygloszono pieé refe-
ratow. Znanv dramaturg Fer-
nado Arrabal moéwit o pro-
blemach dramaturgii telewi-
zyinej, Jerzy Antczak o tea-
trze polskiej TV, Wiktor Tur-
bin z ZSRR o upowszechnie-
niu teatru zywego przez tele-
wizje, Antonin Dvorak (CSRS)
pet- — o technicznvch mozliwo-

w Sciach teatru TV. Ossia Tril-
ling (Anglia) — o krytyce tea-
tru telewizii i prof. Jean Du-

idei bu-

Wydane
sztuk na-

vighaud (Francja) — o0 socjo-
Na fundusz budowy logicznych aspektach teatru
zlotych. TV.

GOSPODARKA

POLSKIE LOZYSKA
W 55 KRAJACH

Do 55 kraijow $Swiata eks-
portuje swoje wyroby Fabry-
ka Lozysk Tocznych w Kras-
niku, najwiekszy producent, a
zarazem najwiekszy polski
eksporter tych wyrobow. Te-
goroczna warto$¢ produkceji
eksportowej fabryki wyniesie
okoto 30 mln zt dewizowych,
zZ czego polowa przypada na
eksport do krajow wysoko
rozwinietych.

.AKROPOL”
DLA AUTOMOBILISTOW
Konstruktorzy Zaktadéw Ra-

diowych ,.Diora” w Dzierzo-
“niowie zakonczyli proby
techniczne prototypow no-

wych polskich radioodbiorni-

koéw samochodowych wyso-
kiei klasy o nazwie ,Akro-
pol”. Jest to aparat monofo-

niczny z pelnym zakresem fal,
wyposazony m. in. w automa-
tyke wulatwiajaca wybieranie
stacii radiowych podczas jaz-
dy samochodem. Nowy uklad
tranzystorowy oraz nowoczes-
ny system antenowy zapew-
niajacy niezakloécony odbior
fal.

DAR POLSKI
DLA UNICEF

TrzydzieSci pieé gobelinow
wykonanych przez artystow z
gdanskiej spoéidzielni ,Artes”,
wedlug rysunkow nadestanych
przez dzieci polskie na kon-
kurs kopernikowski, przeka-
zali w Genewie przedstawi-
ciele Polski w darze dla or-
ganizacji ONZ pomocy dzie-
ciom — UNICEF.

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA. 21 PAZDZIERNIKA
Urszuli., Hilarego
1969 — zmart w Warszawie Wa-

claw Sierpinski, S§wiatowej
stawy matematyk, wspo6l-
twoérca polskiej szkoly ma-
tematyczneij.

PONIEDZ.. 22 PAZDZIERNIKA

Filipa. Korduli

WTOREK. 23 PAZDZIERNIKA

Teodora. Seweryna

SRODA. 24 PAZDZIERNIKA

Rafala, Marcina

1795 — z inicjatywy Austrii nasta-
pil trzeci, ostateczny roz-
biér Polski.

CZWARTEK. 25 PAZDZIERNIKA

Ingi, EKryspina

PIATEK, 26 PAZDZIERNIKA

Lucjana, Ewarysta

1939 — hitlerowcy aresztowali Ste-
fana Starzynskiego, boha-
terskiego prezydenta War-
szawy, cywilnego ‘komisa-
rza przy dowoddztwie obro-
ny Warszawy we wrzes-
niu 1939 roku.

SOBOTA. 27 PAZDZIERNIKA

Iwony. Sabiny

" Bar robi prawdziwaqg furore, zdawaé by sie mo-

3 TYGODNIOWA GAWEDA

INOW 0 WARSZAWIE
| WARSZAWSKIE) JESIENI

Pozwdblcie, Mili, Ze powtdrze pYtanie z jed-
nej z poprzednich gawed: co nmowego w War-
szawie? I, Zeby sie zbyt $cisle nie trzymadé sto-
licy, z miejsca przekazuje Kilka ogdlnych cie-
kawostek. Rowery. Istma fascynacja rowerowda.
Wszystko z powodu szkét gminnych, do kté-
rych mie ma Jjak dojechaé. ,,Zycie Warszawy”
wymyslito hasto: ,;rowerem do szkoty”. No i
wszyscy mowiq i piszg o rowerach. Ja tam
nie wiem, lubie mower, ale po Sniegu i desz-
czu to ma tym sie jezdzi Zle. Ale hasto jest,
Maria Konopnicka tez by Sie pewmnie ucieszy-
ta, bo jak wiecie, Drodzy, lubita dzieci, po-
magata im, pisaia dla nich. Czasy Ssie zmie-
nity, teraz dla dzieci potrzeba Toweréw.

Z inmej beczki: powtarza sie w Stolicy taki
dowcip — jadqg dwa tramwaje, jedemn miebies-
ki, drugi do zajezdni. Dowcip wyrést z praw-
dziwej gleby, oté6z po Warszawie jezdzi kilka
tramwajéw pomalowanych na T162ne kolory.
Warszawiacy majq wybraé kolor najbardziej
odpowiedni, potem takie witadnie tramwaje
jetdzié bedq Stale. Jaki kolor wybralibyscie,
Mili? Ja mam w tej sprawie zdanie — wybie-
ram po prostu tramwaje jezdzZgce punktualnie.
Niestety, te tramwaje nie sq oznakowane spe-
cjalnymi kolorami,

I jeszcze ciekawostka z inmej branzy: Swiet-
nie funmkcjonuje w centrum Warszawy jeden
jedyny bar HORTEX. Doskonate ciastka, pysz-
ne lody, znakomite soki ze- Swiezych owocow.

gto, 2e mic prostszego, tylko otworzyé kilka
podobnych baréw. Ale nikt sie mnie kwapi,
checqge tedy zje$é lody Alhambra lub Hawana
musimy staé godzine w kolejce po miejsce
przy stoliku. Co6z, nie wszystko i nie zawsze
bywa ma miare potrzeb.

Po tej porcji ciekawostek przejdimy, jak to
w gawedzie, do Tzeczy. W Warszawie stychaé
wiele. Ledwie skoniczylo sie barwne $wieto
,LTrybuny Ludu”, ktérej dimanche jest czaso-
pismem powazinego znaczenia kulturalnego,, juz
coraz wiecej slychaé o Warszawskiej Jesieni
Muzycznej. Wielka to impreza, oTganizowana
w Warszawie juz po raz siedemnasty. Jak za-

wsze — wiele rewelacji artystycznych tak kra-

jowych, jak i zagranicznych. Jest bowiem
Warszawska Jesien Muzyczna festiwalem o o-
gromnym znaczeniu, miejscem, gdzie SpotVka
sie cala wspdlczesna muzyka Swiatowa, tak ze
Wschodu jak i Zachodu. Dla rangi Warszawy
podobne festiwale majg oOgromne 2naczemnie.
Wiegksze, niz np. Swiatowy Kongres Slawistéw,
ktory w Warszawie zgromadzit 3 tysigce de-
legatéw 2z catego Swiata; wieksze, pomiewaz
Jesien orgamizowana jest Co roku, matomiast
réznego rodzaju komgresy tylko sporadycznie.
Cokolwiek jednak powiemy, jedno jest pewne:
Warszawa stala sie wazZnym i znaczqgcym cen-
trum Swiatowej kultury.

I stale szwka cCzego§ mowego mna tym polu,
Przy muzyce staneta oto poezja. Poezja mnie
uchodzi dzi$§ za artykul pierwszej potrzeby, jak
samochdéd czy lodéwka, ale w cicho$ci ducha
sami przyznacie, Drodzy, Ze w 2yciu jest w
réwnym, a moZe mawet w wiekszym stopniy
potrzebna. Kiedy zakochani piszemy do dziew-
czyny list odwotujemy Sie do poezji, mie do
samochodu. Kiedy mnam smutno idziemy do
kina lub czytamy ksigzke, lodéwka bowiem o-
kazuje sie o wiele gorszym powiernikiem na-
szych trosk.

Warszawska Jesien Poezji zorganizowana zo-
stata po raz drugi, z wielkim rozmachem i
wyobrazniq. Zaproszono wielu znakomitych
poetéw =z Kraju i z zagranicy, zapewmniono
wspétprace aktoréw, ogtoszomo konkurs poe-
tycki, w kilku punktach miasta odbyly sie
ciekawe imprezy, m. in. przedstawiono WwWar-
szawe w poezji. Jednym stowem kazdy Warsza-
wiak jesieniq ma mozliwo$§é zaspokojemia swo-
ich duchowych potrzeb: czytelniczych (Swieto
,,Trybuny Ludu”), muzycznych (Warszawska
Jesien), poetyckich, a takzZe teatralnych, jako
Ze miebawem odbedzie sie kolejna warszawska
konfromtacja mnajlepszych krajowych teatréw.

Wybaczecie mi, Drodzy, Ze sie tak zachwy-
cam Warszawaq i jej wspdbtczesnym zZyciem kul-
tu'r’alny'm, ale doprawdy jest sie czym zachwy-
caé. Latwiej wtedy znosié drobme udreki mie-
réwmnomiernego zaopatrzenia sklepéw, kolejki,
w 0gole — codziennosé.

MAREK

Nowoczesna komunikacja
W AGLOMERACJACH
miejskich i przemystowych

W Katowicach zorganizowa-
na zostala konferencja nau-
kowo-techniczna. poswiecona
nowoczesnym Srodkom komu-
nikacji w aglomeracjach prze-
mystowych i miejskich, z u-
wzglednieniem regionu gérno-
Slaskiego.

Na podstawie dotychczaso-
wych studiéw i koncepcji cze-
Sciowo juz realizowanych, a
w tym $lgskiej kolei regional-
nej., uczestnicy spotkania pod-
kreslali potrzebe realizacji
szybkiego §rodka masowej ko-
munikaciji pasazerskiej w
Gorno$laskim Okregu Prze-
mystowym.

ZDANIEM

® 7Z duzym
krajowei i

zainteresowaniem
R fe zagranicznej pubiicz-
nosci spotkaly sie koncerty tego-

rocznego, XVII Miedzynarodowe-
g0 Festiwalu Muzyki Wspolczes-

nei ..Warszawska Jesien”.

@ Przedstawiciele Srodowisk
kulturalnych Warszawy uczcili
na specjalnym zebraniu pamiegé
wybitnego poety chilijskiego,
dziatacza Swiatowego ruchu po-
koju. Pablo Nerudy.

Okolo 20 studentdéw z krajow
europejskich i Ameryki studiuje
w biezacym roku akademickim
w_ krakowskiei Akademii Sztuk
Pieknych.

® Wielkim zainteresowaniem
zwiedzajacych cieszy sie ekspo-
zycia Muzeum Oreza Polskiego
w Kolobrzegu, gdzie zgromadzo-
no m. in. liczne eksponaty doty-
czace dzieié6w walk Polski o Po-
morze Zachodnie.

® Wydany zostal nowy znaczek
Poczty Polskiej, na ktérym u-
mieszczono reprodukcje portretu
Mikotaja Kopernika pedzla Bac-
ciarellego.

@ Nakladem Wydawnictwa Ar-
tystyceznego i Filmowego ukaza-
1a sie ksiagzka ,,Gerard Philipe”,
na ktéra skladaja sie wspomnie-
nia o wielkim aktorze, fragmen-
ty Jjego wypowiedzi prasowych
oraz fotosy z filméw, w ktérych
wystenpowal i zdjecia z pobytu
Philine’a w Warszawie z zespo-
tem Theatre National Populaire
w 1954 roku.
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IBLIOTEKI dla dzieci za-
czeto zaxtadaé¢ w Polsce
stosunkowo pé6zno. Zlozylo
sie na to wiele przyczyn,
m. in. brak stosownej lite-
ratury dzieciecej. Jej roz-
kwit przypada dopiero na
koniec - wieku XIX. Za gra-
nicg powstajag wtedy cieszgce sie do
dzi$ ogromna popularnoscig basnie An-

dersena, ,Przygody Tomka Sawyera”
Twaina, ,,Pinokio” Collodiego, ,,Serce”
Amicisa. w Polsce tworczoscig dla

dzieci zajmujg sie woéwecezas Klementy-
na z Tanskich Hoffmanowa, Stanisiaw
Jachowicz, Adolf Dygasinski, Maria
Konopnicka. Problem czytelnictwa
dzieciecego nabiera wagi. Biblioteki pu-
bliczne dla dorostych zaczynaja wiec
udostepnia¢ niektére pozycje ksiego-
zbioru mlodym czytelnikom. Pierwsza
w Polsce biblioteka przeznaczona wy-
lgcznie dla dzieci otwiera swe podwo-
je w Rodzi w roku 1922. W pie¢ lat
poézniej z inicjatywy Towarzystwa Bi-
blioteki Publicznej powstaje w War-
szawie Wzorowa Biblioteka dla Dzieci.
Prowadzona rzeczywiscie WZOrowo
przez Marie Gutry stala sie placowka
pionierska w wypracowywaniu i upo-
wszechnianiu metodyki pracy z malym
czytelnikiem.

Dzi§, poza siecia bibliotek szkolnych,
dziala w Warszawie 50 bibliotek pu-
blicznych przeznaczonych dla dzieci i
mtodziezy. Korzysta z nich 42 tys. czy-
telnikéw, rocznie jednak odwiedza je
ok. 800 tys. dzieci i mtlodziezy. Liczba
wypozyczonych ksigzek przekracza mi-
lion.

Warszawskie biblioteki publiczne dla
dzieci podobnie, jak pozostale tego ty-
pu placowki w Kraju, prowadzg sze-
roko zakrojong dziatalno$§é czytelnicza.
Nie sprowadza sie ona tylko do wypo-
zyczania ksigzek do domu_  czy udostep-
niania ich dzieciom w czytelni. Biblio-
teka jest miejscem szczegbdlnym. Nie
ma wcale przesady w tym stwierdze-
niu, dzieci uczg sie bowiem kochaé
ksigzke, obcowaé¢ z literatura piekng,
rzetelnie poznawac¢ pozycje popularno-
naukowe. Trudno scharakteryzowad
program pracy z czytelnikiem, ktoéry
realizujg biblioteki dla dzieci. Nie ma
on nigdy sztywnych reguil. Kazda nie-
mal biblioteka dziecigeca jest inna, ma
wilasny, niepowtarzalny charakter i u-
rok. Formy i metody pracy dydaktycz-
nej dyktuja w zasadzie... dzieci. Biblio-
tekarz jest tylko ich opiekunem, do-
radcg, starszym przyjacielem. Podsuwa
pomysly, ale nigdy ich nie narzuca.
Zobaczmy zreszta jak to wyglada w
praktyce..

Odwiedzamy warszawska biblioteke
publiczna dla dzieci i mlodziezy nr 46
przy ul. Chlodnej. Wcale nie najstarsza,
nie najbardziej zasluzona i nie naj-
wieksza, ot, jedna z tych, ktére pra-
cujg dobrze. Biblioteka jest bardzo
mtoda, zalozona zaledwie przed trze-
ma laty, miesci sie na parterze w 15-
kondygnacyjnym budynku osiedla ,,Za
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Kierowniczka biblioteki pani

Zelazng Bramg”. Pracg tej placowki
kieruje m1ioda, energiczna i bardzo
skromna bibliotekarka Krystyna Je-
zierska.

— Jeszcze chyba za wczesnie, - aby
pochwalié sie rzeczywiscie interesujq-
cymi osiggnieciami — moéwi — to do-
piero poczatek. Choé musze przyznad,
ze biblioteka ma swoich wiernych czy-
telnikéw, zapisanych jest ma stale ok.
800, a dziennie przewija Sie tu prze-
szbo 100 dzieci. W jakim wieku? Wiek-
szo0$¢ to oczywiscie dzieci ze szkol
podstawowych, ale przychodzq i licea-
lisci, a takze.., przedszkolaki. Kilka-

Krystyna Jezierska opowiada piekne bajki

nascioro maluchéw odwiedza czytelnie
regularmie. Przychodzq ze starszym ro-
dzenistwem, przychodzq do naszego kra-
snala Gapcia powiedzieé mu dzien do-
bry, przychodza, bo zaprzyjazinili sie z
zétwiem (,,Psze pani, on sie nazywa
Pikotek, Mandaryn, ma dwa imiona,
psze pani”’ — informuje mata Hamnia),
wreszcie przychodzq postuchaé bajek.
Tak. Kontakt z ksigZkq zaczyna sie
przeciez wcze$niej niz nauka czytania.
a w mnich tyle kolorowych obrazkow.
Z tych maluchéw, mam nadzieje, wy-
rosmg prawdziwi mitosnicy ksigzek...”

Ale juz dzieci zbierajg sie woko?t
swojej ,,Pani”, czas na bajke. Dzis

Siostry Agnieszka i Ewa Rosiak bardzo zaprzyjaznily sie z krasnalem Gapci

bedzie o ksiezniczce kKtdOrej korona nie
chciala prosto siedzieé na glowie.

W tym czasie przegladamy pamigt-
kowa ksiege. W niej dzieci starannie
zapisuja co ciekawego wydarzylo sie
w ich Dbibliotece. Spotkania z autora-
mi ksigzek tylko z tymi, ktérych
rzeczywiscie cenig i ktérych sami wy-
typowali na specjalnym glosowaniu,
m. in. z Hanng Ozogowska, Krystyna
Siesickg, Adamem Bahdajem, autorem
ksigzki pt. ,,Czarne Sombrero” wybra-
nej przez dzieci najciekawszg ksigzka
roku, Wiele niezapomnianych wrazen
dostarczylo matym czytelnikom spot-
kanie z zong poety — Wiadystawa Bro-
niewskiego (,,Pani Wanda powiedziala
nam, ze Wiadystaw Broniewski naj-
bardziej lubil wiersze, herbate i... pa-
pierosy’™).

W ksiedze odnotowane s3a rdéznego
rodzaju konkursy i akcje czytelnicze.
Uwienczeniem konkursu przyrodnicze-
go byla wizyta dr Landowskiego, dy-
rektora warszawskiego ZOO, ktory o-
fiarowal dzieciom z6iwia Pikotka.
Wszyscy zabiegaja aby znalezé sie na
liScie jego dyzurnych opiekun6éw. Ale
dzieci troszczg sie tu nie tylko o swo-
jego zywego pupila. Starajg sie, aby
ich biblioteka byla coraz piekniejsza.
W gablotach umieszczajg wakacyjne
trofea, osobno ‘réznego rodzaju prace
plastyczne, rysunki, makiety, rzezby.
Biorag czynny udziat w urzgadzaniu o-
koliczno§ciowych wystaw poSwieco-
nych ksigzce, bgdZ waznym rocznicom,
obchodom. Wilaczaja sie nawet w ogbl-
ne krajowe akcje. Niedawno przeka-
zaly 500 zI na Odbudowe Zamku Kréo-
lewskiego w Warszawie. W pomiesz-
czeniu biblioteki jest przytulnie i ko-
lorowo. To c6z, ze wiekszo§é dzieci ma
w domu wilasne ksigzki, do biblioteki
ciggnie je panujgca tu atmosfera ser-
deczno$ci, nastr6j skupionego zagle-
bienia sie w fascynujacy Swiat ksigzek.

Siostry Agnieszka (8 lat) i Ewa (4
lata) Rosiak przyszly do biblioteki =z
babcig. — ,,Tu jest bardzo dobrze
moéwi mata Ewa. Pani opowiada piek-
ne bajki, w domu siostra czyta mi
ksiaZki, jak bede duza zostane pania
z biblioteki...”

Tradycja stalo sie juz, ze ,,panig z
biblioteki” zastepuja dzieci w czasie
Dni O$§wiaty Ksigzki i Prasy. Po ma-
lym przeszkoleniu, najbardziej do-
Swiadczeni czytelnicy zasiadaja =za
biurkiem pani kierowmniczki i... przej-
rqujg jej funkcje. Nie lada to wyrdz-
nienie.

Warszawskie biblioteki wypracowaty
juz bardzo wiele form pracy z dzieémi.
W niektérych czytelniach dzieciecych
istniejg stale koétka zainteresowan. Za-
sada jest, aby dziecko w bibliotece u-
czyto sie wilasciwego postugiwania sie
ksigzka. I jeS§li nawet niektore formy
dzialalno$ci bibliotek przypominajg za-
bawe, to zawsze majg na wzgledzie
ksigzki.

B. D.
Fot. W. ECHENSKI




Koncert da okazje publicznesSci francuskiej blizszego po-
znania twoérczosci polskiego kompozytora Mariana Marciaka

Proby chéru odbywaly sie w sali przylegajacej do historycz-
nego kosciola Sw. Rocha, w ktérym odbedzie sie konecert

Gérard Kuklifiski wielkie nadzieje wiaze z koncertem, w
ktorego zorganizowanie wlozyl bardzo duzo pracy i wysiltku

POLS K]

X koncert

W TYM TYGODNIU odbywa sie w ko$§-
ciele §w. Rocha w Paryzu koncert, ktory
stanowi wydarzenie w zyciu muzycznym
stolicy, a jednocze$nie 1 wydarzenie w zy-
ciu Polonii. Jest to koncert ,,Muzyki S%—
kralnej naszych czasOw’’, w programie kt6-
rego znajduja sie utwory polskiego kom-
pozytora =z Francji Mariana Marciaka.
Wykonawcami s3a: chér ,,Cantores de Pa-
ris” pod dyrekcja Gérarda Kuklinskiego,
solistka Svetlana — isopran koloraturowy,
Claude Ricard — organy oraz orkiestra.

Ile trudu wymaga zorganizowanie kon-
certu, zwtaszcza w wielkim mie§c.ie:, o tym
wie tylko ten, kto sam sie tym zaJvrt_myval.
A zadanie jest jeszcze tym_trudmejsze,
im wyzsze ambicje ma organizator.

Nie bal sie tego jednak p. Gérard Ku-
klinski. Mitody, energiczny, fanatycznie
rozmilowany w muzyce, chce realizowac
rzeczy wartoSciowe i oryginalne. Kon.cert
utworéw polskiego kompozytora w Jec_l-
nym z najstynniejszych kosciolbw Paryza
wydat mu sie celem godnym zachod_vu. W
realizacji zadania dopomagaia mu dzielnie
Svetlana. Nie tylko dlatego, ze koncert
ten jest dla niej okazja do wystepu w
Paryzu, ale przede wszystkim dlatego, zZe
muzyka Marciaka i w ogole muzyka pol-
ska oraz slowianska sa jej szczegllnie
bliskie. Chcialaby, zeby publicznosé fran-
cuska sie z nimi blizej zapoznala.

Gérard Kuklinski ma obecnie 21 lat.
Urodzit sie w Montbéliard, ale opuscit to
miasto majgc 4 lata. Ksztalcil sie w
Montpellier. Ksztalci¢ chciat sie na muzy-
ka. Zamilowanie do muzyki wzbudzila w
nim matka, ktéra sama marzyla o tym,
aby zostaé §piewaczka lub aktorka. Wojna
zniweczyla wszystkie jej plany. Ale to,
co chciala zrealizowaé sama, pozostalo
mozliwe do zrealizowania przez jej dzie-
ci. Cérka pracowala nad fortepianem i
nad harfa; dzisiaj jest harfistka orkiestry
opery w Marsylii. Dla Gérarda wymarzy-
ta matka skrzypce. Zapisala go do kon-
serwatorium w Montpellier, a kiedy zdo-
byt I nagrode w klasie skrzypiec, kiedy
jego profesorowie wyrazili opinie, ze jest
wybitnie uzdolniony i rokuje wielkie na-
dzieje, przeniosta go do Paryza. Nie bylo
to latwe, wiazalo sie to z koniecznoscia
przeorganizowania catégo zycia rodzinne-
go i z wielkimi kosztami, ale pani Ku-
klinska zdecydowana byla wszystko po-
§wiecié, aby wyksztalcié muzycznie syna.

W konserwatorium paryskim Geérard byl
uczniem profesora René Benedetti. Oprécz
gry ma skrzypcach pasjonowala go dyry-
gentura i kiedy zdoby! dostateczng pod-
stawe teoretyczng, zaczal uczy¢ sie dyry-
gentury u profesora Roberta Blot. Od
tamtej pory przeszedl dluga droge. Praco-
wal z ré6znymi orkiestrami, m. in. z Con-
cert Colonne i z kameralng orkiestrg pa-
ryska Oubradous. A ma dopiero 21 lat.

— Staralem sie nie byé upartym, sta-
ralem sie nie ograniczaé do jednego ro-
dzaju muzyki i nie zamykaé sie przed in-
nym — méwi Gérard Kuklinski. — Naj-
silniej pociaga mnie muzyka klasyczna.
Ale =z racji pochodzenia slowianskiego
mam sentyment dla muzyki folklorystycz-
nej. Nagralem nawet jedna plyte z moim
solo skrzypcowym. Pézniej bylo wojsko i
dopiero teraz moge podja¢ jakas prace
na wieksza skale. Obecnie pracuje juz w
dziedzinie muzyki zawodowo. Koncert,
ktory przygotowuje, jest moim pierwszym
wielkim koncertem. Wiaze z nim duze
nadzieje.

Przez pewien czas byl p. Kuklinski dy-
rygentem chéru w kosciele polskim w Pa-
ryzu. Tam spotkal Mariana Marciaka.
Wiele jego utworéw znat z plyt, a w
1972 r. poznat ,Msze Betlejemska”, ostat-
ni utwér tego kompozytora. Od razu o-
garnela go cheé zebrania orkiestry, chéru

ZDJECIA
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i przygotowania wielkiego, publicznego jej
wykonania. Znat juz wtedy miloda, zna-
komicie zapowiadajaca sie Spiewaczke,
ktéra wystepowala w ORTF. Byla to Sve-
tlana. piewala przed kamera telewizji
folklorystyczne pie$ni rosyjskie. Glos jej,
zdaniem Gérarda Kuklinskiego, nadaje sie
idealnie do utwor6w Mariana Marciaka.

To samo zamilowanie do utworé6w pol-
skiego kompozytora i te samg ambicje
zdzialania czego$ wartosciowego, czegos
wielkiego ma Svetlana. Koncert, ktéry
przygotowuja, jest przedmiotem ich wsp6l-
nej ambicji, ich wspélnym ideatem.

W przeciwienstwie do Gérarda Kuklin-
skiego, ktéry swa wiedze muzyczng zdo-
bywal w szkolach. Svetlana nigdy nie u-
czyla sie §piewu. Matka jej byla Spiewacz-
ka i zabierala ja ze soba na lekcje S$pie-
wu. Dziewczynka przystuchiwala sie, za-
pamietywala uwagi profesora i potem in-
stynktownie nasladowala uslyszane pie$ni.
Miata wtedy osiem lat. Ojciec takze mial
piekny glos i wprawdzie $§piewal tylko dla
swej przyjemnosSci, jednak stwarzalo to
atmosfere muzycznag w domu, ktéra sil-
nie oddzialywala na dzieci.

— Nie pamietam, kiedy zaczelam Spie-
waé. Mialam 6 lat, 2 moze nawet mniej —
wspomina Svetlana. — Pamietam w kaz-
dym razie, iz pierwszym upominkiem, ja-
ki ofiarowalam mojej matce, byla piosen-
ka, przygotowana w tajemnicy na jej
imieniny. Majae 18 lat zostalam nauczy-
cielka. Ale moje prawdziwe powolanie to
Spiew. Jestem Rosjanka z pochodzenia i
zaczelam Spiewaé rosyjskie pieSni po ro-
syjsku w réznych kabaretach w Paryzu.
W ubieglym roku nagralam plyte z popu-
larnymi piosenkami, wS$réd nich sa ,,Bu-
bliczki”. Ale prawdziwie porwana zosta-
lam dopiero pieSniami Mariana Marciaka...

Gdy je poznala, zapragnela je Spiewac.
Rzucila kabaret, chociaz wystepy tam da-
1y jej niewatpliwie doSwiadczenie scenicz-
ne. Nie lekcewazy lekkiej, rozrywkowej
piqsenki,_a.le spragniona jest czegos wie-
cej. Marian Marciak wymarzyl sobie, ze
wykonawczyni jego utworé6w bedzie miala
sopran koloraturowy, glos czysty, prawie
dziecinny. Wlasnie taki jak Svetlana.

Podczas koncertu, ktéry odbedzie sie
26 pazdziernika w kosSciele §w. Rocha w
Paryzu, usltyszymy mlodg solistke wielo-
krotnie. W programie koncertu sg utwory
na orkiestre, na chér i — przede wszyst-
kim — na sopran solo, czasami z towa-
rzyszeniem chéru. Dla wielu os6b bedzie
to by¢ moze pierwsza okazja zapoznania
sie z tworczoscig Mariana Marciaka. Uro-
dzony w Polsce, w Polsce réwniez odbyl
studia muzyczne i otrzymat I nagrode
Konserwatoriumn Warszawskiego w klasie
fortepianu. W Paryzu kontynuowat studia
u profesora Pierre Sancan. Kompozycje
jego odznaczaja sie nowoscia. Krytyka
muzyczna stwierdza, Ze Marciak ozywil
muzyke koscielng, dal! jej niezbedny do
zycia tlen i nowe zupelnie rozmiary. Ude-
rza u Marciaka wprowadzenie instrumen-
téw, ktérych stuchacz sie nie spodziewa:
gitary-basu, puzonu, baterii. Do rosnacej
slawy Mariana Marciaka przyczyniaja sie
nagrania. W ciggu trzech ostatnich lat po-
jawily sie trzy plyty Philipsa z jego u-
tworami. Sam kompozytor méwi o nich:
»Muzyka ta jest odbiciem milosci, ktora
darze zycie i pragnalbym, zebys sluchat
jej nie jak sedzia, ale jak przyjaciel...”

SzczesSliwie sklada sie, ze utwory jego
wykonywaé bedzie solistka, ktéra wklada
w mie caly swoéj talent i cale swe serce.
Szczesliwie sklada sie, ze chérem i orkie-
strag dyrygowaé bedzie znakomity mlody
dyrygent, dla ktérego koncert ten jest
réwniez przedmiotem ambicji i uczué. Be-
dzie to prawdziwie polski koncert w Pa-
ryzu. Taki jakich malo, taki, na jaki cze-
kamy.

Svetlana — SOP
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EDNA z najglo$niejszych pozycji

Swiatowej literatury milosnej s3a

tzw. Listy zakonnicy portugalskiej.

Listy te wydane zostaly bezimien-

nie w jezyku francuskim w 1669
: roku. W zeszlym stuleciu autor-
‘stwo tego klejnociku przygisywac’: za-
‘czeto zakonnicy pertugalskiej nazwis-
kiem Marianna Alcoforado, ale dzi$§ u-
czeni uwazaja, ze arcydzielko to wy-
‘szto spod piéra rzekomego jego_tluma-
cza na jezyk francuski — hrabiego de
:Guilleragues.

Na jezyk polski przetozyl Listy za-
konnicy portugalskiej Stanisiaw Przy-
byszewski. W ostatnich latach wzno-
wit je w Kraju Panstwowy Instyt_u@
‘Wydawniczy i opublikowal w swojej
istynnej bibliotece ,,Jednorozca”.

Niedawno ukazala si¢ w Paryzu na-
kiladem wydawnictwa Klincksiek ksigz-
‘ka, ktérej tytul nawigzuje do nazwy
majstersztyku hrabiego de Guillera-
‘gues. Ksigzka tg sg Listy z'akonnicy
‘polskiej (Lettres de la Religieuse po-
‘lonaise). ;

! Kim byta autorka owych stu osiem-
‘dziesieciu listéw milosnych, ktére skila-
“daja sie na te publikacje? Ot6z wbrew
‘efektownie brzmigcemu tytutowi ksigz-
‘ki, nie byla ona ani zakonnicg, ani Pol-
:kg. Nazywala sie Charlotta Holstein-
iSonderburg i byla niemiecka ksiezna.
W tytule, ktérym francuski wydawca
‘opatrzyl jej korespondencje milosnag,
‘mieSci sie jednak lut prawdy. Biogra-
fia Charlotty Holstein-Sonderburg wig-
ze sie z historiag Polski. Zyla ona w
przyjazni z rodzing kréla Jana III So-
bieskiego, bywala czestym gosSciem na
zamku w Olawie, ktéry byl podéweczas
— tzn. w koncu siedemnastego wieku —
‘wlasnoécig najstarszego syna ,lwa wie-
denskiego”, krolewicza Jakuba Sobies-
kiego, a poza tym adresatem jej listow
‘byl czlowiek blisko zwigzany z Pol-
ska — siostrzeniec krélowej Marysien-
1 ki, Louis-Marie-Victoire de Béthune
{ Chabris, zwany ,,Béthune de Pologne”.
Listy Charlotty Holstein-Sonderburg
do ,,Béthune de Pologne” stanowia nie
tylko zabytek sztuki epistolarnej, ale
‘réwniez cenny dokument naukowy i z
uwagi na czas ich powstania, a takze
ina ich adresata, zainteresuja sie nimi
. niewatpliwie historycy stosunkéw pol-
sko-francuskich. Korespondencja ta za-
‘czela sie bowiem w 1697 r., tj. w tym
. samym roku, w ktérym opolityka dwo-
‘ru francuskiego w Polsce doznala do-
+ tkliwej porazki, a ,,Béthune de Po-
logne” byt pélurzedowym agentem o6w-
.czesnego francuskiego monarchy Lud-
~wika XIV.

Dlaczego w 1697 r. polityka dworu
{ wersalskiego poniosta w Polsce poraz-
‘ke? Co sie wtedy wydarzylo? Jaki byl
‘. podéwczas uklad stosunké6w polsko-
- francuskich? Na pytania te stara sie
odpowiedzieé¢ inna wydana w biezgcym

i roku ksigzka, mianowicie praca kra-
.jowego historyka Jacka Staszewskiego,
ktérej tytul brzmi: ,,O0 miejsce w Eu-
ropie”, a podtytui: Stosunki Polski i
Saksonii z Francja na przelomie XVII
i XVIII wieku, i ktéra ukazala sie w
. Warszawie nakladem  Panstwowego
: Wydawnictwa Naukowego. Asumpt do
napisania niniejszego tekstu dala nam
i wlasnie lektura tej ciekawej publika-
eji.

Archiwum polsko-irancusklo

,Niech iyje Contil”

PrzenieSmy sie myS$Sla pod koniec
siedemnastego wieku. 10 czerwca
1696 r. zmart krél Jan III Sobieski. Po

najdiuzszym w dziejach Polski bez-
krélewiu w rok pézniej — w czerwcu
1697 r. — odbyl sie wybér nowego mo-

narchy. Dwoma gléwnymi pretenden-
tami do tronu polskiego byli francuski
ksigze Franciszek Ludwik de Conti,
bratanek Wielkiego Kondeusza, i elek-
tor saski Fryderyk August Wettyn,
zwany z racji swej niezwyklej sity fi-
zycznej Mocnym.

August byt szybszy

Takie panowaly nastroje wsrod
braci szlacheckiej w dwoch pierwszych
dniach elekeji, 25 i 26 czerwca 1697 r.
Niestety, piastujgcy godno$é interrexa
(tzn. glowy panstwa podczas bezkré-
lewia) kardynal-prymas Michat Ra-
dziejowski, ktéry byl takze przyv.v(')d—
ca zwolennikéw elekta francusk1eg9,
nie wykorzystal tej szamnsy i oglosil
Contiego krolem dopiero 27 czerwca
wieczorem. Zwloka ta zostala wykorzy-
stana przez partie przeciwne, kté}'ych
pelnomocnicy porozumieli sie' wzajem-
nie, rzucili ogromne sumy na popar-
cie Sasa i przez usta biskupa kujaw-
skiego Stanislawa Dambskiego w tym
samym czasie obwolali réwniez Sasa

Dlaczego krol polski
Franciszek Ludwik de Conti
nigdy w Polsce nie panowat

Ksigze Conti nie wysungl swojej
kandydatury z wlasnej inicjatywy. Byt
on kandydatem ,,kroéla-slonce”, tzn. Lu_
dwika XIV. Dlaczego francuskiemu
monarsze zalezalo na osadzeniu swoje-
go ziomka na tronie polskim? Dlatego
— tlumaczy w swojej rozprawie Jacek
Staszewski — ze przygotowywatl sie on
wtedy do objecia ,,spadku po schoro-
wanym, stojagcym mnad grobem krélu
hiszpanskim, Karolu II. By osiggnaé
sukces, potrzeba mu bylo politycznego
zabezpieczenia, zyskania przez Francje
przewagi w Europie i temu miato siu-
2yé zwyciestwo ksiecia Comti”.

Wiekszoéé szlachty nie chciala Niem-
ca. Za pretendentem francuskim opo-
wiadali sie réwniez magnacit: wszech-
potezni na Litwie Sapiechowie i réw-
nie potezni w Malopolsce Lubomirscy.
Poczatkowo wiec wszystko zdawalo sie
przemawiaé za wyborem Contiego. Oto
zreszta jak wedlug relacji siedemna-
stowiecznego francuskiego historyka i
znawcy stosunkéw. polskich, ksiedza
Michata Dawida de La Bizardiére, wy-
gladal poczatek elekcji:

»Senatorowie przemawiali do woje-
woédztw. Zachecali do zgodnej elekciji
i chcielj przenikmqé zamiary szlachty,
Biskup plocki ledwie zaczaql przema-
wiaé do swojego wojewddztwa, kiedy
szlachta, dobywszy szabel, zaczeta krzy-
czeé: ,,Niech 2yje Comti!” Jedmomys$l-
no$é ta radosciq mapelnita strommictwo
francuskie, a rzucita poploch miedzy
przeciwnikéw. Wiojewddztwa sieradz-
kie i rawskie Poszly za Plockiem. W
podobnym duchu odezwaly sie trzy
wojewddztwa pruskie (...) Przyjaciele
Francji posytali wiadomos$é za wiado-
mosciq do ministréw Ludwika XIV o
wielkiej liczbie wojewddztw, ktére
przechodzily ma strome ksiecia Comti>.

krélem. Doszlo wigc do podwojnej e-
lekcji.

O te podwoéjna elekcje zahacza mi-
mochodem w swojej ,,Marysience
Sobieskiej” Tadeusz Zelenski-Boy.
»Conti, ogtoszony przez prymasa, byt
moze legalniejszy, ale August byt szyb-
szy” — zauwaza. Istotnie. Juz w trzy
tygodnie po elekcji Sas wkroczyl z
oSmiotysiecznym wojskiem do Krako-
wa. Tam, jako ze klucze od skarbca
koronnego znajdowaly sie w rekach
stronniké6w Contiego, wybito w murze
wawelskim otwér, dobyto stamtad ko-
rone Sobieskiego i 15 wrzeSnia biskup
Stanistaw Dambski ozdobil nig glowe
elektora saskiego.

A Conti? Otéz bratanek Wielkiego
Kondeusza ulegal wprawdzie zyczeniu
pragngcego pozbyé sie go z Wersalu
Ludwika XIV, ale nie kwapil sie spe-
dzenia-reszty Zycia z dala od Francji.
Conti dopiero ,,rankiem 1 wrzesnia od-
byt audiencje pozegnalng” — informu_
je Jacek Staszewski, ktéory podaje tak-
ze, ze kiedy Conti wychodzit od ,kré6-
la-stonice”, ,liczni Swiadkowie zauwwda-—
2yli w jego oczach izy”.

Elekt francuski przybyl okretem pod
Gdansk w dziesieé dni po koronacji
Sasa. ,,Pierwsze tygodmie pobytu ksie-
cia Pod Oliwg w Swietle relacji mad-
sytanych do Wersalu i stamtagd kolpor-
towanych dalej zdawaly sie wrézyé po-
wodzenie” — czytamy w pracy Jacka
Staszewskiego. W koncu jednak zwy-
ciezyt August II, Sas. Zawazyla tu po-
stawa Gdanska: miasto to obawialo sie,
ze jeSli opowie sie po stronie Fran-
cuza, Sciggnie na siebie gniew potez-
nej Holandii, ktérej kupiectwo mialo w
swych rekach klucze calego gdanskie-
go handlu. Zawazyla tez chwiejnoéé
zwolennikéw  Francji, zwlaszcza gdy

‘borcéw ksiecia,

obiecywane im poczgtkowo ogromne
sumy pieniedzy okazaly sie mitem, a
wprost przeciwnie, trzeba bylo Contie-
go wspomagaé finansowo. Poza tym
duza role odegrala, rzecz jasna, opie-
szalo$é z jaka francuski elekt docho-
dzit swoich praw.

Porazka Francji i kleska Polski

W wyniku staré, jakie nastapity 2
gdanszczanami i wobec zblizajgcych sie
wojsk Augusta II, ksigze Conti odpty-
nal 9 listopada do Francji, rezygnu-
jac tym samym z korony polskiej. W
niczym nie zmienit rzeczywistosci fakt,
ze ,,na wie$¢ o mieprzyjaznej postawie
Gdanska, Ludwik XIV zareagowat roz-
kazem aresztowania wszystkich stat-
koéw gdanskich przebywajacych w por-
tach francuskich (J. Staszewski) i ze
w dodatku dowoddca eskadry, ktéra
eskortowala ksiecia Contiego — stawny
korsarz francuski Jean Bart — upro-
wadzil kilka statkéw handlowych =z
redy gdanskiej. Taki byl final ,ksie-
cia Contiego niefortunnej wyprawy po
korone Sobieskiego”. Warto jeszcze
wiedzieé, ze stowa, ktére w poprzednim
zdaniu ujeliSmy w cudzysiow, stano-
wig tytul ksigzki, ktéora ukazala sie
dwa lata temu w Warszawie nakladem
wydawnictwa Wiedza Powszechna, ize
autor tej ksigzki, Michat Komaszynski,
katowicki historyk zajmujacy sie sto-
sunkami polsko-francuskimi w siedems-
nastym i osiemnastym wieku, zdobyl
naukowe ostrogi w  Lille, gdzie byl po
ostatniej wojnie uczniem prof. Wacla-
wa Godlewskiego.

A oto jak ocenia ekspedycje francus-
kiego elekta do Polski Jacek Staszew-
ski: ,,Wyprawa Contiego miala charak-
ter przede wszystkim gestu wobec re-
szty Europy; naowet w wypadku miepo-
wodzenia ekspedycji mozZna byto prze-
mie$¢ odpowiedzialnosé na polskich wy-
moze mawet ma caig
Rzeczpospolitq i w tem sposéb odcig-
2yé konto Framciji. -Musiato omo byé
czyste w zwigzku z planami Ludwika
XIV odmos$mie do sukcesji hiszpariskiej.
Byé moze Swiadomo$é tej sytuacji byta
przyczyng tez zaobserwowanych w o-
czach ksiecia Conti przy wyjsciu z po-
koju, w ktorym zZegnal sie z ,,krélem-
stonicem”.

Czy Conti bylby dobrym kroélem?
Trudno co§ na ten temat powiedziec.
Jedno wszakze nie ulega watpliwosci.
Porazka Contiego i polityki Wersalu
w Polsce w 1697 r. byla takze kleska
samej Polski, Utrzymanie sie na tronie
Augusta II — ktérego znamienity ze-
szlowieczny znawca dziejow starego
maszego kraju, Jo6zef Szujski, ochrzcit
mianem ,najbezsumienniejszego szar-
latana historii” — sprawilo bowiem, ze
Polska zostala weciggnieta w orbite in-
teres6w niemieckich. Nie zapominajmy
takze, ze tzw. czasy saskie stanowig
jeden z najciemniejszych okres6w w
dziejach Polski i ze elekci sascy, tzn.
August II i syn jego August III, zna-
komicie sie do wytworzenia tego stanu
rzeczy przyczynili.

Dodajmy, Ze tron polski starat sie
réwniez osiggngé¢ w. polowie osiemmna-
stego wieku wnuk kontrkandydata Au-
gusta II — Ludwik Franciszek de
Conti, ktéry odegral wazng role w zy-
ciu politycznym Francji za Ludwika
XV. Jak wiadomo, takze i jego plany
spalily na panewce.

PRZEZ MOJE OKULARY

0 trzech jesieniach
warszawskich
i melancholii przemijania

Jesien — pora owocowania, powakacyjnych ob-
rachunkéw i melancholijnej zadumy nad przemi-
janiem, obumieraniem przyrody, wszystkiego co
zywe. Oto drzewa gubig pierwsze zilote liScie, noc-
' ne przymrozki wazg réze na miejskich skwerach —
tylko jarzebiny 1Snig zdrowa czerwienia, ale i one
zwiedng. Kiedy w poludnie opadna poranne mgly
nad Wislg, we wlosy dziewczyn wplota sie nitki
. babiego lata — jakby przypominajgc im, ze i dla
nich nadejdzie jesien. Smutne...

To jest ta pierwsza jesien warszawska. Druga —
."doroczny Festiwal Muzyki , Warszawska Jesien”,
. trzecia — od niedawna obchodzona impreza —_
., Jesien Poezji”. Zdumiewa kariera tej trzeciej Je-
sieni — w dobie sputnikéw i komputeréw... poezja!
Organizowal te impreze oddzial warszawski ngaz—
ku Literatébw Polskich przy wspé6ipracy Wydzialu
Kultury Stotecznej Rady Narodowej, _Stoieqznej Es-
trady i Domu Ksigzki. Brala w niej udzxa.l setlga
poetéw reprezentujacych wszys_tkle érod_oms_ka 1_1—
terackie w Kraju, a takze goScie zagraniczni. Naj-
wybitniejszym i najmilszym z tych gosci byl w

tym roku poeta stale mieszkajacy w Paryzu, wspoi-
twoérca Krakowskiej Awangardy lat dwudziestych,
Jan Brykowski. Pobyt pisarza w Polsce lgczyt sie
z drugg uroczysto$cia — jubileuszem pieédziesiecio-
lecia twoérczosci tego wybitnego poety, prozaika i
teoretyka sztuki.

Z imprez zwigzanych z Jesienig Poezji na szcze-
gbélne wyrbznienie zastugiwaly — poza recitalami
indywidualnymi — sesja krytyczna Klubu Poezji z
referatemm Jana Blonskiego pt. ,,Aktualnosé i trwa-
los¢”, wiecz6r poezji o Warszawie, wieczér poezji
satyrycznej, wieczO6r piosenki literackiey, wystawy
dziel poetyckich w Bibliotece Publicznej i Muzeum
Literatury oraz ,, Konkurs Jednego Wiersza” uwiefA-
czony 'koncertem laureatéw. Najwieksze zaintere-
sowanie budzié Jjednak bedzie widowisko ,,Gal-
czynski — Tuwim”. Uczci ono dwudziestolecie
Smierci obu poetéw, ktére przypada w grudniu
tego roku.

»wWarszawska Jesien” muzyczna to impreza mie-
dzynarodowa, ceniona od lat w S$wiecie. W tym
roku tez braly w niej udzial najwybitniejsze ze-

(oczywiScie pisanym zielonym atramentem). -

spoly i soliSci. UslyszeliSmy m. in. slynng §piewacz- -
ke Fischer Discau, kt6érej akompaniowat sam Swia-
tostaw Richter; Wystapily orkiestry z Londynu, Bu-
karesztu, Pragi i slynna Orchestre de Chambres
z Paryza. Spiewal chér z Rygi, wykonali reci-
tale pianistyczne: J. Swan z USA, M. Haase 2
Francji, Sonoda z Japonii, Biret z Turcji i wielu
wielu innych. A przede wszystkim ulubieniec me-
lomanéw warszawskich — Witold Malcuzynaski! Ze
slynnych dyrygentéw wystarczy wymieni¢é Locombo
z Francji, Basareta z Rumunii, Kondrianyna i Roz-
dzestwienskiego z ZSRR oraz Krenza, Wislockiego,
Kka:tlewicza, Semkowa, Stryja i Maksymiuka z Pol-
ski.

Z przyjemnoscia sluchaliSmy tez tak rzadko o-
statnio wystepujgca w Kraju — rozjazdy, rozjaz-
dy! — orkiestry Filharmonii Narodowej..., ktéra za-
raz zreszta po Warszawskiej Jesieni udala sie na
tournée po Wielkiej Brytanii.

Kiedy.mowa 0 muzyce i poezji, nie sposbb nie
wspomnie¢ o nowej, stalej imprezie — niestety,
czynnej tylko latem — (anonsuje ja przyszlorocz-
nym turystom i goSciom). Impreza ta sg koncerty
slowno-muzyczne w le§nicz6wce Pranie (w samym
sercu Puszczy Piskiem, tuz obok Rucianego — Ni-
dy). Organizuje je Olsztyniska Filharmonia, a u-
twory poetyckie K. I. Galczynskiego recytuja tak
Swietni aktorzy, jak: Horowianka, Voit, Zapasie-
wicz, Malynicz, Englert.

LesSnicz6wka Pranie byla ulubionym miejscem
wypoczynku Konstantego Ildefonsa Galczynskiego.
Tam tez napisal wiele utworéw. Pok6j, w ktérym
mieszkal, pozostal taki, jak za zycia poety — na
stole lezy nawet kartka z rozpoczetym wierszem

OST.
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Witold Malcuzynski
Henryk Pakula qui

avec le chef de chantier,
le guide a travers le futur Chateau

e i
ringénieur

QUAND UN PIANISTE
FAIT UN TOUR DE CHATEAU

Le célébre pianiste Witold
Malcuzynski a accompli der-
nierement une vaste tournée
en Pologne qui l’a entrainé a
Gdansk, Elblag, Katowice,
Cracovie et Varsovie. A cela
s’ajoutaient encore des enre-
gistrements pour 1la Radio
Polonaise et la Télévision. Il
né s’agissait donc pas de va-

cances au pays natal, mais
d’une séjour des plus actifs
qgui wvenait juste aprés une

longue tournée dans les deux
Ameériques, du Canada a ’Ar-
gentine.

Entre deux répétitions, en-
tre deux voyages, Witold Mal-
cuzynski a trouvé le temps
de visiter le chantier du Cha-
teau Royal et il n’a pu s’em-
pécher de manifester sa sur-

prise: ,,Je savais que le ryth-
me du travail était rapide, je
savais aque la construction
est le fait du dévouement de
la population, mais je n’ima-
ginais pas que ce pouvait étre
a ce point étonnant. Ce que
je viens de voir aprés deux
ans d’absence est imposant”.

Le pianiste vit le Chateau
Royal pour la derniére fois
en 1937, il s’y trouvait alors
a une réception donnée en
T’honneur des participants du
concours Chopin. Cette méme
année il s’installa définitive-
ment al’étranger. Depuis, Wi-
told Matcuzynski reste fidéle
a son pays d’origine, il y don-
ne régulierement des concerts
et vient également y passer
des vacances en famille.

En courani...

En courant...

En courant...

@ Dans les écoles, la gym-
nastique corrective est de plus
en plus souvent appliquée. A
partir de cette année la col-
laboration des écoles avec le
ministére de la Santé et de
I’Aide Sociale va étre renfor-
cée et tous les enfants qui
souffrent d’une déformation
physique auront i suivre des
cours spéciaux de gymnasti-
que corrective.

@ Au cours du IXe Con-
grés des sciences anthropolo-
giques et ethnologiques qui
s’est tenu derniérement a Chi-
cago et a réuni plus de 3000
savants venus de 90 pays, le
prof. Anna Kutrzeba-Bojnaro-
wa et le prof. Tadeusz Kzier-
zykray-Rogalski ont été é€lus
vice-présidents du Congreés. La
délégation polonaise comptait
12 personnes.

® A Gdansk, pour la qua-
trieme fois consécutive, un
Festival des Jeunes Musiciens
s’est tenu en septembre der-
nier. Il réunissait 58 diplo-
meés des écoles supérieures de
musique polonaises. Le but
de ce festival est de dégager
les plus talentueux musiciens
et, par le fait méme de cette
compétition, relever le niveau
général des études dans les
écoles supérieures de musi-
que.

@ En procédant i la restau-
ration d’une vieille maison
de Lublin. les conservateurs
ont mis au jour, sous le pla-
tre de la facade, de magnifi-
ques polychromies datant de
I’époque baroque. Ces peintu-
res se distinguent par la sub-
tilité du dessin et la richesse
des sujets qui dénotent une
grande imagination. Il ne fait
aucun doute qu’elles sont
I’'oeuvre de grands maitres.

@ A loccasion du 30e anni-
versaire de I’Armée Populai-
re polonaise, le ministre de
I’Education et de I’Enseigne-
ment a lancé un concours de
la plus belle piéce du souve-
nir national qui devra réunir
des collections complétées de
documents et de souvenirs
ayant trait a I’Armée Popu-
laire Polonaise.

@ De toujours nouvelles
découvertes prouvent com-
bien la région de Kielce était
— depuis le plus haut Moyen
Age —, un important cenire
de 1la fonderie. Aux célébres
fours des monts de la Sainte-
Croix s’en ajoutent deux au-
tres a Skarzysko Kamienna et

LE CHARBON
DE BOIS COMME
AUTREFOIS

Dans de nombreuses bran-
ches de l'industrie, le char-
bon de bois est irremplaca-
ble, particuliérement la mé-
tallurgie et la chimie en con-

somment dénormes quanti-
tés.
Ces derniéres années, la

production de charbon de
bois a été intensifiée dans les
Bieszczady. Plus d’une cen-
taine de charbonniers travail-
lent a sa production d’apreés
la méthode classique d’autre-
fois qui consiste a limiter
l’arrivée de loxygeéne.

C’est la un travail difficile,
les conditions sont relative-
ment primitives, pourtant les
amateurs sont nombreux a
ne pas reculer devant cgt
emploi saisonnier. Les salai-
res importants et le caracte-

re insolite de l’emploi font
que Ton trouve parmi Iles
charbonniers des Bieszczady

des personnes avec un ensei-
gnement supérieur et d’an-
ciens fonctionnaires qui pré-
férent le travail dans la na-
ture a la fiévre des villes.

L’année passée, 4.300 tonnes
de charbon de bois ont été
produites, en 1973, la pro-
duction dépassera les 10.000
tonnes.
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veux au vent.

tre,

plaintes de mouettes.

vétu,
bois et champs?

la muit des temps.

L’air du temps

Nous avons a peine eu le temps de goiter les charmes
douillets de I’été que wvoila ’automne d’or passé et nous
sommes de plain-pied dans autommne gris, pluvieux, aux
feuilles mortes tourbillonnantes dans le vent furieux, aux
oiseaux venus a la ville tenir leurs quartiers d’hiver.

Les vacances sont oubliées. Les écoliers et lycéens ont
depuis longtemps TrTepris le collier,
réinstallé leurs droits sur les trottoirs prés des hautes
écoles, ils déambulent livres sous le bras, écharpe et che-

Le repos prend des airs de loisirs, de cinéma, de théa-
de remcontres entre amis.
vacances en cette saison. Il n’y a plus rien a faire, ’épo-
que des champignons est passée. Les champs, quand le
soleil leur rend wvisite, brillent de tons bruns ou de pous-
ses tendres, nostalgie d’un printemps longtemps passé ou
encore lointain. La mer offre aux regards des mumeéros
grandioses de vagues déchainées, d’écume grondante, de
Si ’on songe a des wvacances de
mauvaise saison, ce n’est jamais en cette époque de lUan-
née. On ira voir la mer en février,
Méme les retraités choisissent les époques
d’avant ou d’aprés wvacances.
chausser les bottes, d’enfiler un ciré, et ainsi chaudement
s’engager dans les sentiers détrempés a travers

C’est aussi I’époque des pronostics. L’hiver sera doux
parce que des pommiers ont fleuri quelque part, Uhiver
sera rude parce que la pelure d’oignon est trés épaisse,
parce que les oiseaux... parce que le vent.. parce qu’d
la saint machin... Tout les , parce que” accumulés depuis
Comment sera Uhiver cette année?
Est-ce si important? Il y aura de la meige, de la pluie,
du vent et du soleil. J’allais oublier. Et du gel.

les étudiants ont

Personne mne pense aux

pas en mnovembre.

immeédiates
Mais qui aura envie de

sur les bords de la riviere
Ilzanka ainsi que dans la
ville fortfiée d’'Iiza.

@ Le yacht ,Konstanty Ma-
ciejewicz” a passé le cap Horn
d’Est en Owuest malgré les
courants contraires, les wva-
gues, et les vents. L’équipage
du yacht est composé de cing
étudiants. Le yacht touchera
la cote polonaise a la fin
d’octobre.

@ Le Comité International
de la Croix-Rouge a décerné
les meédailles Florence Nigh-
tingale — la plus haute dis-
tinction pour les infirmiéres
— a 36 infirmieéres de 18 pays.
Parmi elles se trouvent deux
polonaises, Helena Dabrowska
et Elzbieta Krzywicka-Kowa-
lik.

@ Du 21 au 28 octobre, se
tiendra. a4 Wroclaw, le [Ve

Festival International du Théa-
tre Estudiantin qui réunira
des troupes venues de tous
les pays du monde (Europe,
Asie, Afrique, Ameérique). 150
candidatures avaient été pro-
posées et plusieurs dizaines
d’entre elles ont été retenues.
Aprés Wroclaw, les différen-
tes troupes se produiront éga-
lement i Varsovie.

@ La célebre station ther-
male de Naleczéw continue a
prendre de l’extension par le
truchement de. la modernisa-
tion des méthodes thérapeuti-
ques. Pour ceux souffrant de
troubles cardiaques et de la
circulation. de nouvelles bai-
gnoires avec des piscines de
réadaptation, vont étre cons-
truites ainsi que diverses au-
tres salles de traitement. Le
cout de ces installations: 40
millions de zlotys.

UNE PECHE

Ce n’est pas la péche a la
crevette, mais a 'ambre. L’or
de 1la Baltique fait chaque
année l'obiet d’'un ramassage
intensif. Les environs de
Gdansk sont particuliérement
riches, a Stogi surtout qui a
fourni, lan passé, quelque
vingt tonnes de cette résine
fossile, précieux vestige des
coniféres qui poussaient il y
a des milliers d’années a

PRECIEUSE

I’'emplacement de la mer Bal-
tique. Cette année, a la fin
de Iété, plusieurs centaines
de kilos étaient vendus.

La pleine saison de I’ambre
commence maintenant, quand
les tempétes déchainent la
mer, les flots furieux jettent
sur le sable ’ambre précieux.
La péche a l'ambre prend
donc tous ses effets en autom-
ne et en hiver.

LE BILAN DES VACANCES

Le tourisme va en s’am-
ovlifiant en Pologne. Les
gers visitent de plus en plus
le pays et un bilan a été
avancé concernant T'année
passée. Mais si le nombre
des étrangers augmente, celui
des Polonais se rendant en
d’autres pays, est en hausse
également.

Savoir, en 1972, 9.400.000
personnes se sont rendues en
Pologne. Elles se départagent

comme suit: de la R.D.A,,
6.800.000: de la Tchécoslova-
quie, 540.000; de: I'Union So-
viétique, 400.000; prés de

150.000 de 1la Hongrie 50.000
de la Bulgarie, 35.000 de la
Yougoslavie et seulement
27 000 de la Roumanie.

Par rapporta 1971, les nombre
des touristes en provenance des
pays capitalistes a augmenté
de plus de 20%. 74.000 de la

R.F.A., 46.000 de France,
40.000 de Sueéde, 38.000 des
Etats-Unis. 32.000 de Gran-

de-Bretagne, 18.000 d’Italie.
Quant aux Polonais se ren-
dant @& l’étranger, le lieu de
leur destination se décompo-
se comme suit: en R.D.A.,
9.500.000: en Tchécoslovaquie,
309.000: en Hongrie 209 000;
en Union Soviétique, 205.000;
en Bulgarie, 97.000; en Yougos-
lavie, 75.000; en Roumanie,
28.000. Toujours en 1972,

PASSEES

208.000 personnes se sont ren-
dues dans les pays capitalis-
tes. La R.F.A. vient en téte
avec 43.000. ensuite la Fran-
ce, 27.000, la Grande-Breta-
gne, 21.000, I’Italie, 20.000; les
pays scandinaves plus de
19.000 et les Etats-Unis, 15.000.

TOUT SUR LA
GEOGRAPHIE

L.e seul service ,S.V.P. Géo-
graphie’” de Pologne se trouve
a4 R6dz, il y fonctionne depuis
dix ans. L’objectif de ce service,
est la popularisation des scien-
ces de la géographie par des con-

férences, I’organisation d’exposi-
tions telles ,ILa carte dans la
vie de I'homme’” ou ,Les mi-
néraux’.

Le service fournit de nom-
breux renseignements particulié-

rement dans les domaines de
la géographie politique et écono-
mique, physique et historique,
les découveftes géographiques et
les sciences proches telles la géo-
logie, la démographie, l’ethno-
graphie. Les employes de ce ser-
vice. qui sont tous travailleurs
universitaires, répondent a un
important courrier dont les 55%
sont des lettres de jeunes dans
I’age de la scolarité habitant la
campagne ou les petites villes.



ALBUM POEZJI MILOSNEJ

JAN KOCHANOWSKI (1530—1584) pierw-
szy polski poeta wielkiej miary, Pprze€z
cate wieki niedoscigniony wzoér dla
innvch. Studiowal w Kraju 1 za grani-
ca. wiele podrozowal, bywai na rozmai-
tveh dworach, paratl sie polltyka. Ws;yst—
kiego sprébowawszy_ osiadl na wsi w
rodzinnym Czarnolesie. Tu tez powstaly
jezo najlepsze utwory.

PIESN II

(fragmenty)

Nie dbam, aby zimne skaly
Po mym graniu tancowaly

Niech mie wilcy nie stuchajq
Lasy za mna nie biegaja! (...)

Ja chce podobaé sie w mowie

Nauczonej bialejglowie;

Ty mie pochwal, moja pani,

Nie dbam, choé kto inszy
gani! (...)

A jesli me niskie progi

Beda godne twojej mogi,

Nogi pieknej: mie potrzeba,

Dosiege juz gltowq nieba (...)

Samy cie Sciany wotajqg

I z dobra mysla czekaja;

Lipa, stojgc wpodrzéd dworu,

Wyglada cie co raz z boru.

Kaz bystre konie zaktadat,
A sama sie gotuj wsiadaé! (...)

(Piesni, ksiegi wtére)

SUKCES
POLSKIEJ SPIEWACZKI

Solistka Opery Baltyckie]j w
Gdansku, Stefania Toczyska otrzy-
mata II nagrode na Miedzynarodo-
wym Konkursie Wokalnym w Ho-
landii. Pierwszej nagrody nie przy-
znano. Stefania Toczyska dwa lata
temu ukonczyla wyzsza szkole mu-
zyczng w Gidansku. Ma juz w swym
dorobku wiele miedzynarodowych
sukces6w, m. in. zdobyla II nagro-
de podczas konkursu wokalnego w
Tuluzie.

W POSZUKIWANIU
MEZA DOSKONALEGO

Maz doskonaly jest z pewnoscig
obiektem marzen kazdej kobiety.
Jak go jednak znalezé? Z pomocg
paniom przychodzi jedna z poznan-
skich spoéldzielni, kt6éra postanowita
zorganizowadc pierwszg Ww Polsce
szkole , mezéw doskonaltych”, prze-
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AU FUMET

SAVOUREUX

LES PAUPIETTES

L’escalope est idéale pour les re-
pas rapides et savoureux, elle se
laisse traiter de nombreuses facons,
a la normande. a la viennoise, a la
,tout ce quon .veut” car parfois,
selon. les pays, l’appellation change
mais leffet reste le méme. Les
paupiettes, par exemple, restent des
escalopes auxquelles s’ajoute le
golOt savoureux du lard fumeé.

Achetez autant d’escalopes qu’il
vy a de convives. Demandez au bou-
cher de les aplatir. Si vous avez
acheté 4 escalopes, prenez égale-
ment 4 tranches fines de lard fumé.
Salez et poivrez chaque escalope,
posez la tranche de lard, roulez et
ficelez.

Dans une cocotte, faites fondre
environ 50 g de beurre, mettez les
paupiettes et faites-les dorer de
tous c6tés. Quand ellez ont obtenu
une belle couleur, ajoutez la valeur
d’un oignon finement haché, mouil-
lez avec un peu d’eau (2 cuillers).
Remettez le couvercle et laissez cui-
re a l'étouffée, a petit feu, durant
20 mn.

Quand les paupiettes sont prétes,
disposez-les sur un plat chauffe a
l’avance, avec des pommes vapeur.
Arrosez de la sauce de la cuisson
et servez.

Accompagnez bien sir d’une bon-
ne salade, laitue ou chicorée a Tail.

ERNESTINE DODUE

Najpopularniejszy profesor

Niewiele jest chyba w Kraju oso6b,
ktére nie znajg prof. dr. Wiktora
Zina. Prowadzi on od wielu juz lat
w telewizji cykl programow pt.
,Piorkiem i weglem”. Co dwa ty-
godnie w niedzielne popotudnie

‘prof. Zin za posrednictwem matego

ekranu przekazuje swa przebogata
wiedze o architekturze. Jak matlo
kto potrafi snué fascynujace opo-
wie$ci o starych budowlach jedno-
cze$nie rysujac je na rozstawionych
w telewizyjnym studio planszach.
Prof. Zin ma réwniez niemale za-
slugi w ratowaniu polskich zabyt-
kow, sprawuje nadzoér nad odbudo-
wgq wielu z nich, m. in. ZamoScia.
Jest réwniez wychowawca pokolen
miodych architektéw, wyklada bo-
wiem w Politechnice Krakowskiej.

znaczona dla mezczyzn W wieku od
18 do 30 lat. Moga do niej uczgsz-
czaé zaro6wno kandydaci na mezow,
jak i mezczyzni zonaci, ktérzy pra-
gng pomoéc w domu pracujacej zo-
nie. Program ksztalcenia mezéw do-
skonalych przewiduje zajecia poli-
techniczne zwigzane z wykonywa-
niem drobnych napraw domowygh,
pokazy przyrzadzania positkéw, pie-
legnacji niemowlat. Uczestnicy kur-
s6w stuchaé beda wykladéw z za-
kresu higieny wspé6lzycia matzen-
skiego i seksuologii. Przysziym me-
zom doskonalym wypada wiec zy-
czy¢ sukcesOw w nauce.

105 URODZINY

Najstarszg mieszkanka woj. byd-
goskiego jest Marianna Urbanska,
ktéra niedawno obchodzila uroczy$-
cie swe 105 urodziny. Jubilatka jest
mieszkankg Panstwowego Domu O-
pieki dla Doroslych w miejscowosci
Tarn6wek. Pani Urbanska cieszy sie
wyjatkowo dobrym zdrowiem i pa-
miecig. Dotychczas nie uzywa oku-
lar6w nawet do cerowania.

BIZUTERIA Z IX WIEKU

Sensacja archeologiczng stalo sie
odkrycie w okolicach KXolobrzegu
stowianskiego cmentarza z IX wie-
ku ze znakomicie zachowanymi gro-
bami. Znaleziono monety arabskie,
szklane wyroby zlotnicze pochodzg-
ce z Czech i Moraw, wyroby z bra-
zu pochodzenia skandynawskiego —
co $Swiadczy o wysokiej kulturze i
szerokich kontaktach handlowych
mieszkajacych tu woéwecezas plemion
stowianskich. Najbardziej interesu-
jacym znaleziskiem okazala sie jed-
nak srebrna bizuteria, ktérg odkry-
to w grobie jednej z 6wczesnych e-
legantek. Precyzyjna robota ozdob-
nych lancuszkéw, wisiork6w, mi-
sternie splatane sprezynowe zapin-
ki i inne wyroby zdobnicze mbwig
o wysokim kunszcie rzemiosta w
tym okresie na ziemiach polskich.

Z ,Nowej Ksiggi Przystow Polskich”

O goSciach roznie — i dobrze, i
zle:

Wiecej go$é za godzine w cudzym
domau ujrzy, miz gospodarz Za rok.

Nie znecisz gosci potrawa, lecz uj-
mujgcqg postawaq. ¥

Im go$¢ mniespodziewanszy, tym
wdzieczniejszy.

Kto chce przyjqgé gosci ten miech
tydzien posci.

Ze zlym go$ciem bywa zila bie-
siada.

Kucharza rad winuje, gdy kto go-
$ci Zle przyjmuje.

Krystyna Kréléwna

Mozna ja bylo podziwiaé¢ zaréwno
w teatrze, jak i w okienku telewi-
zorow do$é czesto. Ogromna popu-
larnos$é i wielkg sympatie widzow
zdobyla jednak Krystyna Kroéléwna
wowcezas, gdy zagrala role Hanki w
telewizyjnym serialu ,,Chlopi” wg
powiesci Wiadystawa Reymonta.
Miloda aktorka potrafila $wietnie
oddaé¢ psychike wiejskiej kobiety.
Pytana przez dziennikarzy skad
tak dobrze uchwycila owg specyfi-
ke pani Krystyna odpowiada: i

— Mysle, Z2e jest to po prostu
sprawa aktorskiej wyobrazni, bo wsi
zupelnie mnie znam. Hanka jest w
powie$ci Reymomnta postaciqa zZywa,
bardzo barwnq i ztozongq. Ciesze sie,
Ze moja rola zostala dobrze przyje-
ta przez telewidzéw, choé jednoczes-
nte zdaje sobie sprawe, Ze jest to
w duzym stopniu sympatia dla Po-
staci, ktérq zagralam, a z ktéra wi-
dzowie mmnie utoZsamiajq.

Krystyna Krolowna jest absol-
wentks krakowskiej szkoly teatral-
nej. Wystepowata w wielu cieka-
wych rolach na scenie Teatru im.
Stowackiego w Krakowie, a ostatnio
w Teatrze Polskim w Warszawie.
Pytana, jakie role jej najbardziej
odpowiadajg, mowi:

— Zwyklo sie moéwié, ze dobry
aktor powinien zagraé wszystko, alz
mnie najbardziej odpowiadajq Tole
dramatyczne, zaréwmno w repertua-
rze klasycznych jak ; wspdiczesnym.
Ogromnie cenie twoérczosé Bertolda
Brechta i marzy mi sie rola Kata-
rzyny w ,,Matce Courage”.
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— Przysiegam, Ze mnie nie pocalujesz, nim abonentéw dwdck

nie zwerbujesz!

— Je te jure que tu ne m’embrasseras pas avant d’avoir pro-
curé deux abonnés a ,,La Semaine Polonaise’!

NAJLEPSZA warszawska dozor-
czyni odeszla na emeryture. Pani
Marianna Pietrzak, o niej bowiem
mowa, przez trzydzieSci lat opieko-
wata sie jednym z domoéw przy ul.
Szymanowskiego w stolicy. Za zycia
meza wspoélnie z nim pracowala, aby
podlegta im posesja byla wzorowa
pod kazdym wzgledem, a gdy zo-
stala sama, ze zdwojonym wysil-
kiem utrzymywata czystosé¢, pieleg-
nowata piekne kwietniki. Zawsze
znajdowata jeszcze czas na to, aby
pomagac¢ lokatorom chorym lub sa-
motnym, hodowala sadzonki do
skrzynek balkonowych dla miesz-
kancow. Slowem — byla prawdzi-
wym gospodarzem domu, czym za-
stuzyla sobie na szacunek i serdecz-
no$¢ lokatoréw, ktérzy urzadzili jej
wspaniate pozegnanie przed odejs-
ciem na emeryture. Otrzymata réow-
niez mieszkanie w tym samym blo-
ku, gdzie miescila sie jej stuzbowka.

NAJNOWSZYM darem dla war-
szawskiego Muzeum Teatralnego
jest wspaniala kolekcja kostiumoéow
znakomitej aktorki ubieglego stule-
cia Heleny Modrzejewskiej. Dar ten
nadszedl do Muzeum az ze Stanoéw
Zjednoczonych, z Arizony od wnucz-
ki wielkiej aktorki. Sg to kostiumy
ze sztuk szekspirowskich, a w jed-
nym z nich Modrzejewska wyste-
powalta podobno w Los Angeles na
przedstawieniu, z ktérego dochod
przeznaczony zostal na rzecz ofiar
trzesienia ziemi w tym mieScie w
roku 1908.




CZY SYLWIA ZOSTANIE MODELKA?

Wezoraj rozdartem skafander o gwoézdz, a Sylwii oderwal sie guzik

przy klapie kurtki. Po francusku ROZDZIERAC to DECHIRER,
ODERWAC SIE to SE DETACHER, GUZIK to BOUTON, a ZACE-
ROWAC to RACCOMODER. Bo Sylwia zacerowala mi skafander, a ja
przyszylem jej guzik. ’

Po francusku PRZYSZYC NA NOWO to RECOUDRE, a KRAW-
COWA to COUTURIERE. Bo moja mama i mama mojej kuzynki
twierdzg, ze Sylwia bardzo ladnie ceruje i ze chyba zostanie kraw-
cowg. A méj dziadus mowi, ze ja przyszywam guziki jak zawodowy
krawiec. Po francusku ZAWODOWY to PROFESSIONNEL, KRA-
WIEC to TAILLEUR, SLUZBA wojskowa to SERVICE MILITAIRE,
a PULKOWNIK to COLONEL. Bo dziadu$ powiada takze, ze kiedy
bede odbywatl stuzbe wojskowsg, sam putkownik bedzie chcial, zebym
mu przyszywat guziki.

Ja bardzo chcialbym szy¢é ubrania, tylko ze nie lubie igiel. Po fran-
cusku SZYC to COUDRE, UBRANIE to VETEMENT, IGELA to
AIGUILLE, a UKLUC SIE to SE PIQUER. Bo ja igiel nie lubie dla
tego, ze podczas przyszywania Sylwii guzika az trzy razy sie uklu-
tem. Nie lubie takze nawleka¢ igiel. Po francusku NAWLEKAC IGLE
to ENFILER UNE AIGUILLE, a PRASOWAC to REPASSER. Bo
prasowa¢ tez nie lubie. Ale bardzo chcialbym dosta¢ w prezencie
elektryczne zelazko do prasowania, zeby moc je zepsu¢ i naprawic.

Po francusku ZELAZKO DO PRASOWANIA to FER A REPAS-
SER, ZEPSUC to ENDOMMAGER, NAPRAWIC to REPARER, a MA-
SZYNA DO SZYCIA, to MACHINE A COUDRE. Bo chcialbym tez
mée rozkreca¢ i reperowaé¢ maszyne do szycia. Podobno Gwiazdor
ma przynies¢ taka maszyne mojej kuzynce. Poza tym Sylwia ma do-
sta¢ od niego naparstek i pelno szpulek nici. Po francusku NAPAR-
STEK to DE A COUDRE, SZPULKA NICI to BOBINE DE FIL a
SPODNIE to PANTALON. Bo jesli ona to wszystko dostanie, to uszy-
jemy spodnie dla jej lalki. Bo Sylwia ma jeszcze lalke.

Mogliby$smy tez rozpru¢ plaszcz mojej mamy albo suknie mamy
Sylwii i zeszyé¢ je na nowo, ale nasze mamy nie chca. Po francusku
ROZPRUC to DECOUDRE, ptaszcz to MANTEAU, SUKNIA to ROBE,
a SKROCIC to RACCOURCIR. Bo wobec tego skroécimy chyba spod-
nice babeci, bo wydaje sie nam ona troche za dluga. Po francusku
SPODNICA to JUPE, a WSTAZKA to RUBAN. Bo dziadusiowi przy-
szyjemy chyba do kapelusza wstazke. A gdyby Gwiazdor przyniost
takze Sylwii zelazko do prasowania, zrobiliby$my réwniez niespo-
dzianke naszym tatusiom i wyprasowaliby$my im skarpetki.

Po francusku SKARPETKI to CHAUSSETTES, KRAWIEC DAM-
SKI to COUTURIER, a MODELKA to MANNEQUIN. Bo moéj tatus
mowi, ze jesli bedziemy duzo jes¢é i dobrze sie uczy¢, to moze ja zo-
stane wielkim paryskim krawcem damskim, a Sylwia modelks.

JEROME

JEROME DEVIENDRA-T-IL UN GRAND COUTURIER?

Hier Jéréme a déchiré son anorak a un clou, et quant a moi, un
bouton s’est détaché de ma veste. En polonais DECHIRER c’est ROZ-
DZIERAC, BOUTON c’est GUZIK, SE DETACHER c’est ODERWAC
SIE, et RACCOMMODER c’est ZACEROWAC. Parce que moi, jai
raccommodé Uanorak de Jéréme, et Jérébme a recousu mon bouton.

En polonais RECOUDRE c’est PRZYSZYC NA NOWO, et COU-
TURIERE c’est KRAWCOWA. Parce que ma maman et celle de Jé-
réme affirment que je raccommode comme une grande personne et
que je deviendrai sirement couturiére. Et le grand-pére de Jéréme
estime que mon cousin recoud les boutons comme un tailleur profes-
sionnel. En polonais TAILLEUR c’est KRAWIEC, PROFESSIONNEL
c’est ZAWODOWY, SERVICE MILITAIRE c’est SEUZBA WOJSKO-
WA, et COLONEL c’est PUEKOWNIK, Parce que le grand-pére de
mon cousin dit que lorsque Jérome fera son service militaire, le colo-
nel lui-méme voudra qu’il lui recouse ses boutons.

Jéeréme voudrait bien coudre des vétements, mais il n’aime pas les
aiguilles. En polonais COUDRE c’est SZYC, VETEMENT c’est UBRA-
NIE, AIGUILLE c’est IGEA, et SE PIQUER c’est UKEUC SIE. Car
c’est parce qu’en recousant mon bouton il s’est piqué a trois reprises
que Jérome m’aime pas les aiguilles. Il n’aime pas non plus enfiler
des aiguilles. En polonais ENFILER UNE AIGUILLE c’est NAWLE-
KAC IGLEE, et REPASSER c’est PRASOWAC. Parce que Jéréme
n’aime pas repasser mon plus. Mais il voudrait bien qu’on lui fasse
cadeau d’un fer a repasser éléctrique afin qu’il puisse ’endommager
et le réparer. )

En polonais FER A REPASSER c’est ZELAZKO DO PRASOWA-
NIA, ENDOMMAGER c’est ZEPSUC, REPARER c’est NAPRAWIC,
et MACHINE A COUDRE c’est MASZYNA DO SZYCIA. Parce que
Jérbme wvoudrait aussi pouvoir démonter et réparer une machine a
coudre. Moi, il parait justement que le pére Noél va m’apporter une
machine a coudre et qu’il me fera également présent d’un dé a coudre
et de plusiers bobines de fil. En polonais DE A COUDRE c’est NA-
PARSTEK, BOBINE DE FIL c’est SZPULKA NICI, et PANTALON
c’est SPODNIE. Parce que si le pére Noél m’apporte tout cela, nous
allons coudre wun pantalon pour ma poupée. Car jai encore une
poupée.

Nous pourrions aussi découdre le manteau de la maman de Jéréme.
ou l'une des robes de ma maman & moi et les coudre ensuite a nou-
veau, mais nos mamans ne veulent pas. En polonais DECOUDRE c’est
ROZPRUC, MANTEAU c’est PEASZCZ, ROBE c’est SUKNIA, et
RACCOURCIR c’est SKROCIC. Parce qu’en ce cas, nous allons rac-
courcir la jupe de la grand-mere de Jérbébme, car cette jupe nous
semble un peu trop longue. En polonais JUPE c’est SPODNICA, et
RUBAN c’est WSTAZKA. Parce que mous allons aussi coudre un
ruban au chapeau du grand-pére de mon cousin. Et si le pére Noél
n’oublie pas d’apporter un fer a repasser, nous ferons également
une surprise d nos papas: nous repasserons leurs chaussettes.

En polonais CHAUSSETTES c’est SKARPETKI, COUTURIER c’est
KRAWIEC DAMSKI, et MANNEQUIN c’est MODELKA. Parce que
le papa de Jéréme dit que si nous mangeons beaucoup et si nous
travaillons bien en classe, Jéréome deviendra peut-étre un-grand cou-
turier parisien, et moi, je serai peut-étre mannequin.

SYLVIE
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Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok —
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NE REVEZ PLUS DEVANT CE BULLETIN D’ABONNEMENT.
| REMPLISSEZ-LE

DO REDAKCJI

ZBIGNIEW PIASTEA — ul. Li- EWA CHRAMIEC — ul. Jagiel-
manowskiego 35a m. 32, 91-309 loiska 1-A. 34-500 Zakopane —
E6dz — 17-letni uczen technikum

mechanicznego pragnie korespon-
dowaé z miodziezg polonijng
Francii i Belgii. Jego hobby to
zbieranie prospektéw turystycz-
nych i widokéwek. ktérych posia-
da dosé znaczna kolekcje. Gdy-
by znalazl sie kto§ chetny do
wymiany, bedzie bardzo szczeSli-
wv.

JANUSZ BOURD — Pulawska
10/20. 20-046 Lublin — za posSred-
nictwem . TP’ chcialby nawia-

zaé kontakt z milodziezg polonij-
na. Ma 18 lat i jest uczniem IV
klasy licealnej. Interesuje sie zy-
ciem milodziezv we Francji i Bel-
gii. Bardzo lubi lekcje geografii
i turystyke. Moze wymieniaé wi-
dok6éwki i prospekty o tematyce
geograficznej i turystycznej oraz
plyty gramofonowe. Zna jezyk
francuski i esperanto.

MARIA WCIORKA — ul. Swier-
czewskiego 37, 58-500 Jelenia Géra
— pisze do redakcji: ,,Chciaia-

kuje kogo$

chetnego do kores-
pondowania’’. .

jest stalg czytelniczkay ,,Tygodni-
ka Polskiego” i za posrednictwem
,» TP’ pragnie nawigzaé kontakt
z mlodvmi ludZmi z Francji. Ma
18 lat i dest uczennica liceum
ogdlnoksztalcagcego. Interesuje sie
geografia, sportem (gléwnie mnar-
ciarstwem alpejskim), podrézami,
filmem. muzyka, zbiera maskot-
ki i widoké6wki. Oczekuje z nie-
cierpliwos$cia na listy.

JOZEFA 1 EUGENIUSZ MA-
CIEJKO — ul. Emilii Plater 1/15,
16-500 Seiny. P. Eugeniu pisze
do redakeji: ,,W latach 1930—1937
rodzice moi przebywali we Fran-
cii. tam tez sie pobrali. Az do
wyiazdu z Francii mieszkali w
miesScie Rouen. Oiciec médj zgingt
z rak hitlerowcow podczas II woj-
ny swiatowei. Matka moja ma
obecnie 67 lat. Czesto wspomina
i opowiada nam o Francji, Rouen
i Petit-Quevilly, gdzie mieszkata.
Bardzo mile wspomina pp.: M. A.

dy droga korespondenciji.

Odpo-
wiemv na kazdy list”.

—
1 i _— mi igce. "'J bym za Waszym posrednictwem Nartowiczéw. bp. Andrzeja Kop-
6 miesiecy 3 o m nawiaza¢ kontakt 2z mlodzieza cia. p. Ignacego Rataja. A moze
- < francuska. Interesuje mmnie szcze- czytaja oni TP i do nas napi-
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour w golnie zycie mtlodziezy francu- sza? Ja pracuje jako ksiegoi\;;{y,
= s skiej,” jak réwniez zycie tego a moia  zona jest nauczycielks.
1 an 6 mois 3 mois. N pieknego kraju, z ktoérego przy- Bardzo nas interesuje zycie mto-
wiozlam mile wspomnienia. Znam dych malzenstw. Z przyjemnoscia
(Niepotrzebne skre$li¢c — Rayer les mentions inutiles) ﬂ: iezvk francuski i dlatego poszu- wymienialibvySmy z nimi pogla-
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Franek zawahal sie -chwile, ale wreszcie
machnal rekg i powiedzial: — Mowila mi
Machowiakowa, ze widziala, jak kiedys Sta-
_szek rozmawial w lesie z elegancka babka,
ktéra siedziala w otwartym wozie. Styszatas
cos o tym?

— Tak. Stach mi wtedy opowiadal, ze
spotkal w lesie jakas$ panig, ktora pytala go

o droge. Ale po te okulary nie zglosila sie.

— Po jakie okulary?

— Stach przywiézt wtedy z lasu okulary
‘w takim bardzo eleganckim skorzanym fute-
rale. Powiedzial, ze pewnie ta pani zgubila,
bo wilasnie w tym miejscu je znalazit, i zZe
moze bedzie szukala tych okularéw. Ale nie
przyjechata.

— Masz te okulary?

— Mam, w domu.

— Czy przeciwstoneczne?

—: Nie. Biale szkla. Ale- ja przez nie nic
nie widze. Prébowaltam.

W takim razie optyczne. Chcialbym
mieé¢ te okulary. )

— Jak tylko wréce do domu, to ci je dam.

— I Stach nie znal tej babki?

— Mowil, Zze nie, ze ja pierwszy raz wi-
dzial. Po prostu zablgdzila w lesie, spotkata
przypadkowo Stacha i spytala o droge.

— Po diabta, jezdzita po lesie wozem?

— Tego nie wiem.

— Hm. Franek zamys$lil sie. — Dziwna
historia. Elegancka babka jezdzi po lesie ka-
brioletem, gubi okulary.. Musiala wyj$é¢ z
wozu, zeby zgubié okulary.

— Moze i wyszla.

— Ciekawe, bardzo ciekawe.

Magda spojrzata na niego uwaznie. — Stu-
chajno, Franek, chyba nie przypuszczasz, ze
Stach sie z nig umoéwil w lesie, ze specjal-
nie z niag sie spotkat.

Potrzasnal glowg. — Nie, tego nie przy-
puszczam. Gdyby to byla jakas randka, to
by tobie o tym nie opowiadal, a zresztg Stach
nie interesowal sie zadnymi kobietami. Tyl-
ko ciebie kochat. Wiem na pewno.

— Tylko mmnie kochal — powtérzyta ci-
cho i spuscila glowe.

Umilkli. Magda otarla z lez oczy i ruszyla
przodem. Franek szedl tuz za nig, gleboko
zamySlony. Dziwne spotkanie Stacha z tag
tajemniczg dama zastanawialo go i niepoko-
ito. Instynktownie wyczuwal, ze za tym kry-
je sie cos$ wiecej anizeli przypadkowe zapy-
tanie o droge. Ale w takim razie dlaczego
Stach zwierzy?l sie z tego spotkania Magdzie?
Przeciez to nie bylo konieczne. A moze zau-
wazyl, ze byl obserwowany? Moze wiedzial,
ze Machowiakowa.. Tak, w tym wypadku
jego szczero$¢ bylaby wytlumaczona. Wolal
opowiedzie¢ Magdzie o tej rozmowie i uprze-
dzi¢ ewentualne plotki. Druga sprawg, nasu-
wajgca pewne watpliwosci, byly te okulary.
Trudno przypusci¢, zeby ktos zgubil okulary
a wlasciwie futeral z okularami siedzac za
kierownicg. Kréotkowidz, prowadzacy woéz ma
okulary na nosie. Dalekowidz tego nie po-
trzebuje. Musi natomiast wktadaé okulary do
czytania i pisania. Mozna wiec bylo przy-
puszczaé, ze owa nieznajoma wysiadla z ka-
brioletu i wyjela z torby okulary, chcac cos
przeczytac¢ albo cos$ napisa¢. Ale czy dla Sta-
cha Kazimierskiego byla ona rzeczywiscie o-
soba nieznajoma?

— Cos sie tak zamyslil? — spytata Magda.

Franek usmiechnal sie. — Ano rozmyslam
o tym wszystkim. To nie sg proste sprawy.

— Zostaniesz u nas na obiedzie?

— Dziekuje ci bardzo, ale nie moge. Mu-
sze wracaé. Mam co$ jeszcze do zalatwienia,
a poza tym chcialbym sie zobaczy¢ z majo-
rem Grabickim.

Nie nalegala. Poprawila chustke na glowie
i zawréeita ku domowi. W drodze powrotne]
prawie wcale nie rozmawiali. Franek wszyst-
ko co uslyszal i to czego sie domyslal, usito-

PIECZEN

SARNIA

wal sobie ulozyé w jakas logiczng calose,
Magda zas$ zastanawiala sie nad tym, dlacze-
go w ostatnich dniach krowy zaczely dawac
chudsze mleko.

Dopiero siadajac na motor, Franek powie-
dzial: — Zastan6w sie nad tg nauka. Za pare
dni wpadne do siebie, to jeszcze o tym po-
gadamy.

— Dziekuje, Franus. Podziekuj ode mnie
Hance.

DAg

Jeszcze tego samego wieczoru Kociuba wy-
brat sie do klubu-kawiarni Ruchu. Jadwiga
Lewandowska, zona podkoniuszego, od wielu
lat prowadzila te pozyteczna placowke. Mi-
mo swej niepozornej postaci i zabawnej, pu-
colowatej twarzy, ozdobionej ogromnymi o-
kularami, potrafita utrzymaé¢ w ryzach wiej-
skich chlopakow, a jednoczesnie udalo sie jej

stworzy¢ w klubie taka atmosfere, ze mlo-

dziez chetnie tu przychodzitla pogra¢ w sza-
chy, przejrzeé czasopisma, popatrzy¢ na tele-
wizje i wreszcie poflirtowaé przy filizance
kawy. Nikt nie odwazyl sie przyjs¢ pijany
czy cho¢by nawet pod tak zwanym ,,humor-
kiem”. Liczono sie bardzo z panig Jadwigag,
ktéora — jakims tajemniczym sposobem —
zdobyla sobie autorytet i sympatie wsrod
miodziezy. Nierzadko tez dziewczeta zwie-
rzaly sie jej ze swych klopotoéw sercowych,
proszgc o rade a nawet o interwencje w bar-
dziej skomplikowanych sytuacjach. Z Fran-
kiem znali sie od dawna i bardzo sie lubili.

— Dobry wieczor, panie Franiu. Ciesze sie,
ze nas pan odwiedzil. Mozna pana poczesto-
waé gorgcag kawa? Swiezo zaparzylam.

Kociuba pochylit sie nad kontuarem i po-
wiedzial cicho: — Chciatlbym z panig poga-
wedzi¢é, pani Jadziu, ale tak troche poufnie.

Wskazujgcym palcem pchneta ku goérze
zsuwajgce jej sie po nosie ciezkie okulary
i rozejrzala sie. Niewielka salka byla wypel-
niona miodziezg. Ani jednego wolnego sto-
lika.

— Jezeli to co$s poufnego, to moze lepiej
przyjdzie pan, kiedy bede zamykaé¢. Tak oko-
to dziesiagtej.

— Chyba pani ma racje. Dziekuje.

Wieczér byl cieply, pogodny. Péinocny
wiatr, ktéory dat przez caly dzien, ucichi te-
raz zupelnie i powietrze bylo spokojne, la-
godne, nasycone zapachem zi6él i dojrzewa-
jacych zb6z. Klacze ze zrebietami zeszly z
pastwiska. W domach masztelarzy tu i o6w-
dzie zabtlysto swiatto. Konczyl sie pracowity
dzien stadniny.

Franek szedl wolno droga, biegnaca po-
miedzy padokami. Myslat o tym, jak Zyciem
ludzkim rzadzi nieraz Slepy traf, przypadek.

Bo przeciez, gdyby Kazimierski akurat wte-
dy nie pojechat do lasu, to by¢ moze zylby
dotychczas. Jakis tragiczny zbieg okolicznos-
ci, ze wlasnie tam, w tym miejscu spotkal
sie z morderca. A moze umowili sie? Moze
to wszystko bylo z géry zaplanowane? Moze
podczas rozmowy wytworzyla sie taka sytu-
acja, ze tamten doszedl do wniosku, ze musi
zabié. Tamten? Skad pewnos¢, ze to byt mez-
czyzna? A moze kobieta? Ktos poczestowatl
Stacha czekolada. Ten fakt wskazywalby ra-
czej na to, ze zbrodni dokonala kobieta. A
moze i mezczyzna, i kobieta? W kazdym ra-
zie to byt ktos, kogo Kazimierski dobrze znat.
Inaczej nie dalby sie tak zaskoczy¢ i zastrze-
li¢ ze swojej wiltasnej strzelby. Przeciez nie
byt malym dzieckiem. Widzial juz'w zyciu
niejednego klusownika.

Wszystko sie zmienilo. Jedno nacisniecie
spustu i wszystko jest zupelnie inaczej. Ma-
gda... dzieci... Cala rodzina rozbita nagle, tra-
gicznie. Jakzez podly musi by¢ czlowiek, kto-
ry z zimng krwig z premedytacja zabija. Coz
znaczy jeden nieudany urlop wobec takiej
strasznej tragedii. Franek westchngl. Tak sie
cieszyl na ten wyjazd na wies. Mial to byé¢
wesoly, beztroski, wypoczynek po wyczerpu-
jacej, nerwowej pracy, a tymczasem...

Rys. Marek Kononowicz

Nagle poderwal sie zajac, drzemigcy pod
przydroznym krzakiem i przerazony pognal
przez pastwisko. Wrony z monotonnym kra-
kaniem usadowily sie na noc na pojedyn-
czych drzewach, albo leniwie machajac
skrzydiami lecialty w kierunku lasu. Niebo,
rozjasnione ostatnimi blaskami odchodzgcego
dnia, poczelo nabieraé granatowej barwy.
Tylko na zachodzie zostalo jeszcze troche ga-
snacej czerwieni.

Pare minut przed dziesigta Franek byt z
powrotem w kawiarni. Chiopcy i dziewczeta
rozeszli sie juz do domoéw. Tylko nieliczni
stali jeszcze przed klubem i, nie majac ocho-
ty zrezygnowac¢ z pieknego wieczoru, gawe-
dzili, palili papierosy i poszturchiwali sie
wesoto.

— O, dobrze, ze pan przyszedl — powie-
dziata z usmiechem Lewandowska. — Wkas-
nie miatam zamiar zlikwidowaé moéj kramik.
Trzeba troche sie przespaé, pogadaé z me-
zem. Bardzo narzeka, ze go zaniedbuje, ze
sam musi sobie bra¢ kolacje.

c.d. n.

Trzeci

z wielkiej
trojki

Uran kojarzy sie z nazwi-
skami: Marii Sklodowskiej-

Curie i Piotra Curie. Caly
Swiat wie kim byli i czego

@ ”R ‘»YW — zwiazki wuranu wysylaja
S peg Ve

@ HKA“ ZR ZTA& @ﬁ%‘y — rie Curie, ze postanowila
& KIS QIR 7=

wykrycie i zbadanie zjawiska
promieniotworczosci.

A wszystko zaczelo sie od cia pierwiastk6w: polonu i
przypadkowego odkrycia. Hen-
ri Antoine Becquerel (1852—

fiol.qonah.- Bt _SW°15t-'.>’ SBesOb 1908), znakomity fizyk fran- kéw i przyniosly trojgu uczo-
imie genialnej Polki uhono- cuski, profesor (jak dziad i nym nagrode Nobla.

rowane zostalo w Chinach. ojciec) w szkole politechnicz- Fakt, ze doszlo do zastoso-
Oté6z, w Swigtyni Konfucju- nej w Paryzu, sekretarz Fran- wania w lecznictwie radu,
sza, w starym miasteczku Tai- cuskiej Akademii Nauk, ba- nauka zawdziecza roéwniez

ja Jjej sczernienie. Wniosek

nieznane i niewidoczne dla
oka promienie. Zjawisko to
tak dalece =zafrapowalo Ma-

wraz z mezem zbadaé witasci-
wosci soli uranowych. Zmud-
ne badania doprowadzily do
wykrycia promieniotwoérczo-
Sci radioaktywnej, do odkry-

radu, do powstania nauki o
promieniotwoérczos$ci pierwiast-

Yuan-Fu ws$réd podobizn ce-
sarzy Chin i Buddy jest tez
portret wielkiej uczonej.Przy-
pomnijmy wobec tego tylko
fakt. ze w 1903 roku Szwedz-
ka Akademia Nauk przyzna-
la nagrode Nobla w dziedzinie
fizyki malzonkom Curie i...
Henri Antoine Becquerel za

dajgc promieniowanie w cia-
lach posiadajgcych wiasciwo-
Sci luminescencyjne stwier-
dzil, ze =zwigzki uranowe u-
mieszczone na kliszy fotogra-
ficznej, nawet majszczelniej
zawinietej, dzialajg na nig tak
jak promienie §wiatla na kli-
sze nie ostonieta — powodu-

profesorowi Becquerel, u kt6-
rego odrobina preparatu ra-
dowego noszona w fiolce w
kamizelce wywotala przykre
poparzenie skéry. Piotr Curie
rozpoczal badania na skoérze
zwierzat. To byla droga, kt6-
ra doprowadzila do =zastoso-
wania radu w leczeniu raka.
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ielki triumf mistrzow maty w Teheranie

JAN MICHALIK. Znakomity zawod-

Tegoroczna jesien jest waatkowo szczeSliwa dla polskiego sportu Zaczeli ja
kolarze zdobywajac trzy zlote medale w mistrzostwach $wiata, pozme; na zuzlu

triumfowal Jerzy Szczakiel.

Teraz kolekcje medali Wzbogac1h

i to pokaznie,

zapasnicy. Podczas mistrzostw swiata rozgrywanych w Teheranie Polacy zdobyli
az 6 medali w stylu klasycznym. Bracia Jozef i Kazimierz Lipieniowie (wagi

57 i 62 kg) wywalczyli tytuly mistrzowskie, Ryszard Swierad (48 kg),

chalik (52 kg)
Skrzydlewski

i Czestaw XKwiecinski
(100 kg)

medal brazowy. Wszyscy oni,

Jan Mi-
srebrne medale, a Andrzej
poza Kwiecinskim,

90 kg)

reprezentuja jeden klub — Wlsloke Debice. To niewielkie 26-tysieczne miasto

W WOJ rzeszowskim przezywa swoje wielkie dni.

Rzadko ktéry klub na Swiecie

moze sie pochwali¢ tak znakomitg ekipg.
Zapasnicy, gléwnie specjaliSci stylu klasycznego, przez wiele lat pukali upar-

cie do bram swiatowej czolowki.

W ostatnich latach systematycznie zdobywali

medale na mistrzostwach Europy, Swiata i Olimpiadzie w Monachium. Ale do-
piero tegoroczna batalia na goracych (doslownie — walki prowadzone przy tem-

peraturze 40 stopni w cieniu) matach Teheranu uwienczyla ten marsz.

w tym zasiuga réwniez trenera kadry

Duza

narodowej Janusza Tracewskiego, ktory

od kilku lat szkoli najlepszych zapas$nikéw. I robi to bardzo skutecznie. Wszyscy
tegoroczni medaliSci to jeszcze stosunkowo milodzi ludzie, ktbérzy jeszcze przez
wiele lat mogg odnosi¢ sukcesy na macie. Wszystko wiec wskazuje na to, ze
zapasy stang sie jedna z atutowych dyscyplin polskiego sportu.

SYLWETKI MISTRZOW

JOZEF LIPIEN. Do tej pory pozosta-
wal w cieniu swojego brata — bliznia-
ka Kazimierza, ktéry zdobyt juz w
swojej karierze brgzowy medal olim-
pijski w Monachium. Jézef moébgt sie
jedynie pochwali¢é tytulami mistrza
Polski w wadze do 57 kg. W Tehera-
nie walczyt znakomicie, najlepszym te-
go dowodem jest fakt, ze nie ponidst
w turnieju zadnej porazki. Polozyl na
lopatki mistrza olimpijskiego Kazako-
wa (ZSRR) oraz wygral na punkty =z
mistrzem Europy Bulgarem Trajko-
wem. Tylko jedng walke zremisowal
z bardzo groznym Jugostowianinem
Frigicem.

Jo6zef ma 24 lata, zonaty, z zawodu
Slusarz, pracuje w fabryce opon samo-
chodowych ,,Stomil” w Debicy. Trener
klubowy — Czeslaw Korzen. Zapasy u-
prawia od 9 lat. Ztoty medal w Tehe-
ranie to jego najwiekszy dotychczas
sukces.

KAZIMIERZ LIPIEN. Bardziej uty-
tutowany od brata, zdoby: medal w
Monachium, byl wicemistrzem $§wia-
ta i Europy, zwyciezal na wielu mie-
dzynarodowych turniejach. Ten piecio-
krotny mistrz Polski (waga 62 kg) mial
w Teheranie trudnag przeprawe zanim

zdobyt zloty medal. Cztery walki wy-
gral, nastepnie zremisowal z Kawka-
jewem (ZSRR) i przegral z mistrzem
olimpijskim Bulgarem Markowem. W
sumie jednak okazal sie najlepszy w
tej wadze i do swojej bogatej kolekcji
dorzucit tytut mistrza Swiata.

Kazimierz, podobnie jak brat ma 24
lata, od 9 lat walczy na macie. Zonaty,
z zawodu jest §lusarzem, pracuje oczy-
wiscie w ,,Stomilu”.

RYSZARD SWIERAD. Zdobycie przez
tego 18-letniego zapasnika tytulu wice-
mistrza swiata w wadze do 40 kg, to
jedna z najwiekszych sensacji. Uczen
zasadniczej szkoty zawodowej w Debi-
cy, zapasy uprawia dopiero od trzech
lat pod kierunkiem Czesltawa Korzenia.
Do tej pory dwukrotnie byt juz mi-
strzem Polski junioréw, w tym roku
zdobyl ten tytul wsréd -senioré6w. De-
biutowal w tym roku na mistrzostwach
Europy w Helsinkach, gdzie zajgl sz6-
ste miejsce.

W Teheranie Swierad juz w pierw-
szej walce trafil na pézZniejszego mi-
strza $wiata Zubkowa (ZSRR) i prze-
gral. Ale nastepne siedem walk zakon-
czylo sie jego zwyciestwem i zdoby-
ciem srebrnego medalu. Ten mlodziut-
ki, bardzo utalentowany zapas$nik ma
przed sobag wielka przysziosé.

nik, dwukrotny mistrz Europy w wa-
dze do 52 kg (1972—73), pieciokrotny

mistrz Polski. Nie mial jednak do tej
pory szczeScia do mistrzostw Swiata
zajmujac kilkakrotnie czwarte miejsce.
Tym razem przelamal zlg passe i przy-
wibézt do Kraju tytul wicemistrza
Swiata. Gdyby nie krzywdzgca decyzja
sedziédw, ktOrzy uznali Michalika za
pokonanego W walce z Rumunem
Ginea, Polak bylby mistrzem $§wiata.

Jan Michalik ma 25 lat, Zonaty, ma
coreczke i syna. Z zawodu jest mi-
strzem S$lusarskim, pracuje w ,,Stomi-
lu”. Zapasy uprawia juz 13 lat, naj-
pierw na Slagsku, od kilku lat w De-
bicy pod kierunkiem trenera Czestawa
Korzenia.

CZESEAW KWIECINSKI. Wicemistrz
Swiata w wadze do 90 kg przysporzyl
juz polskim barwom wiele sukcesow
mna arenie miedzynarodowej. W ubieg-
lym roku w Monachium wywalczyl
brazowy medal olimpijski, na mistrzo-
stwach sSwiata w 1965 roku byl trzeci,
a w 1970 roku — drugi. Pieciokrotny
mistrz Pelski. Na matach Teheranu
ponidst tylko jedng porazke z mistrzem
olimpijskim  Riazancewem (ZSRR), a
pokonal m. in. wicemistrza Europy =z
Helsinek Bulgara Nikolowa.

Kwiecinski jest jedynym medalista,
ktéry nie startuje w barwach Debicy.
Jego macierzysty klub to Sila Mysto-
wice. Uprawia zapasy od 1960 roku, o-
becnie liczy 30 lat. Zonaty, z zawodu
gornik. Trener klubowy — Ernest Gon-
dzik.

ANDRZEJ SKRZYDLEWSKI. Aktu-
alny wicemistrz Europy z Helsinek w
Teheranie zdobyl! brazowy medal w
wadze do 100 kg. Poczgtkowo wygry-
wal wszystkie walki przez polozenie na
lopatki. Dopiero porazki z Rosjaninem
Balboszinem i Bulgarem ¥ozanowem
zepchnetly go na IITI miejsce.

Andrzej Skrzydleéwski byt juz trzy-
krotnie mistrzem Polski, zapasy upra-
wia od 1964 roku, obecnie liczy 27 lat.
Z zawodu $lusarz, zonaty, ma coOrke
i syna. Pracuje w ,,Stomilu”.

JESZCZE

Wszystko zaczelo sie od oczekiwa-
nia... Trzy godziny czekali na lotnisku
przedstawiciele Polskiego Zwigzku Pil-
ki Noznej, ekipa TV, dziennikarze i ki-
bice, zanim wyladowal na warszaw-
skim lotnisku Okecie ,,Trident” linii
lotniczych BEA, na ktérego pokladzie
znajdowali sie walijscy pitkarze. Powi-

tania, autografy, krétkie rozmowy, a
potem lot do Katowic.
A tam — run na bilety. Rozgoracz-

kowani kibice pedzili do kas, ustawia-
1i sie w niekonczacych sie kolejkach,
kupowali, kupowali... Az zabraklo
miejsc. W samych tylko Katowicach
chetnych bylo okolo 300 tysiecy. A
Stadion Slaskx ma niestety ograniczo-
na pojemnosé.. Na nim tez bylo gora-
co. Gospodarze spotkania nie proézno-
wali. Wielokrotnie sprawdzano os§wiet-
lenie, konczono remont schodéw, po-
rzadkowano przejscia. Gruntownej re-
nowacji poddano tez plyte boiska.

A bohaterowie meczu? Oba zespoly,
zar6wno Polacy jak jedenastka Walii,
a takze ich trenerzy wykazywali opty-
mizm. W sporcie inaczej nie mozna.
Wiara w zwyciestwo — to dewiza spor-
towcow. Idzie tylko o to, czyj opty-
mizm okaze sie w praktyce bardziej
uzasadniony. I tak w dniu 26 wrzes-
nia okazalo sie, ze ufno§é Polakéw by-
ta oparta na bardziej realnych podsta-
wach. Zesp6t polski okazal sie lepszy.
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Zwyciezyl Walie i to stosunkowo wy-
soko — 3:0, do przerwy 2:0. Wynik
juz zresztg dawno poszedl w Swiat i
doczekal sie komentarzy prasy sporto-
wej, dziataczy. Przypomnijmy wiec tyl-
ko pokroétce, co sie dzialo na Stadio-
nie Slgskim.

Pierwsze chwile meczu nie wrozyly
zwyciestwo gospodarzy. Przeciwnie
kilka atakéw Walijezykoéw bylo bardzo
groznych, a gra polskiej obrony i
bramkarza wywolywaly na trybunach
powazne obawy. Ale, jak to w spor-
cie czesto bywa, zdecydowal przypa-
dek czy tez lut szczesScia. Nadchodzi
29 minuta meczu — blgd walijskiej o-
brony, strzalt Gadochy i 1:0 dla
Polski. Od tego momentu zesp6l polski
gra coraz lepiej, skuteczniej zyskuje
teren i po pieciu minutach piekna kom-
binacja Gadochy i Lato, zakonczona
znakomitym strzalem 2:0! W 40
minucie gry doskonaly szwedzki arbi-
ter Ove Dahlberg usuwa z boiska Wa-
lijezyka Hockey’a za brutalng gre. Wa-
lijezycy do konca spotkania grajg w
dziesigtke. To przesgdza witasciwie wy-
nik meczu. Po przerwie nie ma juz
wielu interesujgacych akcji, poza ladna
kombinacja Lato — Domarski, z ktorej
ten ostatni uzyskal trzecia bramke. W
sumie, mimo zwyciestwa polskiego ze-
spolu, nie mozna bylo uznaé chorzow-
skiego meczu za piekne widowisko

JEDNO ZWYCIESTWO

sportowe. Znaczenie meczu dla obu
druzyn, wynikajgca z tego nerwowos¢
pitkarzy, zrobily swoje. Trzeba jednak
podkresli¢ twardosé i ambicje Polakow,
ktérzy potrafili przetrzymaé skutecznie
poczatkowy napoér Walijezykow. -

A jak bedzie na stadionie Wembley?
Ktora z druzyn uczestniczacych w o-
statniej rozgrywce eliminacyjnej wy-
walczy awans do finalu mistrzostw
$wiata? Za Anglikami przemawiajg ich
znane umiejetno$ci piltkarskie i atut
wlasnego boiska. Ale Polacy na pewno
nie zrezygnuja bez walki. Tym bar-
dzjej, ze do awansu wystarczy im re-
mis.

Kiedy Czytelnicy przeczytajg te sto-
wa, wynik meczu na Wembley bedzie
juz znany i przekonamy sie czy opty-
mizm, ktéry zapanowat wsréd polskich
klb]cow okazal sie uzasadniony?

SKEAD DRUZYN WALII 1 POLSKI

WALIA: Sprake — Rodrigues, England,
Roberts, Thomas, Mahoney (Philips),
Hockey, Yorath, Evans (Rece), Davies,
James.

POLSKA: Tomaszewski — Szymanow-
ski, Gorgon, Bulzacki, Musial, Cmikie-
wicz, Deyna, Kasperczak, Lato, Domar-
ski, Gadocha.

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

O najwazniejszym wydarzeniu spor-
towym ostatniego tygodnia — zwycie-
skim meczu pitkarskim Polska — Wa-
lia, w cyklu rozgrywek eliminacyjnych
o Mistrzostwo Swiata, piszemy obok,
dlatego wiec odnotowujemy jedynie w
tym miejscu to radosne wydarzenie.
Po wystepie miedzynarodowym pol-
skich pilkarzy nastgpily znéw mecze
o mistrzéstwo Ligi. Spotkania te swiad-
cza, iz ogoblnie poziom czolowych dru-
zyn- polskich podniést sie dosy¢ znacz-
nie w por6é6wnaniu z ubieglymi latami.
Wiecej pada bramek, lepsza technika
i zgranie. Niemniej czeka polskich pil-
karzy jeszcze wiele pracy, muszg oni
poprawié¢é gre w polu, a zwlaszcza bar-
dziej scementowaé¢ swo6j blok defen-
sywny, ktory w ostatnim meczu z Wa-
lia wyraznie szwankowal. Przechodzac
do spotkan o mistrzostwo ekstraklasy
warto podniesé¢ zwyzkujacg forme Gor-
nika Zabrze, dobra Ruchu Chorzéw,
Stali Mielec oraz Wisty Krakow. Oto
wyniki ostatnich meczéw. Na pierw-
szym miejscu gospodarze: Goérnik (Za-
brze) Ruch (Chorzow) 2:2, EKS
(£:6dz) — Odra (Opole) 2:0, Szombier-
ki (Bytom) Stal (Mlelec) 2:2, Po-
gon (Szczecin) Legia (Warszawa)
1:0, ROW (Rybnik) — Polonia (Bytom)
1:1, Slask (Wroctaw) Lech (Po-
znar’l) 2:0, Wista (Krakéw) — Zaglebie
(Sosnowiec) 2:0, Gwardia (Warszawa)
— Zaglebie (Walbrzych) 0:0. Na czele
tabeli jest Ruch przed Wislg, ostatnie
za$ lokaty zajmuja Zaglebie Sosnowiec
i Walbrzych.

Siatkarze zakonczyli juz rozgrywki w
Turnieju Przyjazni, ktory mial miejsce
w Pradze. Powtérzyli oni sukces z 1965
roku i uplasowali sie na drugim miej-
scu. W tegorocznym turnieju zwycie-
zyt zesp6t ZSRR, na trzecim miejscu
znalezli sie gospodarze, a na czwartym
ekipa NRD.

Nie powodzi sie natomiast polskim
koszykarzom, ktérzy w rozgrywanych
w Hiszpanii mistrzostwach Europy nie
odnosza, jak dotad, zadnych sukceséw.
Po spodziewanej porazce z doskonalym
zespolem ZSRR — ulegli Turcji, ktérej
ekipa nie jest notowana wysoko wsré6d
druzyn biorgcych udziat w tych mi-
strzostwach i Izraelowi. Po tej porazce
polscy koszykarze znajduja sie na o-
statnim miejscu w tabeli grupy ,A” i
maja niewielkie tylko szanse na popra-
wienie tej pozycji. Z poziomu gry da-
wnych mistrzé6w z okresu, gdy Polska
znajdowala sie w czoldwce eKkipy ko-
szykarskich Europy pozostaly tylko
wspomnienia...

Zespoly ekstraklasy hokeja na lodzie
zainaugurowaly rozgrywki o mistrzo-
stwo Polski. Sensacyjnie zakonczyl sie
mecz pierwszej rundy w Janowie, gdzie
miejscowy Naprzéd przegral z Zagle-
biem Sosnowiec 3 :4. Dobrze natomiast
wystartowaly zespoly: Baildon, Kato-
wice i BKS, ktére odniosty w swych
pierwszych meczach pewne zwycie-
stwa. Oto rezultaty spotkan: Podhale
(Nowy Targ) Polonia (Bydgoszcz)
7:112:3, (BKS (6dz) — KTH (Kry-
nica) 10:2, 6:4; Baildon (Katowice) —
GKS (Tychy) 8:2, 6:3; Naprz6d (Ja-
n6éw) — Zaglebie (Sosnowiec) 3:4,
4 : 3; Pomorzanin (Torun) — GKS (Ka-
towice) 6:4, 3:2. W sumie mecze stalty
mimo poczatku sezonu na niezlym, a
w niektérych przypadkach nawet na
dobrym poziomie.

Z okazji X Kongresu Olimpijskiego
odbyt sie w Warnie miedzynarodowy
mityng lekkoatletyczny z udzialem 20
krajow. Bohaterka zawodoéw byla mio-
taczka radziecka Czyzowa, ktéra w
pchnieciu kule ustanowila nowy rekord
Swiata uzyskujac 21 m i 45 cm. Polacy
wypadli w: tych zawodach dobrze uzy-
skujac 5 zwyciestw: I. Szewinska wy-
grala w biegach na 100 i 200 m, M.
Wodzynski byl pierwszy na 110 m pt.,
B. Malinowski na 5 km, a T. Nowako-
wa wyprzedzila swoje rywalki w biegu
na 100 m ppl.

Po dwunastu ¢éwiczeniach miedzy-
panstwowego meczu w gimnastyce
mezczyzn NRF — Polska, lepsi okazali
sie reprezentanci NRF, zwyciezajgc
271,85 : 269,70. Indywidualnie najwiecej
punktéw uzyskalt Sienger (NRF) 55,15
przed Polakiem Szajng 55,00.
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Polak, jak gtodny, to zty — powiada
przystowie. Czy Polak nazwiskiem Jo6-
zef Grzybek jest glodny? Jest. Czemu?
Czy mu jego kobieta obiadu mie ugo-
towala? Ugotowata. Tego tylko braku-
je, Zzeby mi moja jesé nie gotowata.
Ugotowata. Ale jak. Przypalita. Peczak.
Tak zrobita, choé wie, Ze ja bym za
peczakiem do piekta skoczyt. I mie
dos$é, Ze przypalita, ale Jeszcze prze-
solita. Czekaj, babsztylu wredny, cze-
kaj ty kacie, ktéry wlasnego chlopg
gtodem na $mieré chcesz zamorzyc.
Przyjdzie kryska na Ma.tyska.‘ Pan
Bo6g mierychliwy, ale sprawiedliwy.

Tak, Polak mnazwiskiem Jézef‘Grzy—
bek jest gtodny, i co za tym idzie, z'ty_.
Glodny jestem jak wilk, ale przeciez
tego spartolonego peczaku mnie tkng.
Nie muyélcie, 2e ma staro$¢ statem sie
grymasnikiem. Zareczam Wam, Ze Wy
tez byscie tej paskudnej brei nie chcie-
1i wziaé do ust. Chyba zeby Was kto
uprzednio poczestowai kawatkigm 5CU~
dowmnego owocu”. Co to takiego jest ten
,cudowmy owoc”? Otéz jest to owoc,
ktory rosnie w dalekiej Kostaryce. Jak
on wyglada? Podobmo niepozormie ¢ po-
dobno w dodatku jest raczej miesmacz-
ny. Dlaczego wobec tego zwie si€ ,,Cu-
downym™? Dilatego, Ze po spozyciu te-
go owbocu, wszystko co Sie nastepmnie
zjada, wydaje Sie czlowiekowi wspa-
niate. Sok tego owocu w taki wladnie
sposob wplywa na gruczoty smakowe.

Gdybym sfutrowal funt takich owo-
cow, ten sakramencki dzrisiejszy peczak
zaczalby moze mi sie wydawal prawie
jadalny. Ale skad wytrzasnaé funt ta—_
kich owocéw. Kostaryka leZy przeciez
za oceanem. Tak jakby mnie mogia le-
Zeé¢ blizej. No mie? Prosze? Co ja teraz
zrobie? Sam jeszcze nie wiem. W kaz-
dym razie plazem tego mojej nie puUsz-
cze. Co za duzo, to niezdrowo. POty
dzban wode nosi, POki sie wucho mnie
urwie. Przebrata sie miarka mojej
cierpliwos$ci. Zemszcze sie. MozZe nawet
rozejde sie z mojaq. Tak jest. Wezme
rozwéd. Wystagpie o rozwdbdd i nawet
sedzia z Namur mmnie z mojg nie po-
jedmna. Jaki sedzia z Namur? Chyba ci
spos$réd czytelnikéw - moich felietondéw,
ktorzy mieszkaja w Belgii, slyszeli o
tym prawniku? W belgijskim miescie
Namur dziata sedzia rozwodowy znany
> tego, Ze pogodzil wiele zwasnionych
matzenstw. Wszelako i on musial ska-
pitulowaé w sprawie Lecourtier prze-
ciwko Lecourtier, a to dlatego, Ze pan
Lecourtier ztozyt pPrzed sadem mnaste-
pujace o$wiadczenie: ,,Przez dwanascie
lat zmositem, 2e 2Zoma moja dyrygowata
mng w domu postugujqgc sie gongiem,
2e w zimie musiatem sie myé w lodo-
watej wodzie, ze mogtem je$é¢ tylko
tyzka. Jednakze gdy 2Zoma wiloZyta mi
do fajki musztarde, aby odzwyczailé
mmnie w ten sposob od palenia, zrozu-
miatem, Z2e zrobilem zly wybor.” :

Ten pan Lecourtier duZo przeszedt,
owszem, ale przynajmniej nigdy nie
musiat krq2yé o czczym zZoltadku wokdt
garnka z przypalonym i przesolonym
peczakiem. Kazdy sedzia mi to przy-
zna. Kazdy sedzia bedzie mi wspoi-
czut. Kazdy sedzia z miejsca udzieli
mi rozwodu. Ale mozZe lepiej Sie nie
rozwodzié. Co o tym saqgdzicie? Jesli
sie z mojq rozejde, to na kim bede po-
tem wylewatl zto$é, kiedy wstane lewaq
noga? Komu, kiedy majdzie mmnie chwi-
la wesolosci, $piewaé bede: ,,Musi dzia-
du$, musi, podchlebiaé babusi, bo ba-
busia dla dziadusia kukuleczke dusi”?
Trzeba to wziaé pod wuwage. Nalezy
mieé ma uwadze takze i to, Ze moja
codziennie przeciez nie przypala ani nie
przesala. Poza tym kazdemu moZe sie
zdarzyé zrobié co$ niewtlasciwego. Kon
ma cztery mogi i teZ sie potkmie. Gdy-
bym ja byt kobietq, to tez bym moze
raz ma dziesieé lub na dwanascie lat
co$ przypalil albo przesolit. Na szczes-
cie nie jestem kobietq. Dlaczego na
szeze$cie? Dlatego, Z2e przypadki cho-
dzg po ludziach i 2e¢ gdybym mnalezat
do nadobnej poltowy rodzaju ludzkiego,
to mie jest wykluczone, ze mogitaby mi
sie przytrafié¢é taka sama przygoda jak
ta, ktéra spotkata Marsylianke, tzn.
mieszkanke Marsylii, nazwiskiem Ma-
rie-Thérese Vantal. WyobraZcie sobie,
Ze ta zaiywna, wazqgca dwa cetnary
(czyli sto kilo) niewiasta zaskarzyla ko-
mornika sqdowego o obraze czci, a to
dlatego, 2e 6w komornik zasekwestro-
wal tzm. zabrat pot tuzina jej biusto-
noszy i wystawil to na licytacje jako...
hustawki dla dzieci...

Was moze ta historia S$mieszy, ale

mmnie nie. Nadal jestem zly. WpTawdzig
o peczaku i planach rozwodowych juz

O pustym zotqgdKku

.

nie mysle, ale mam nowy powdd do
gniewu. Swiatto. To podle Swiatto zga-
sto. Zgasto akwurat w momencie, kie-
dy zamierzalem pojs$é do $piZarmi po
kawatek metki. Jak tam teraz zajde,
skoro w chalupie panuja egipskie ciem-
nosci. Jak widgzicie, statem sie ofiarg
perfidii rzeczy martwych. Zebym cho-
ciaz mial ma podoredziu latarke kie-
szonkowa. Albo chociaz lampe mnafto-
wa!

Niestety, miczego takiego mTie moge
sie domacaé, ale za to jasnym Swiat-
tem zaswiecita w tej chwili lampa mo-
jego umystu. Przypommiata mi sie waz-
na wiadomosé. Cheiatbym sie z Wami
ta wiadomosciq podzielil.

Wiadomo$é ta dotyczy wilasnie lampy
naftowej. Czy wiecie, Ze w tym roku
mija 120 rocznica wynalezienia tej
lampy? Czy wiecie, Ze pierwsza w
Swiecie lampe naftowq zapalit Polak?
Polak tem nazywal sie Ignacy Eukasie-
wicz, 2yt w latach 1822—1882 i byl z
zawodu aptekarzem. ZastuzZyt sie on
Polsce i catej w o0gdéle ludzko$ci nie
tylko skonstruowaniem lampy nafto-
wej, ale i wykonaniem pierwszego Szy-
bu mnaftowego.

Ten pierwszy na Swiecie szyb mnafto-
wy, ktory mimo sedziwego wieku dzia-
ta bez chwili przerwy, dostarczajac je-
szcze obecnie okoto trzech tom Topy
mieSiecznie, co jest podobno Swiato-
wym ewenementem, wywiercony zostal
w Boébrece, miejscowosci lezqcej w wo-
jewddztwie rzeszowskim, u Stép  pod-

SOOI NN NS

néza Beskidu Niskiego, czyli na Pod—‘
karpaciu. W miejscowos$ci tej wzmosi
sie pommnik Ignacego ZILukasiewicza i
znajduje sie tam takze Muzeum GOor-
nictwa i Przemystu Naftowego, ktore
jest celem licznych wycieczek i prized-
miotem podziwu specjalistow. Stysza-
tem, Ze niedawmo temu zwiedzajgca je
wycieczka przedsiebiorcow przemystu

maftowego z Teksasu tak zostata ol§nio-

na bogactwem jego zbioréw, Ze ofero-
wala powazne Lwoty za ich odstgpie-
nie.

Nigdy jeszcze nie bytem w Bdbrce,
ale chetnie bym obejrzat tamtejsze mu-
zeum i Wy chyba tez z milg checig
byscie tam zaglagdneli, prawda, Drodzy
moi?

Moze wiec ,,Tygodnik” zechciatby nas
uraczyé fotoreportazem z Bébrki? My-
Sle, Panie Redaktorze, Ze warto, abys-
my zapoznali sie troche dokltadniej z
postacia i dzielem Ignacego Eukasie-
wicza i opowiedzieli o jego pracach
naszym dzieciom i wnukom. Tym bar-
dziej, 2e mamy teraz Rok Nauki Pol-
skiej.

Dziwicie sie, Ze potrafie mowié ta-
kie madre rzeczy o pustym Zotqdku?
Ja tez. Co to bedzie, kiedy sie majem?

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzygbek

+MISS COUTURE”
A. HUDYKA o

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86

Siedziba: 199, rue de Pa_ris LILLE tel. 53-10-03 :
Koniekcja meska, damska i dziecieca ;
® suknie ® spodnice & swetry
@ bluzki @ popeliny, tergal i plaszcze
PIERZE & WSYPY @ POSZWY @ DAMASY

C eny

miskie Naiadanie wysylamy probki

BANK
POLSKA

biscie,
dencyjnie.

i wyplaty w

23, rue Taitbout Paris
Tél. s24a4-42-0=2
Métro: Chaussée d’Antin

KASA OPIEK!I S.A.

H Ud=ziela wszelkich informaciji oso-
telefonicznie i

Przyimuje =zlecenia = FRANCJI
E‘Ia towary PKO oraxz pieniadze dia rodzin
i Znajomych w Polsce.
gotowce
W miejscu zamieszkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na koszty podrézy dia
osS6b =zaproszonych =z Polski do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie oraz
inne operacije bankowe. |

||
zalatwia ws=zelkie
= -Na Zadanie wysylamy prospekty,
i materialy informacyjne.
USLUGI PKO sa

IX-éme

korespon-

do POLSKI

Dostawa towardow
sa dokonywane

cenniki |
|
|

najbardziej korzystne.

DROGA PANI ANNO!

Wiele juz razy wypowiadala sie Pani
na temat maltzenstwa mlodych i co
maja robi¢ rodzice, gdy dzieci chcag
zawiera¢ malzenstwo wbrew wszelkiej

logice. Ja wtasnie mam teraz taka
sprawe. Syn ma dziewietnascie lat,
studiuje, niczym Jjeszcze nie jest, to

oczywiste, pozostaje na naszym utrzy-
maniu, a juz chce Sie zenié. Nie mam
nic przeciwko dziewczynie, poza tym,
ze takze nie zdobyla jeszgcze zawodu.
Syn ciagle moéwi o malzenstwie. Sta-
wia sprawe tak jakby to rzecz nor-
malna. My z mezZzem uwazamy, ze musi
poczekaé. Wtedy on czuje sie gleboko
urazony i stosunki w domu stajg sie
bardzo napiete. Rozumiem, ze mlodzi
pragna by¢é razem (zresztg wiem o
tym, ze juz od roku ze sobg zyjg). Ale
przeciez to nie ma sensu, zeby juz te-
raz zakladali rodzine nie majgc zad-
nych $rodkow mna jej utrzymanie. Syn
mowi, ze nic sie nie zmieni, ze on be-
dzie mieszkal w swoim domu, ona w
swoim. To po co §lub? — Pytamy. Po
to, Ze my tak chcemy — odpowiadaja.
Juz zupelnie nie wiem, co robi¢? Tym
bardziej, ze widze wokolo pelno takich
nieudanych zwigzkéw, ktore po roku
czy po dwoéch rozpadajg sie, nie mo-
wigce o tym, ilu chlopcéw rzucito nau-
ke, zeby zaczgé pracowaé. A jeszcze
zupelne nieszcze$Scie, jeSli od razu
przyjdzie dziecko na $§wiat. Oni nie
rozumiejg, co to jest malzenstwo, ile
ciezkich obowiazkéw na siebie biorg
i jak bardzo komplikujg swoje mlode
zycie. Prosze mi poradzié, jakich mam
uzyé argumentow, zeby odwie§é syna
od tych projektow.
MATKA

SZANOWNA PANI!

Ja nie mam takich zelaznych argumen-
tow. Ale mysSle, ze w tym wypadku, przy-
najmniej na razie trzeba po prostu i twar-
do powiedzie¢ — tak dlugo, dopoki syn nie
skonczy studiéw. Z tym slubem i mieszka-
niem u rodzicéw, to zupelny nonsens, w
praktyce nierealny. Musi wiec Pani powie-
dzie¢ twardo, ze w zadnym razie nie bedzie
utrzymywaé€ rodziny syna. Choé uwazam,
ze w normalnych warunkach, gdy dzieci,
juz doroste, zawierajace malzenstwo, mozna
im poméc finansowo w pierwszym okresie,
to w takim wypadku, gdy nic nie maja,
zadnych dochodoéw i gdy, biorac Slub, z
goéry chca zy¢ cudzym Kosztem, o zadnej
pomocy nie moze by¢ mowy. Mysle, ze
warto porozmawiaé takzZe na ten temat z
matka dziewczyny. Niech i z tamtej stro-
ny stanowisko bedzie podobne do waszego.
Bo obawiam sie, ze rodzice dziewczyny pra
do tego zwigazku, moze uwazaja, ze pan-
stwo jesteScie w stanie miodych utrzymac.
To trzeba by wyjasni¢ i wprost powiedzieé,
zeby mna mnic nie liczyli. Rozumiem Pani
niepokoj, bo mniestety, jak uczy doswiad-
czenie. wiekszos¢ takich malzenistw, rozpa-
da sie po paru latach, albo jest nieszcze-
sliwe przez cate zycie. Trzeba wiec temu
zapobiec.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Moja zona jest dziwng kobietg. Bar-
dzo sie kochamy, bylo nam zawsze do-
brze, wychowaliSmy dzieci. Powodzilc
nam sie doskonale. Ona nigdy nie pra-
cowala, prowadzita dom majgc pomoc,
ubierata sie, reprezentowala i ja nie
miatem o to mnigdy zalu. Teraz jednak
moja sytuacja sie zmienila. Stracilem
stanowisko i pogorszyly sie moje za-
robki. Od razu tez zmienita sie Zona.
Jest na mnie whs$ciekla, ciggle podener-
wowana, robi mi zarzuty, Zze mamy za
malo pieniedzy. Slowem zupelnie nie
mozna z nig wytrzymaé. To az trudno
opisaé¢, jak bardzo ta kobieta sie zmie-
nita w ciggu dostownie kilku miesiecy.
Stala sie ztosliwa, dokuczliwa, po pro-
stu zneca sie nade mng tylko dlatego,
ze gorzej teraz zarabiam. Sam jestem
w nie najlepszym nastroju, a jeszcze
postawa zony wykancza mnie ostatecz-
nie.

ZAWIEDZIONY

DROGI PANIE!

Niestety, to sie zdarza. S3 -takie kobiety,
wydawaloby sie najlepsze zony, kochajace
i czule, ktére demaskuja sie dopiero w
ciezkich chwilach. Sa takie zony dobre
tylko w dobrych chwilach. To nie s3 ko-
biety, z ktérymi mozna znosié trudy zyv-
cla"Céi na to poradzié, przeciez nie po-
rzuci

jei pan, ani prawdopodobnie nie
zmieni jej charakteru. Dziwne tylko ze
przez tyle lat nie domySlit sie pan, jaka
ona jest naprawde. Mozna Panu tvliko

wspbiczué, bo w chwili, gdy potrzeba Zona
— przyjaciel i towarzysz trudéw, ma pan
obok siebie egoistke, sobka i bezduszna
istote. Ja bym jeji to wszystko powiedzia-
ta. brutalnie i szczerze. Niech sie opamieta.

ANNA
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NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciot
datki z okazji zawarcia zwig-
zk6bw malzenskich ofiarowaly,
zwyczajem francuskim, na ce-
le opieki spolecznej, malzen-
stwa: Regina Marszal — Jé-
réme Kedzierski, Francine
Verbrugnen — Ryszard Lesi-
ca, Nelly Corquin — Walde-
maras Szpoper, Deniele Le-
francqg — Ryszard Stachowiak,
Martine Modrzyk — Stephan
Migdoll i Marianna Grudzin-
ska — Andrzej Nowak w Bru-
ay-en-Artois; Geneviéve Cy-
pryszczak — Michel Delbecq
i Martine Janiszewska — Re-
ginald Holle w Bully-les-Mi-
nes; Christiane Nowak —
Jean-Claude Nowak w Mazin-
garbe; Fernande Ladriéere —
Stanistaw Krupa w Aniche;

Anne-Marie Prince — Patryk
Roszyk w Noeux-les-Mines;
Patricia Tizianel — Jan Sa-

lata w Carvin; N. Cziosmak —
A. Sternal w Sanvignes-les-
Mines; Anne-Marie Ménager
— Joél Grabowski w Autun;
Irena Freda Makowiecka —
Christian Jedrzeczak w Bre-
biéres; Aline Paszko — Jean
Klak w Hersin-Coupigny; Mo-
nique Brandys — Francois
Pluchart w Montigny-en-0O-
strevent; Francoise Niklikow-
ska — Yves-Marie Lefebvre
w Auby.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

HAILLICOURT. Stowarzy-
szenia bulistyczne ,,Quai de
Vente” zorganizowalo ostat-
nio konkurs o puchar miasta.
Miejsce drugie w tym konkur-
sie zajal p. Kalek, ktory o-
trzymal puchar pocieszenia
,Kybala”. W tym konkursie
p. Zimniak byt 3, p. Matuszak
4, p. Panek 5, p. Wawrzyniak
6, p. Rako 7, p. Urbaniak 8,
p. Majchrzak 9. Mer miasta
p. Litrem wreczyt w ramach
uroczystosci nagrody i wy-
réznienia w otoczeniu prezesa
stowarzyszenia p. Andrzejew-
skiego, wiceprezesa p. Pia-
czynskiego i p. Gorki —
skarbnika klubu.

BARLIN. Miejscowe sto-
warzyszenie milosnikow fle-
szetek ,L.a Plume Blanche”
rozpoczelo swoj sezon jesien-
ny turniejem towarzyskim w

fétes mercostwa w
Montreuil.

DOROCZNY BAL
STOWARZYSZENIA
FRANCE—POLOGNE

W sobote, 20 pazdziernika, od godziny 21,00 do
rana Stowarzyszenie France-Pologne organizuje
swojg doroczng popularng zabawe. Do tanca przy-
grywac¢ bedzie znana orkiestra Stefana Kubiaka
z Pas-de-Calais. Zabawa odbedzie sie w salle des
Montreuil.

Do udzialu w tej zabawie organizatorzy zapra-
szaja Polonie z okregu paryskiego.

Meétro: Mairie de

kategorii ,.débutants” p. Fi-
lipiak z Barlin byl 6. Spot-
kaniem kierowal sprawnie p.
Cezar REawniczak.

LIEVIN. W zorganizowanym
amatorskim konkursie moto-
cyklowym z okazji $§wieta lo-
kalnego ,,ducasse” w dzielni-
cy Calonne, w kategorii
50 cm? p. Dominique Dur-
czynski nie popeilnit zZadnego
bledu i zajgt miejsce pierw-
sze, za$ w kategorii 125 cm?
p. Baczkowski byl 4.

FESTUBERT. przeszio 70
mitosnikéw wedki stanelo do
regionalnego konkursu, zorga-
nizowanego przez stowarzy-
szenie ,,Ablette Brébisienne”.
Miejsce drugie w tym kon-
kursie zajgl p. Leon Zaremba.

AVION. Z okazji s$wieta ku-
pieckiego ,Foiser aux Meu-
bles” zostal zorganizowany
konkurs belota, w ktérym p.
Gozdzierski byt 3, p. Bialas I
i p. Bialas II 4, p. Kaczmarek
i p. Zandecki 6. W réwnolegle
prowadzonym konkursie
strzelania . towarzyskiego p.
Wojciechowski hy?l 3. Pieknym

urozmaiceniem $§wieta bytly
wystepy folklorystyczne pol-
skiego zespolu K.S.M. z Mé-

ricourt-sous-Lens.

ESSARTS. Regionalny kon-
kurs petanki tutejszego zaglte-
bia przemystowego, ktory zor-
ganizowalo miejscowe stowa-
rzyszenie ,,Petanque Club des

Essarts”, wygrala w duble-
tach para p. Floryszak — p.
Zabawski przed para p. Mo-
ret — p. Kaczarek, obydwie
pary z Essarts. W spotkaniach
poéifinalowych przegrali nie-
znacznie swoje partie p. Ko-
nop i p. Szewezyk. Za najlep-
sze caloroczne wyniki W
spotkaniach regionalnych pe-
tankowych otrzymata puchar
Damiens para p. Konop — p.
Buda z Gautherets.
MONTCEAU - les - MINES.
DARCY. Turniej petanki goér-
nikéw szybu Darcy wygrata
para p. Felix Tulinski — p.
Przybylski przed parga p. Ko-
nop — p. Charlot. W roz-
grywkach przedfinatlowych
odpadli p. Jaeczynski, p. Kru-
czynski i p. Wiktor Tulinski.

KACIK
HODOWCY GOLEBI

BARLIN. Ostatnio ogloszo-
no tutaj wyniki tegorocznych
konkurséw stowarzyszenia
,,Club Colombopile”. Najwie-
cel nagréd pierwszych zdobytl
p. C. Dabrowski, bo pie¢ za
poszczegblne serie, nie liczgce
dalszych nagréd. Wyroéznili
sie nadto p. J. Malolepszy du-
zg ilosScig dalszych nagréd, p.
B. Kubiak, p. L. Stomiany, p.
S. Nowaczyk, p. F. Bielawski
i p. V. Koczorowicz. Super-
mistrzem stowarzyszenia zo-
stal p. Dabrowski.

DLA UZUPELNIENIA
PAMIATKOWEGO ALBUMU
POLSKIE) SZKOLY W PARYZU

Dla uczczenia 130-letniej
rocznicy zalozenia szkoly pol-
skiej w Paryzu Amicale des
Anciens Eléves du Lycée Po-
lonais de Paris zorganizowatl
urcczystosci jubileuszowe po-
taczone ze zjazdem Dbylych
wychowankoéw tej szkoly, pro-
fesoro6w i pracownikéw. Daw-
ni batignolczyvecy mieszkaig-
cy obecnie w Polsce przyje-
chali na zjazd z pieknie wy-
danym, bogato ilustrowanym
albumem pamigtkowym. Przy-
pominamy, ze zostal on gra-
ficznie opracowany przez p.
Bozene Bartnicka, tekst zas
dodal p. Stanislaw Gogluska,
dawny dyrektor Liceum.

Publikacja ta rozeszla sie
wsrod uczestnikow zjazdu, a
z kolei dotarla i do innych
dawnych uczniéw, ktorzy w
zjezdzie nie brali udzialu.

Od maturzystow z r. 1945—-
46, ktorzy zdawali egzamin w
Villard-de-Lans nadeszla re-
klamacja: lista ich nazwisk
nie zostala w ksigzce umiesz-
szona. Stalo sie to niewatpli-
wie dlatego, ze jednocze$nie
w roku szkolnym 1945—16
odbywata sie matura Liceum
w Houilles. powinny wiec
byé umieszczone dwie listy.
Liste z Houilles zamieszczo-
no. o liscie z Villard-de-Lans
zapomniano. Amicale des An-
ciens Eléves. do ktérego skie-

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Thimaczenia urzedowe
wazne w calej Franeji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Sledzika batltyckiego, wodki

i ,,52°> z Opery.

przypomnieé, smak produktéw polskich — wedlin
(17 gatunkow),
importowanych z Kraju — wszystko to mozesz kupié w

SKLEPIE POLSKIM

(Firma Brzostek)

przy 11, rue Jouffrey, Paris 17-e, tel. 622-55-52. Métro: Wagram i Rome, autobus nr ,,31” z Gare du Nord

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogtoszenie, a na pewno Ci sie kiedy$ przyda. Bedziesz chcial sobie
(12 gatunkéw), ciast (makowce i serniki), grzybow,
oraz wiele jeszcze

piwa (4 gatunki)

.
Sklep czynny w tygodniu do godziny 21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30, w sobote caly dzien.

innych produktow

rowana zostala reklamacja.
prosit o opublikowanie tej li-
sty na lamach ,,Tygodnika”.

Wycieta i wlozona do albu-
mu uzupelni ten brak, ktéry
tak zmartwil maturzystow z
r. 1945—46.

LISTA MATURZYSTOW
OSTATNIEGO ROKU
SZKOLNEGO
POLSKIEGO LICEUM
W VILLARD DE LANS
1945—1946

1. BRODNICKI Mieczysliaw
2. BUIOKOWNA WANDA
3. CIESLAK Edward

4. DELEGA Halina

5. DZIUBROWSKA Helena
6. FLORKOWSKA Krystyna
7. FUDALELA Julian

8. KOMASZYNSKI Michat
9. KONARSKI Jerzy

10. KUBIAK Sylwester

11. EUKOMSKI Zygmunt

12. NAWARRA Leokadia

13. PIS Zdzistaw

14. WAJSOWNA Zofia

15. WISNIEWSKA Janina
16. WOZNICZKO Elzbieta

Oproécz tych szesnastu wy-
mienionych, ktérzy zdali ma-
ture w roku szkolnym 1945—
46, do tejze klasy uczeszczali
rowniez:

KUBALSKI Stanislaw
SIEBENEICHEN Kazi-
mierz

SKUZOWNA Jozefa.

PODAREK
»1ygodnika Polskiego”
~dla prenumeratordw

Otwieramy stalg ru-
bryke drobnych oglo-
szen. Wszyscy stali pre-
numeratorzy ,,Tygodni-
kza Polskiego” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé do
tej rubryki bezplatnie
jedno krétkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
na lub sprzedazy domoéw,

mieszkan, okazyjnych
samochodéw, karawan,
motocykli, mebli itp.,

wynajecia mieszkar:, po-
koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, oséb za-
ginionych, matrymonial-

kilku kategoriﬂach. W kate- W niedziele sklep nieczynny. ne itp.
gorii ,,ChamplQn_ ZVVYCIQZYI . Napisz do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami i warunkami przesyiki.
Holata z Haillicourt, zas§ w
NASZA KRONIKA RODZINNA | 23, rue Taithoot, Paris 9°
Tél. 824-42-02

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakdéw powiekszyty sie.
Ostatnio urodzili sie:

BULLY-les-MINES: Jéoéme Splesniok (Aix-Nou-
lette). GRENAY: Fryderyk Soron. NOEUX-les-MI-
NES: Michal Kapola. VERMELLES: Laurent Kraj-
ka, Dominique Tomkowicz. ROUVROY: Weronika
Tylska. BILLY-MONTIGNY: Thierry Jastrzebski.
FOUQUIERES-lez-LENS: Christophe Zielinski.
LENS: Revnald Zawodzki. METZ: Nadia Janako-
wicz (Jussy). MODELANGE: Karine Biernacka.
MAIZIERES-les-METZ: Dawid Zagorowski. HUL-
LUCH: Véronigue Czeszynska. BRUAY-en-AR-
TOIS: Stefania Tarka. HAILLICOURT: Dorota
Katarzynska. EVIN-MALMAISON: Ingrid Kujawa.
LIBERCOURT: Corinne Koroniec. LIEVIN: Sabi-
na Bialoblicka. Nicolas Orlowicz. SALLAUMINES:
Zofia Biegalska. MONTCEAU-les-MINES: Serge
Majewski. JANCY: Corinne Falek. CAMBLAIN-
-CHATELAIN: Sabrine Nywijas.

Szcze$liwym Rodzicom 2zyczymy duzo po-
ciechy z najmitodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciél malzenstwa
zawarli ostatnio:

BRUAY-en-ARTOIS: Daniele Lefrancg i Ryszard
Stachowicz. Martine Modrzvk i Stefan Migdol,
Marianna Grudzinska i Andrzei Nowak, Regina
Marszal i Jerome Kedzierski. Francine Verbrug-
nen i Ryszard Lesica. Nelly Corguin i Waldemar
Szpoper. MONTIGNY-en-OSTREVENT: Monika
Brandys i Francois Pluchart. MAZINGARBE:
Christiane Nowak i Jean-Claude Was. BULLY-les-
-MINES: Geneviéve Cypryszczak i Michel Delbeca,
Martine Janiszewska i Reginald Holle. CARVIN:
Patricia Tizianel i Jan Salata. NOEUX-les-MINE®:
Anne-Marie Prince i Patryk Roszyk. AUTUN:
Anne-Marie Menager i Joél Grabowski. SANVIG-
NES-les-MINES: N. Cziosmak i A. Sternal. ANI-

GHE: Fernande Ladriere i Stanistaw Krupa.
LALLAING: Marie-Lise Montandini i Stefan Xli-
maszewicz. Christiane Etienne i Francgois Swier-
kosz. AUBY: Francoise Niklikowska i Yves-Marie
Lefébvre. BREBIERES: Irena-Freda Makowiecka i
Christian Jedrzejczak. HERSIN-COUPIGNY: Alina
Paszko i Jan Ktlak.

Nowozennicom zyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

| Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

LIEVIN: Gertruda Pitula z domu Krameczyk, lat
50, Edmund Oleinik. lat 43, Jan Domzalski. MONT-
CEAU-les-MINES: Antonina Szyszka z domu Gaiji-
ny, lat 76. ROMBAS: Regina Kulbicka z domu
Grudziak. lat 76. BEHREN-FORBACH: Wiadysiaw
Mielcarek. lat 50. L’HOPITAL: Jézef Simek, Fran-
ciszek Taciak. NOEUX-les-MINES: Roman Kubas
HOUDAIN: Stanistaw Zimny, lat 69, medalista
pracy. THIONVILLE: Piotr Pociuk, lat 73. TA-
LANGE-METZ: Konstanty Gradek, lat 50. AN-
GRES: Stanislawa Harvengt z domu Filip, lat 45.
BILLY-MONTIGNY: Jézef Marciniak, lat 49. VEN-
DIN-le-VIEIL: Raymond BudzyhAski. COMMER -
TRY: Pelagia Cichowlas. HAM-sous-VARSBER™ -
Michal Holemski, lat 72. VITRY-sur-ORNE: Ste-
fan Géorecki. lat 75. SALLAUMINES: Jan Zawie-
racz. BRUAY-en-ARTOIS: Antoni Pawlak, lat 56.
CARVIN: Adam Andrzeiak. NOYELLES-sous-
-LENS: Olga Kwittek z domu Pawlowska, Wiadyv-
stawa Siekierkowska. Jé6zefa Krosta, Helena Mie-
rzejewska. Jadwiga Brdek. J6zef Lebek. HARNES:
Anna Slizewska z domu Owczarczak. LENS: Wan-
da Jagodzinska z domu Kalwa. lat 77.

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspélczucia.

Métro: Chaussée d’Antin

LA BANK
POLSKA KASA
OPIEKI S. A.

A PARIS

a le plaisir d’informer sa clientéle,

que conformément a la nouvelle réglamentation des
changes (Journal Officiel n° 185 du 10.08.1973)
entrée en vigueur le 9.08.1973, les réglements

a destination de I'étranger et au profit ,
' de non-résidents, sont autorisés dans la limite ,
de fr. 1.500,- sans aucun justificatif.
Les transferts a titre de secours sont autorisés ‘
dans la limite de fr. 1.500,-

par demandeur et par mois.

TYGODNIK POLSKI 21 HEEms
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SERPENTYNA Z

Rozpoczynajgc od lewego
gornego rogu i posuwajac sie
w kierunku strzalki droga
serpentynowa miedzy gruby-
mi liniami, prosimy wpisaé
jednym ciggiem 25 wyrazow
o podanych nizej znaczeniach,
majgc na uwadze, ze ostatnia
litera jednego wyrazu Jest
jednocze$énie pierwsza literg
nastepnego wyrazu. Litery,
ktore sie znajdg w polach z
kropkami, czytane w kierun-
ku wmpisywania dadza tekst
przystowia.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) cztonek strazy ogniowej, 2)
nie pomoze umartemu, 3) ko-
lejny fragment powieSci dru-
kowanej w szeregu numerow
czasopisma, 4) szkielet ludzki,
5) $rodek dnia albo jedna ze

PRZYSLOWIEM

stron $wiata. 6) nalepka fir-
mowa na towarze, 7) obronca
sgdowy, 8) wielobarwne zja-
wisko mna niebie, 9) staro-
Swiecki mebel. 10) blizsza jest
cialu. niz sukmana, 11) na-
cisk glosu w sposobie mowie-
nia, intonacja, 12) wnetrzno-
§ci, jelita, 13) jest czynnikiem
chlodzacym w lodéwkach, 14) ?strze.lzlﬂ) nion, 11t) ral%;
ien i 5 i us. eksponat,

wieniczy dzieto, 13) stat sie niuanse.) 17 églieiaka’ 0
bewnego  razu, gdy dziad ordynans, 24) olstro, 25)
przemowil do obrazu, 16) ..Star’’, 26) regaty, 27) iro-
stodkie danie, legumina, 17) J“i& 28) kontrast, 29) ma-
brat Czecha i Lecha, 18) pek dRas

zzetego zboza zwiazany po- 2PIC;{NOWO:3)1) tkamer.to_n,
wrostem. 19) kwiat nierozwi- ) skarpa. ransmisja,
niety, 20) orkiestra ludowa, s R I L W
21) bbég miltosci, 22) flance

Rozwigzanie krzyzowki
z przystowiem z nr 40

NIKT NIE OTRZYMA W
PODARKU OD . SZKOLY
GELOWY INA KARKU.

PIONOWO: 1) kastet, 4)
prywatka, 8) miarka, 9)

torium. 14) ocet, 15) waly,

ro$lin ogrodowych, 23) kleryk, 18) akrobata, 19) ksztalt,
24) len, ktory mnie chce sie
uczy¢é, 25) tradycyjne narze-

20) oberek. 21) dragon, 22)
nektar. 23) stonka.

dzie murarskie.

ROZETKA

Prosimy odgadngé 14 wyrazéow 5-litero-
wych o podanych nizej znaczeniach i wpi-
sa¢ je prawoskretnie do$rodkowo do od-
powiednich kratek rysunku, majgc na
‘uwadze, ze poczatkowe litery wszystkich
wyrazdéw sa jednakowe. Litery, ktére sie
znajda w polach z koétkami, dadzg imie
i nazwisko wybitnego polskiego pisarza.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) strazacki drag
z hakiem i ostrzem na koncu, 2) cement +
piasek lub zwir + woda, 3) ubdéstwo, niedosta-
tek, 4) zderzak 1lagodzacy WStrzas - przy zde-
rzeniu wagonéw, 5) oklaski i okrzyki zachwy-
tu, 6) ogrodzenie lodowiska hoke;iowego,"Y) ho-
stwo poganskie, 8) wyScigi lekkoatletow na
réznych dystansach, 9) bok statku, 10) ziemia
rozmoktla, tworzgca gestg, lepka mase, 11) po-
cisk burzacy zrzucany 2z samolotu, 12) sztuecz-
na plywalnia, 13) boczek wieprzowy pelflowa—
ny lub wedzony, 14) rodzaj nale$Snikéw ze
Smietana.

Rozwiazania prosimy nadysylaé pod adresem
" redakcii w ciggu 14 dni od daty ukazania si¢
numeru z dopiskiem na kopercie: ,,Rozrywki
umystowe”. WsSréd Czytelnikéw, ktéorzy nade-
$la bezbledne rozwiazania, rozlosujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

RADIO-WARSZAWA . .

Program codziennych audycji w jezyku francuskim od czerwca do listopada 1973

7.00—7.30 31,01 m, 31,45 m, 41,18 m;
(9675, 9540, 7285 kHz).
12.30—12.55 25,39 m, 31,50 m; (11815,
9525 kHz).

19.00—19.30 31,45 m, 41,18 m; (9540,

21.00—21.30 31,45 m, 41,18 m;
(9540, 7285 kHz).

21.30—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200
m: (6095, 5995, 1502 kHz).
22.30—22.55 31,45 m, 41,18 m;
(9540, 17285 kHz).

Szczegdlnie polecamy Wam:

® Przeglad prasy codziennej —
12.30.

® ,,0 czym méwia w Polsce” 1|
Kronika sportowa — poniedzia-
tek — 21.00 i 21.30.

® ,.Skrzynka listéw stuchaczy’’ —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00
3 22.30 oraz czwartek 7.00 i 12.30.

@ Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca 21.00 i 21.30.

Tyvgodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. Kuc
314, rue Warmonceau,
60000-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F.— 100 Fr. B.
pélrocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 30 F.— 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
Zaktady Graficzne ,,Tamka’,
Zaki. nr 1, Varsovie Tamka 3.

Nr indeksu 38063

® ,,Agencja Autoréw proponuje’: ® ,,Zakatki Warszawy” -— druga
— pierwsza sobota miesigca i czwarta sobota miesigca 21.00
21.00 - i 21.30. : i 21.30.

hi i iew Pol- =

’s’lfin ogc;;)iexr“?szzl; iczﬁ.tzzciza Sro- Poza tym Radio Warszawa na-
de miesigca 21.00 i 21.30. dales - .
»Tydzien w Polsce”® — sobota @® Koncert Chopinowski codzien-.
19.00, 22.30. nie od 13.30 do 14.00 mna falach

25, 31, 49 i 200 m, powtarzany
w nocy od 1 do 1.30 na fa-
lach 41, 49 i 200 m.

® Koncert miedzynarodowy od

ssSwiat pracy’ pierwszy itrzeci
piatek miesigeca 19.00 i 22.30.

.»Aktualno$Sci zycia na wsi pol-

skiej” — drugi i czwarty pia- 14.00 do 15.00 na falach 25, 31,
tek miesigca 21.00 i 21.30. 49 i 200 m.

® ,,Francja — Polska i Polska — Koncert muzyki lekkiej od
Francja” — pierwszy pigtek 1.30 do 3.00 na falach 41, i 49
miesigeca 21.00 i 21.30. m, jak roéwniez na 200 m.

RADIC-VARSOVIE

Programme des émissions en langue francaise
de juin a novembre 1973
7.00—7.56 21,01 m, 31,45 m, 41,18 ® .,Actualités de 1la vie a 1la

m; (9675, 9540, 7285 kHz). campagne polonaise’” — les 2e
12.30—12.55 25,39 m, 31,50 m; et 4e vendredis du mois a
(11815, 9525 kHz). 21.00 et 21.30.
19.00—19.30 31,45 m, 41,18 .m; @ ,,France-Pologne et retour’” —
(9540, 7285 KkHz). le ler vendredi du mois a 21.00
21.00—21.30 31,45 m, 41,18 m; et 21.30.
(9540, 7285 kHZz). ® ,.Le magazine du Film” — le
21.30.—22.00 49,22 m, 50,04 m, 200 daernier jeudi du mois a 21.00
m; (6095, 5995, 1502 KkHz). et 21.30.
22.30.—22.55 31,45 m, 41,18 m; (9540, ® ,.L’Agence des Auteurs propo-
7285 kHz). se’”” — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.
Nous vous proposons tout ® ,,Aux quatre coins de Varso-
particuliérement: vie” — les 2e et 4e samedis

@ Nos revues de presse quotidien-
nes a 12.30.

® ,,De guoi parle-t-on en Polo-
gne” et la Chronique Sportive
— lundi a 21.00 et 21.30.

® ..Le Courrier des Auditeurs” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercre-
di a 19.00 et 22.30 ainsi que
jeudi a 7.00 et 12.30. dans les bandes des 41, 49 et

® ,,Garcons et Filles de Pologne” 200 m.
— 1les ler et 3e mercredis du ® Un Concert International de
mois a 21.00 et 21.30. 14.00 a 15.00 dans les bandes

® ..La Semaine en Pologne” — des 25, 31, 49 et 200 m.
samedi a 19.00 et 22.30. ® Un Concert de musique légére

® ..Le Monde du Travail’”’ — les de 1.30 a 3.00 dans les bandes
ler et 3e vendredis du mois a des 41 et 49 m ainsi que sur
19.00 et 22.30. 200 m.

du mois a 21.00 et 21.30.
Radio Varsovie vous offre en
outre:
® Un Concert Chopin tous les

jours de 13.30 a 14.00, dans les

bandes des 25, 31, 49 et 200 m

répété la nuit de 1.00 a 1.30

TV DU 20 AU 26 OCTOBRE

PREMIERE CHAINE

-
24 HEURES SUR LA UNE — 13.00 et 19.45

24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.20 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.45 (sauf le dimanche)

EMISSION POUR LA JEUNESSE — 18.55 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.2) (sauf le dimanche)

»LES MOHICAINS DE PARIS — 20.18 (sauf samedi et dimancha)

SAMEDI 20 OCTOBRE

14.00. La France défigurée

14.30. L.a une est a vous

20.19. Le calendrier de Phistoire
20.35. , Marie Dorval” (2éme Partie) réal. Pierre Badel
22.05. Ma meémoire a cent ans: , Rosengart”

DIMANCHE 21 OCTOBRE

8.55. Télé-Matin

12.00. La séguence du spectateur

12.30. Dimanche Salvador — suite 13.20

13.45. Le derpier des cing

14.30. Le sport en féte

17.15. L’Ami Public n® I (Walt Disney)

18.05. L’Entracte

19.10. Réponse a tout

20.45. ,,Le chevalier des.sables” — un film de Vincente Minelli
(Elisabeth Taylor, Richard Burton. Charles Bronson)

22.40. Un certain regard: ,.La décision de lancer la bombe”’

LUNDI 22 OCTOBRE

14.25. ,,Carnaval” — un film d’Henri Verneuil
(Fernandel, Jacgueline Pagnol)

20.35. ,,Les aventures du Baron de Trenck’” n® 7

22.45. Musique en liberté

MARDI 23 OCTOBRE

13.35. Je voudrais savoir...

20.35. Cavalcade Circus .

21.31. Pourquoi pas? ,,Evasion”’: ,Les Papous”
22.30. Jazz

MERCREDI 24 OCTOBRE

16.20. Emissions pour la jeunesse

20.35. 24 Heures sur la Une: . Les Trois Vérités”
22.25. Un ton au-dessus

JEUDI 25 OCTOBRE

20.35. Hommage a Abel Gance: ..Brienne”
22.05. Emission médicale: ,.La Différenciation Sexuelle”

VENDREDI 26 OCTOBRE

20.35. ,,Chapeau melon et bottes de cuir” n° 9
21.25. ,,Plein Cadre>

22.25. Sérieux s’abstenir

DEUXIEME CHAINE — COULEUR :

(C) — Couleur; (N) — Noir et blanc

AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)

»LES ENVAHISSEURS” (C) — 15.15 (jeudi: vendredi: samedi)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.00 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES (C). (N) — 19.20 (sauf le dimanche)

»L’HOMME DU PICARDIE’’ (C) — 19.44 (sauf le dimanche)

»TON AMOUR ET MA JEUNESSE’” (C) — nouveau feuilleton d’apreés
Ch. Exbrayat — 19.44 a partir du jeudi 25 Octobre

INF 2 (C) — 20.00 et a2 la fin du programme

SAMEDI 20 OCTOBRE

20.35. (C) Top a Gérard Lenormand

21.35. (C) ,,Mannix” n° 4 ,Par-dela la mort”
22.25. (C) Variété poétique: La Butte Montmartre

DIMANCHE 21 OCTOBRE

12.30. (C) INF 2 Dimanche

13.30. (C) Concert

14.15. (C) A propos

14.45. (C) ,,Le petit Colonel”” — un film de Antonio Del Annoc

16.10. (C) Forum des Arts

17.00. (C) Famillion

17.45. (C) Télé-Sports

19.30. (C) Les animaux du monde

20.35. (C) Retour au Quebec n° 5

21.25. (C) Promenade au temps des femmes fleurs ou l’art 1900

22.25. (N) Ciné-Club: Cycle . Poésie dans le cinéma francais’” . Le
testament d’Orphée” — un film de Jean Cocteau
(J. Cocteau, M. Casares, J. Marais, A. Sapritch. R. Vadim,
B. Bardot, Picasso, Ch. Aznavour)

LUNDI 22 OCTOBRE

2).35. (C) ,,Actuel 27
21.35. (C) Le Défi
22.15. (C) Banc d’Essai

MARDI 23 OCTOBRE

15.15. (C) ,,Le journal d’une femme de chambre” — un film de Jean
Renoir

20.35. (C) Les dossiers de I’écran:
., L°O.N.U.”
Débat: ,,L’assistance de I'O.N.U. aux pays en voie de
développement’’

MERCREDI 24 OCTOBRE

20.35. (C) Dramatique: ., La Seconde’ d’aprés le roman de Colette
22.15. (C) Match sur la

JEUDI 25 OCTOBRE

19.20. (C) La parole est aux Grands Partis Politiques

20.35. (C) ,,Taratata’

21.45. (C) ,,La mer est grande’” n® 5

22.35. (C) Nocturne ,,Beethoven”’

VENDREDI 26 OCTOBRE

20.35. (C) Au théatre ce soir: ,ILe complexe de Philemon?®
de Jean-Bernard Luc (Susanne Flon)
22.40. (C) Italiques

TROISIEME CHAINE — COULEUR

INTER 3 ANNONCES (C) — 18.30

ROULOTTE (C) — 18.35 (sauf le dimanche)

»JEAN PINOT MEDECIN D’AUJOURD’HUI” (C) — feuilleton de
Michel Fermaud — 18.50 (sauf samedi et dimanche)

ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche)

INTER 3 (€C) — a la fin du programme

SAMEDI 20 OCTOBRE

18.50. (C) Jeu du langage: ,,Si le francais m’était conté”

19.40. (C) Mutations: ,,De§ maisons a réver’’

20.35. (C) Concert: Yehudi Menuhin

22.05. (C) Témoignages

DIMANCHE 21 OCTOBRE

19.40. (C) Magazine Artistique Régional

20.10. (C) Coté Court (3)

20.40. (C) Reprise:...

LUNDI 22 OCTOBRE

19.40. (C) Documentaire Cinéma: Hollywood 1973

20.35. (C) Télécinéma: .Les Amants’” — un film de Louis Malle
(Jeanne Moreau: Alain Cuny)

MARDI 23 OCTOBRE

19.40. (C) Découverte: ,,Au pays des insectes’
20.35. (C) Dramatiques: ,,L’étrange histoire d’une aboyeuse” de Gabriel
Cousin

21.30. (C) Musique: ,,Baladins d’aujourd’hui’” n° I
MERCREDI 24 OCTOBRE

19.40. (C) Récit: ,,A la recherche du Nil” n° 6

20.45. (C) Histoire: Destins du siécle: ..Le pétrole”
21.40. (C) Découverte: Réalité-Fiction ,.Les agriculteurs”
JEUDI 25 OCTOBRE

19.40. (C) L.oisirs: ,,LLa Botanique”
20.35. (C) Magazine de Grand Reportage .52

21.30. (C) Divertissement: ,,Par la grande porte”
VENDREDI 26 OCTOBRE R
19.40. (C) Initiatives: ,,Les gens et leurs idées”

20.35. (C) Grand Reportage: ,,Fos A . =
21.25. (C) Essai dramatique: ,.Post-Scriptum?”’ d’Emile Augier
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Sredniowieczu
na terenie, na
ktoérym dzis
znajdujg sie
E.azienki, byt
zwierzyniec na-
lezacy do zam-
ku ksigzgt ma-
zowieckich. Na
stawie w zwierzyncu miescila sie
w ozdobnym parterowym bu-
dynku lazienka, ktéra dala na-
zwe miejscu. Dzi§ nikt juz nie-
mal nie pamieta o tej odlegiej
historii i malo kto zastanawia
sie — skad powstala nazwa Xf.a-
zienek.

Warszawiak wie natomiast, ze
ten uroczy zakatek stolicy za-
wdzieczamy ostatniemu krélowi
Polski — Stanistawowi Augusto-
wi Poniatowskiemu. Ze monar-
cha ten tak dbaly o piekno War-
szawy, postanowil ten wtasnie
teren uporzadkowaé, powigkszy¢
go przez wiaczenie do niego ziem
wsi Ujazdébw i zatozy¢ tam Park
Eazienkowski.

Z biegiem czasu RLazienki staly
sie najukochanszym dzielem kroé-
la. Stanistaw August nie chcial
przebudowywaé ma swo6j uzytek
Zamku Ujazdowskiego. Zdecydo-
wal sie za to na urzadzenie na
terenach lezacego u jego stoép
zwierzynca podmiejskiej rezy-
dencji. Tak wiec powstaly Pata-
cyk Mysliwski i Bialy Domek,
wybudowane jako typowe w o-
wych czasach miejsca przezna-
czone na wypoczynek. Sam kroél
Stanistaw obral sobie za miesz-
kanie FRazienke Lubomirskiego,
inne za§ oddat do dyspozycji
dworu i goSsci.

I tak z wolna zaczal powsta-
waé Palac Razienkowski, ktéry w
wyniku przebudowy i rozbudo-
wy stracit dawny charakter na-
dany mu przez budowniczych
Lubomirskiego. Stal sie architek-
tonicznym cackiem o lekkich, de-
likatnych liniach. Wielkg zastu-
ge w jego upiekszaniu miat ar-
chitekt Merlini, ktéry zwlaszcza
potudniowa fasade patacu uczy-
nit urzekajaco piekns.

Czas plynal. Twoérca i giéwny
opiekun tego dziela, Stenistaw
August, abdykowal. Polska stra-
cita swé6j narodowy byt. Spadko-
biercy kréla sprzedali %azienki
carowi Aleksandrowi I. Wielka
oficyna stala sie siedzibg Szkoty
Podchorazych. Mimo zmienno$ci
loséw, w ciggu XIX wieku po-
dejmowano w ZXazienkach wiele
prac budowlanych. Powstala m.
in. Nowa Kordegarda w 1830 ro-
ku, a w czterdzie§ci lat pébziniej
Nowa Pomaranczarnia. Czesé
L.azienek objgl Ogréd Botanicz-
ny, oderwane tez zostaly tereny
miedzy Agrykola a miastem. L.a-
zienki rozrastaly sie natomiast w
kierunku poludniowym. Po I woi-
nie §wiatowej Razienki staly sie
rezydencia reprezentacyjna, ale
patac i park byly dostepne dla
publicznoéci. W 1926 roku w par-
ku ustawiono pomnik Fryderyka
Chopina.

II woina $wiatowa nie oszcze-
dzila F.azienek. W pierwszych
dniach okup2cii Niemcy zamkne-
1i patac i rark dla polskiei pu-
blicznosci. Drzielta sztuki zaczely
znikaé 7 sal zabytkowvch budo-
wli. Jeden z obrazéw, vpedzla
Rembrandta zZolnierze &S o-
fiarowali generalnemu guberna-
torowi. Inne obrazy, wazony. me-
ble. sztychy on sam zabral do
swoiej rezydencii w Krzeszowi-
cach: Cze§¢é wyposazenia Fazie-
nek wvwieziono do Niemiec. re-
szta ulegla rozproszeniu. Palac
zostal calkowicie ogotoconv. Re-
szty ‘dokonal pozar, wzniecony
nrzez  hitlerowecé6w w grudniu
1944 roku.

Ale piekno jest silniejsze od
barbarzynstwa. Zaraz po wyzwo-
leniu rozpoczela sie odbudowa.
Zrekonstruowano Palac ZI.azien-
kowski, uporzgdkowano park.
Wszystkie prace zostaly zakon-
czone w 1964 roku.

I znéw zaczela sie nowa epoka
w dziejach ¥.azienek. Jak daw-
niej, na wiosne, w lecie, jesienig
czy zimg park zaludnia sie tiu-
mami warszawiakow, ktérzy
chtong niezapomniang urode Ra-
zienek...

Fot. A. MOKRZECKA
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DOKTORANT

,»Ja tego, co ty nazywasz patrzemem, czymc me
umiem, lecz musze patrzenie zrozumiec’ ¢

Jest to wprost z zyc1a zaczerpnieta, cho¢ z pozoru mepraw-»

dopodobna, opowies¢ o wielkim mestwie czlowieka, ktory po-
zbawiony przez wojne oczu i rgk zdobyl niedawmo tytul dok-
tora nauk fllozoflcznych Michat Kaziéw miat lat niespeina 20,
gdy skonczyla sie wojna. Stuzyl wowczas w Strazy Ochrony
Zabytkow w zrujnowanym Wroctawiu. 5 padeIermka 1945 r.,
w czasie obchodu miasta, Kaziow natrafit na mine — utracit
wzrok i obie rece. Pozme] nastepuje dhugi pobyt w szpltalu
rozpacz, mysli o samobojstwie.

Niektorzy z n1esw1adomym okrumenstwem proroku]a mu
zebraczy wozek,

Po wojnie rodzina Michala przemosla ste ze wsi Koropiec nad

Dniestrem do Bogaczowa w woj. zielonogorskim, tam tez prze-

bywa Michal po powrocie ze szpitala. Jedyny kontakt ze swia-
tem, to radio oraz gazety i ksiazki czytane cierpliwie przez
ojeca. W 1953 r. Michal Kaziow. napisal do Polskiego Zwiazku
Niewidomych, w odpowiedzi otrzymat list od Haliny Lubicz,

aktorki, ofiarnej dzialaczki Zwiazku, ktora zachecila go do

uczenia sie pisma punktowego Braille’a. Niewidomi czytaja

przy pomocy rgk. Michal Kaziow jest ich pozbawmny Probuje
wiec czyta¢ palcami nog, nosem, ponawia mordercze proby '

Wreszcie zaczyna rozpoznawac htery przy pomocy gorne]
wargi.

inni podnosza na duchu: ,wierz w zycie,
- w siebie, a nie w reke czy noge” — mowi ranny podporucznik.

Przy niezwykle ofiarnej pomocy Haliny Lublicz, jej matki
i meza, ktorzy przyjmuja go do swego domu, Michal Kaziow
uczy sie w liceum dla pracujgcych w Poznaniu, gdzie w roku
1959 konczy mature (uprzednio uzyskal stypendium z Rady
Panstwa), poézniej zdaje egzamin na filologie polskg Uniwer-
sytetu Poznanskiego. W 1964 r. uzyskuje tytul magistra za
prace pt. ,,Posta¢ niewidomego w oczach pisarzy i poetow”,
wydang przez Ossolineum. Przez okres roku jest nauczycielem
jezyka polskiego w jednej ze szkol poznanskich, dziala spotecz-
nie w Zwiazku Niewidomych. W 1967 r. rozpoczyna przygoto-

~ wania do pracy doktorskiej na temat estetyki stuchowisk ra-

diowych. Réwnoczesnie pisuje recenzje ze shuchowisk radio-
wych w pismach literackich. W 1972 r. broni z powodzeniem
pracy doktorskiej. Film Edwarda Skérzewskiego jest powscia-
gliwa, chwytajgca za serce relacjg o zyciu Michala Kaziowa.

Kazdy, kto zetknie sie z Michalem Kaziowem i Haling Lu-

_bicz, pozostaje pod przemoznym wplywem ich fascynujgcych

osobowosci. Znajomos¢ przeradza sie w przyjazn. Tak tez stalo
sie z rezyserem filmu pt. ,Doktorant”, cieplo tej przyjazni
przydaje filmowi znaczenia.

‘ ALICJA ISKIERKO

Une histoire bouleve:sant‘et qui n’est pas de 1a fiction. Michal Kaziow
avait 20 ans quand, a Wroclaw, il tomba sur une mine, perdit la vue

- et les mains. Il connait une périede tragique. En 1953, il s’inserit a

l’Association des Aveugles. Une comédienne. Halina Lubisz s’intéresse
a lui. Il tente d’apprendre le Braille, il y parvient i l'aide de sa lévre

¢ supéneure. Il s’inscrit a des cours du soir, passe son bacca.la.uréat. I
- termine ensuite la philologie polonalse, défend avec succés une these de

doctorat. Uu film fascinant et poxgnant e



